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Η ΚΙΝΔ ΥΝΟΛΟΓΙΑ ΤΩΝ ΑΚΑΔΗΜΑ(ΚΩΝ ΓΙΑ ΤΗ
ΓΛΩΣΣΑ ΚΑΙ ΤΟ ΚΥΝΉΓΙ ΤΩΝ ΦΑΝΤΑΣΜΑΤΩΝ

Στις 6 του Γενάρη σαράντα Ακαοημαίκοί μας, η αφp6κpεμα οηλ. της ελ-
λ Ι Ι 'ί' Ι Ι / β /ηνικης επιστημης και οιανοησης, αποφάσισαν να παpεμ ουν στα κανα και

'ί' Ι Ι λ' Ι Ι λ Ινα εκοωσουν μια ανακοινωση-καταγγε ια, συμφωνα με την όποια η γ ωσ-
" Ι Ισα μας κινουνευει, αφου

1. Το ελληνικό αλφάβητο πρόκειται ν' αντικατασταθεί από το λατινικό.
2. Η αντικατάσταση αυτή του αλφαβήτου άρχισε κιόλας από το διαοίκτυο

( · ) Σ λ' Ι θ Ι / Ι Ι λ / Ι βmtemet . ε ιγο η χpηση α γενικευτει, οπως ειχε γινει πα ια επι ε-
'νετωφατιας.

3 'Οπ Ι Ε 1 1 1 θ θ I λ 1 'λ. « ως επι νετων... ετσι και τωpα α αντιστα ουμε κα ωντας ο ους
'λλ ' 'ί' 1 1 ζ ξ 1 1τους συνε ηνες ν αντιορασουν για την πpoppι α ε αφανιση των ανιεpων

αυτών σχεδίων».
4 Η / 'ί' 1 1 1 λλ I λ' 1. αντικατάσταση οεν πpεπει να γινει, αφου η ε ηνικη γ ωσσα ειναι

Ι Ι I λλ λ 1 1 1 λ / λλ 1ανωτεpη απο τις α ες, μια που «εμπ ουτισε οχι μονο τη ατινικη α α
και τις κυριότερες ευρωπαϊκές γλώσσες».
Απάντηση στην κινδυνολσyίατων ακαδημαϊκών έδωσαν μέσω των εφημε

ρίδων επιστήμονες που παρακολουθούνκαθημερινά. την κοινωνική και πολιτι
στική πραγματικότητα. Θα 'λεγε λοιπόν κ:χποιος ότι ίσως το θέμα έχει κλεί-

'Ομ ζ' " , , λ' Γ , , " λ ,σει. ως το :ητημα οεν ειναι τοσο απ ο. ιατι στον τοπο μας η κινσυνο ογια
, , , y , λ , " λ' rειναι μονιμο φαινομενο. παρχουν επαγγε ματιές κινουνο ογοι, που ωυν και κα-

ταξιώνονται κινδυνολογώντας. Κι υπάρχουν ακόμη ομά.οεςολόκληρες(πολιτικές,
θ Ι Ι ) Ι I θ Ι 'ί' λ Ιpησκευτικες, κ.α. , που ειναι έτοιμες να υιο ετησουν τytJ κινuυνο ογια. και να

λ l I βλ' λλ 1 / Υ / 'προκα εσουν ανα.ταρα.χεςκα.ι προ ημα.τα στην ε ηνικη κοινωνια.. πα.ρχει γι
αυτούς πάντα ένας εχθp6ς του γένους, πpαγματικ6ς ή φανταστικός. Αυτοt τον
αντιλαμβάνονται νωρίτερα από τους άλλους κι αναλαμβάνουν να μας κινητο
ποιήσουν, για να τον καταπολεμήσουμε όλοι μαζί. Αποδίδοντας στην ταυτότη
τα του ελληνισμού ορισμένα χαρακτηριστικά., που οι ίοιοι μπορούν να κα.τανοή-

λ ' ~ βλ' 1 'ί' Ι I Ι Ι ισουν και να ε εγςουν, επουν οτι κινουνευει αυτη η ταυτότητα, οτα.ν καπαα
!."Ί.λ λ β' 'ί' 1 1 Ι /[JJ\ οι αντι αμ ανονται οιαφορετικα τα. χαρακτηριστικα της ταυτότητας μα.ς.
'Ετ Ι Ι f Ι θ Ι Ι Ισι π.χ. ενα α.πο τα. κυpια χα.pα.κτηριστικα.της ε νικης μας ταυτότητας ειναι
η γλώσσα. Ταυτίζοντας τη γλώσσα παλιότερα με την καθαρεύουσα.κα.ι την α.ρ-

' 'βλ I 'ί' 'ί'I Ι 'ί' ι 'ί'Ιχαια, ε επα.ν οτι, αν οιοασκοντα.νκα.ι χpησιμοποιουντα.νη οημοτικη, κινουνευε
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Η ΔΙΕΥΘΥΝΣΗ

' ' Γ ' ' θ ' 'λ θ ' λ"'· ' 'η ταυτοτητα μας. ι αυτο και εωρουσανως μεγα ο εχ ρο του ε Ληνισμου με-
χρι το 1976 τη δημοτική και τους δημοτικιστές.

'Οταν το 1976 καθιερώθηκε η δημοτική ως η κοινή νεοελληνική, οι κινδυνο
λ&yοι ξαναανακάλυψαν έναν άλλο εχθρό της ελληνικής και του ελληνισμού, τη
φθορά της γλώσσας και τη λεξιπενία των νέων, που οφειλόταν, υποτίθεται στη
γλωσσική παιδεία που ακολούθησε τη μεταρρύθμιση (ενώ την περίοδο της κα
θαρεύουσας η γλωσσική μας παιδεία ήταν λαμπρή! ... ).

Κι ενώ στα μέσα της δεκαετίας του '90 φαινόταν πως ο θόρυβοςγια τη λε-
ξ ' ' λ / / / ~ θ ' 'ιπενια ειχε κατα αγιάσει, νεος κινουνος για την ε νικη μας ταυτοτητα ανα-
καλύφτηκε. Η κατάργηση του πολυτονικού. Ταυτίζοντας το πολυτονικό με τη

λ Ι /~ Ι Ι Ι Ι 'γ ωσσικη μας παραοοση, ηταν επομενο η καταργηση του να σημαινει γι αυ-
, ' ' "'1θ' 'λ θ ' 'τους την αποκοπη απο το παρε" ον, την απω εια της ε νικης ταυτοτητας.
«Μετά το 1982, έγραφε ο Χρ. Γιανναράς, χάθηκε το συνεκτικό στοιχείο και

θεμέλιο της διαχρονικής ενότητας του πολιτισμού των Ελλήνων: η γλωσσική
' 'θ ' λ ' ' (Ε '~συνεχεια ... χα ηκε με το εγκ ημα της εισαγωγης του μονοτονικου» φημεριοα

Καθημεpινή, 28.4.1996).
π ' ' ' ' ' ~ λ'ροσωπικα πίστευα πως ειχα.με ησυχα.σει α.πο τους κινουνο ογους της

γλώσσας. Οι 40 όμως ακαδημαϊκοί με διέψευσαν. Υπάρχει βέβαια. μια. δια-
, ' ' ~ λ ' ' Η~φορα. α.να.μεσα. στις προηγουμενες κινουνο ογιες και στην τωρινη. οημοτι-

' ' ' '~ θ ' κ λ 'κη ητα.ν υπα.ρκτος κινουνος για. τους κα α.ρευουσια.νους. α.ι το πο υτονικο
καταργήθηκε. Η κατάργηση όμως του ελληνικού αλφαβήτου είναι κίνδυνος
πλαστός. Βρίσκεται μόνο στις κεφαλές των καδημα.ϊκών μας και μερικών
άλλων. Είναι πρόβλημα. ανύπαρκτο. Κανένας Υπουργός, κανένα. επιστημο-

, f~ f Ι Ι β Ι Ι ~ 'θ Ινικο ιορυμα, χα.μια. υπηρεσια., κανενα.ς σο α.ρος επιστημονα.ς οεν ε εσε ουτε
Ι f θ' f f ζ' κ f - f 'ξ /υπα.ρχει περιπτωση να. εσει ενα τεταο ητημα.. ι εινα.ι α.ποριας α ιο πως

οι ακαδημαϊκοί μας, επιστήμονες κορυφαίοι, που γι' αυτό τιμήθηκαν κι έγι
ναν μέλη της ακαδημίας, αφήνουν με την α.να.κάνωσή τους την εντύπωση
' ζ '"' ' ' Δ ' 'Υ λοτι ουν εςω απο την πρα.γματικοτητα. ειχνουν να μη γνωριωυν τα. η ε-

, ' ' θ / "'·'ψ ' ~' /κτρονικα. μεσα. γρα.φης και να. υιο ετουν αντιΛη εις, που εχουν εοω χ.οcι χ_pο-
ξ f Ι λλ f λ f / / ' 'λ "b 11νια επεραστει, οτι π.χ. η ε ηνικη γ ωσσα εινα:ι πανω απ ο ες, u er a es.
Θα. περίμενε κανείς οι αχαδημαίκοί μας να. έχουν εκτιμήσει και μελετήσει

' ~ ' ' λ ' 'τις τεράστιες ουνα.τοτητες που προσφέρει η η εκτρονικη επικοινωνια.κη τεχνο-
λογία. στην καλλιέργεια και διάδοση της ελληνικής. Να δουν πώς θα περάσει
'λ f β / / θ' f Ιο η η γραμματεια μας στον κυ ερνοχωρο,ωστε ο χα ενας μας απο το σπιτι του

' ' β ~' λλ ' ' Α ' ' ' ' 'να. εχει προσ αση σε οποιοοηποτε ε ηνικο κειμενο. ντι γι αυτο ομως επε-
λεξαν το ρόλο του κινδυνολόγουσε ένα ανύπαρκτο θέμα. Πρόκειται για. πραγ-

, ' Γ ' ' ' θλ'ψ ' 1
' Κ ' tματικη σκιαμαχια. ι αυτο και μονο ι η μπορει να νιωσει κάνεις. ριμα...

Η ΔΙΕΥΘΥΝΣΗ
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Αγγελική Χρ6νη
Φιλόλογος- ΜΑ στη Γλωσσολογία

ΤΟ ΣΎ'ΣΤΗΜΑ ΤΩΝ ΦΩΝΩΝ ΣΤΑ ΝΕΑ ΕΛΛΗΝΙΚΆ (Ν.Ε.)
ΚΑΙ ΣΤΑ ΑΓΓΛΙΚΆ (Α)1

ΣΎ'ΓΚΡΙΤΙΚΗ ΠΑΡΟΎ'ΣΙΑΣΗ

Πεptλr;ψr;

Στο άρθρο αυτό επιχειρείταιμια συγκριτικήπαρουσίασητου συστήματος των φω
νωντων Ν.Ε. και των Α. Στα Ν.Ε. ανιχνεύεταιένα υποτυπώδες βασικόσύστημα φω
νών ( οργανωμένοοηλ. σε σημασιολογικήβάση),το οποίοόμως με την ολοένακαι με
γαλύτερηεπικράτηση της Δημοτικής (έναντι της Καθαρεύουσαςκαι των λόγιων τύ
πων) τροποποιείταιουσιαστικά,ώστε να πρέπει ίσως να εξετάζουμετη σημερινήop-

' ' β' λ '0 Σ Α ' 'λλ 'γανωσητων φωνωνσε ασηπpαγματο ογικη-. τα , απ την α η, το συστημα των
φωνών είναι οργανωμένοκατά τον παραγόμενοτύπο φωνών (δηλ, σε συντακτική
βάση), αν και υπάρχουν«ίχνη» του βασικούτύπου οργάνωσης.

Α. Εισιχyωyf; - Θεωpητιχ.ό πλιχ{σιο

Θ Ι Ι Ι θ ι Ι Ι Ιεμα αυτου του αρ ρου ειναι η συγκριτικη παρουσιαση του συστηματος των
φωνών της Ν.Ε. και της Α. γλώσσας. Το ενaιαφfpοναυτής της σύγκρισης fγκει-

' ' ' "'' λ' ' ' λ ..• ' 1ται στο γεγονος οτι αυτές οι ουο γ ωσσες, αν και εχουνκοινογ ωσσοΛογικοπpο-
γονο, την Ινδοευρωπαϊκή (ΙΕ), εντούτοις η πορεία που ακολούθησανστο Χρ6νοδια
φοροποιήθηκεσε πολλά σημεία. Ενaεικτικ6 στοιχείο αυτής της διαφοροποίησηςεί-

, Ι f Ι f ~ Ι β'ναι το συστημα των φωνων τους, το οποιοειναι οργανωμενοσε οιαφορετικη αση.
Η ξ ' ' 'ζ θ ' λ ' ' ' 'ε εταση μας στηρι εται στο εωpητικο π αισιο οπου κινειται η ερευνα

της Klaiman Μ. για τη φωνή (1982, 1988, 1991) και της Kemmer S. για τη
μέση φωνή (1992, 1993 α, β). Για λόγους μεθο3ολογικούςθα αναφερθούμε πολύ
σύντομα σ' αυτό το θεωρητικό πλαίσιο.
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ΑΓΓΕΛΙΚΉ ΧΡΟΝΗ

Πιο συγκεκριμένα, η Klaiman αντιμετωπίζει τη φωνή ως μια γραμματική
Ι ~ Ι / Ι Ι ~ Ικατηγοpια και ειουωτερα ως ενα γραμματικο μηχανισμο που κωοικοποιει μορ-

λ ' ' λλ ' ' ξ' 'φο ογικα στο pημα τις α αγες στις συσχετισεις μετα υ ονοματικων και pημα-
' 'λ ' Α ' λλ ' 'Υ. ' β 'τικων συνο ων στην προταση. υτες οι α αγες εντοπιςονται σε τρια ασικα

' "' ' ' ' ' β ' '"' ' ( )επιπεοα, απ οπου και πpοκυπτουν και τα τpια ασικα ειοη· φωνων: α στο συ-
ντακτικό επίπεδο τοποθετείται ο παραγόμενος τύπος φωνών (derived voice)
(β) στο λεξικό-σημασιολογικό επίπεδο τοποθετείται ο βασικός τύπος φωνών
(basic voice) (γ) στο πραγματολογικό επίπεδο τοποθετείται ο πραγματολογι
κός τύπος φωνών (pragmatic voice). Για τους στόχους του συγκεκριμένου άρ-
θ "' ' 'ζ ' β ' 'ρου το ενοιαφεpονμας εστια εται στον παραγόμενο και στο ασυω τυπο φω-

' ' θ ξ ' λ' 'νων, τους οποιους και α ε ετασουμε σε ιγες γpαμμες.
Ο παραγόμενος τύπος φωνών κάνει διάκριση ανάμεσα σε ενεργητική (active)

και παθητική (passive) φωνή. Η ενεργητική φωνή δηλώνει σημασιολογικούς
'λ ' ' 'ζ ' ' ' 'ρο ους οπως αυτα εκφpα ονται σε μια κανονικη συντακτικη σειρά των οpων

( ' ' "' λ' ' "' ') ' ' ο ' βοπως αυτη οη ωνεται στην ενεργητικη οομη και γι αυτο εωρειται η ασι-
κή φωνή (unmarked voice). Η παθητική φωνή απ' την άλλη "παράγεται" από
τη βασική (ενεργητική) φωνή προκειμένου να κωδικοποιήσει αλλαγές στις κα
νονικές συντακτικές σχέσεις και σημασιολογικούς ρόλουςτης ενεργητικής δο-

' ' ' λ' θ ' ' ( k d . ) 'Ετμης και γι αυτο το ογο εωρειται μαpκαpισμενη mar e vωce . σι, η πα-
θητική φωνή είναι ουσιαστικά μια τεχνική αναδιοργάνωσης (re-mapping) συ
ντακτικών όρων και σημασιολογικών σχέσεων και πιο συγκεκριμένα είναι μια

' 'θ 'λλ λ ' 'λ ' ' ' Δ 'τεχνικη πpοω ησης α ου σημασιο ογικου ρο ου εκτος απ αυτον του pαστη
(agent) στη θέση του συντακτικού υποκειμένου (Υ), έννοιες που συμπίπτουν
στην ενεργητική φωνή. Τέλος, ας σημειωθεί ότι η παθητική φωνή συνδέεται με
τη μείωση των συμπληρωμάτων του ρήματος (valency reduction) και την α
μεταβατικότητα (intransitivity).

Στο βασικό τύπο φωνών (basic voice) η οργάνωση είναι διαφορετική. Αυτό
το σύστημα αναγνωρίζει ενεργητική και μέση φωνή (middle voice) και zκ-

'ζ 'θ , , Ύ' , , Η ,φpα ει μια αντι εση σχετικη με τη σχεση 1 και pηματικης ενέργειας. αντι-
θεση αυτή έχει εννοιολογική βάση και στηρίζεται στην κατάσταση που μπορεί

Ύ' β ' ζ' ' "''~ ' 'το 1 να ρισκεται: επηpεα ομενη οντότητα, που αποοιοεται με τη μεση φωνη
'ι'' Ι "''"' 1 1και μη επηρεαφμενη οντοτητα, που αποοιοεται με την ενεργητικη φωνη,

Ε λ ' ' ' ~ ' ' λ'πιπ εον, στο συστημα αυτο κωουωπαειται και η παραμετρος του ε εγχου
(parameter of control), ιδιότητα που αποδίδεται στο συμπλήρωμα εκείνο του
οποίου η συμμετοχή στη ρηματική δράση κρίνεται αποφασιστική. Ένα άλλο χα-

' f 'ί' f f I λ ξ 1 1ρακτηριστικο ειναι και η ιοιαιτερη οργάνωση του ρηματικου ε ικου που περιε-
'"' ' ~' ' λ ' ' 1χει τρεις ομαοες pηματων που οιεπονται απο σημασιο ογικη συνοχη: ρηματα
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μόνο μέσης φωνής (media tantum) που εκφράζουν σωματική και πνευματική
' "Υ' ' ς,. 'ζ ' ς,. ' 'κατάσταση του 1, κατι που οεν εκφρα εται απο τη οευτερη κατηγορια που πε-

ριέχει ρήματα μόνο ενεργητικής φωνής (activa tantum). Στην τρίτη κατηγορία
' ' ,.,, ς,., ' ,.,, 'θανηκουν ρηματα που σχηματιφυν και τις ουο φωνές εκφραφντας την αντι εση

,ς,. 'Ψ Τ'λ 1 1 'ζ λ' ' 1που ηοη περιγρα αμε. ε ος, η μεση φωνη σχετι εται πο υ συχνα με τη μει-
ωση συμπληρωμάτων του ρήματος και με τη χαμηλή μεταβατικότητα ή την α
μεταβατικότητα.

Διαφωτιστική είναι και η άποψη της S. Kemmer για το περιεχόμενο της
μέσης φωνής στην Ινδοευρωπαϊκή (ΙΕ), της οποίας γλωσσολογικός απόγονος
θεωρείται τόσο η Ελληνική όσο και η Αγγλική. Η μέση φωνή στην ΙΕ χρη
σιμοποιήθηκε αρχικά για να εκφράσει την αυτοπάθεια και την αλληλοπάθεια.
Επιπλεόν, χρησιμοποιήθηκε για να εκφράσει γνωστικές, συναισθηματικές και

λ ' , , θ , , Τ , , 'λ ,απ ες η συν ετες πνευματικες καταστασεις. ο κοινο σημειο ο ων αυτων των
f ''Ι f / f Ι f -Υ, λ β 1καταστασεων που εκφραωνταν απο τη μεση φωνη ειναι οτι το 1 εκ αμ ανε-

ται ταυτόχρονα ως δράστης και δέκτης της ρηματικής ενέργειας και σε εν-
λ f I ς,. 1 ζ' ' f f f fνοιο ογικο επιπεοο ειναι η επηρεα ομενη απ αυτη τη ρηματικη ενεργεια οντο-

τητα, αλλά και ο ελεγκτής της (controller). Κάποια στιγμή ο χώρος της μέ-
' ς,. f θ Ι Ι 'λλ f f λσης φωνης οιευρυν ηκε προκειμενου να εκφρασει και α ες έννοιες, οπως α -

λαγή/μεταβολή καταστάσεων (spontaneous events) γενικευτική (generic οτ
facilitative meaning) και μεταβιβαστική σημασία (causative meaning), των

1 f / 1 1 'λ 1 "Υ' λ β'οποιων ωστόσο το κοινο σημειο ηταν πα ι οτι το 1 εκ αμ ανονταν ως επη-
ρεαζόμενη οντότητα. Τέλος, η μέση φωνή διευρύνθηκε και άλλο για να εκ
φράσει την παθητική (passive meaning) και απρόσωπη σημασία (impersonal
meaning) μ' αποτέλεσμα να διαφοροποιηθεί και η σημασιολογική της βάση.
Έτσι, ενώ αρχικά δήλωνε τον επηρεασμό του Υ από τη ρηματική ενέργεια,

1 ς,. 'λ ' ' "Υ' ' 1τωρα πια οη ωνε κυριως τη μη συμμετοχη του 1 στη ρηματικη ενεργεια και
κατά δεύτερο λόγο τον επηρεασμό του απ' αυτή. Η διαφορά, λοιπόν, μέσης

θ Ι f ψ I f ς,., θ 1 1και πα ητικης επα ε να υπαρχει και αυτο οοηγησε στη μεσοπα ητιχη φωνη
1 ' f ~ / 1 i) 1/' 1 1 /που ειναι γι αυτο το Λογο στενά συνυεοεμενη με την αμφισημια νοηματων,

κοινό σημείο των οποίων είναι ότι το Υ δεν εκλαμβάνεται ως δράστης ή έστω
ι ς,. ι ι ι λλ' ι yι ιμονο ως οραστης για μερικα νοηματα α α κυpιως ως επηρεαωμενη οντοτη-

τα.
Προτού κλείσουμε τη σύντομη αυτή παρουσίαση του θεωρητικού πλαισίου

, θ , , , , Η , ι::. , λ ,σκοπιμο α ηταν να τονισουμε κατι ωωμα. καταταςη ενος γ ωσσυωυ συ-
' / f f 1/' / 1 ξ 'θ I fστημα.τος σε κάποιον τυπο φωνων οεν ειναι πάντα εκα αρη, ουτε πρεπει να

εκλαμβάνεται ως οριστική κα.ι απόλυτη. Η γλώσσα ως ζωντανός οργανισμός
εξελίσσεται μέσα. στο Χρόνο κα.ι αλλάζει προκειμένου να. καλύψει τις επυωινω-
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νιακές ανάγκες των ανθρώπων. Έτσι, έχουν παρατηρηθεί περιπτώσεις συνύ-
ι:. "' ' ' ' ' ' 1 'παpι,ης οιαφοpετικων συστηματων φωνων, πεpασμα απο το ενα συστημα φω-

νών στο άλλο ή και παλιν3pόμηση (regression) σε προηγούμενη μορφή οργάνω
σης φωνών3.

Στο παρόν άρθρο θα παρουσιάσουμε πρώτα το Ν.Ε. σύστημα φωνών, κατό
πιν το Α. και τέλος θα εκθέσουμε τα συμπεράσματά μας.

Β. Εξέταση - Έpευvα

([). Πα.pουσία.ση του Ν.Ε. συστήματος φωνώ./1

Γενικά:
Περιγράφοντας το σύστημα των φωνών στα Ν.Ε. μπορούμε να πούμε ότι

' "' ' ' "'' β ' π ' 'ειναι ουνατον να χαpακτηpιστει υποτυπωοως ασικο. ιο συγκεκpιμενα, υπαρ-
χει μια μορφολογική 3ιάκpιση ρημάτων σε -ω και σε -μαι με μια τάση να κω
δυωποιείται το υποκείμενο (Υ) ως επηρεαζόμενη οντότητα (effected entity) στη
μ/π φωνή και περιστασιακά ως ελεγκτή (controller) και ως μη επηρεαζόμενη
οντότητα (non affected entity) και ελεγκτή στην ενεργητική φωνή.

Ει3ικότεpα:
Η / ' ΝΕ ' ' ' 1

, ,μ π φωνη στα . . ειναι φοpεας συγκεκpιμενων σημασιων, οπως αυτές
έχουν κω3ικοποιηθεί από την Kemmer S. Ας σημειωθεί ότι η κατηγοριοποίη-

, ' ' λ' β ' ' ' θ 'ση αυτη ειναι σχηματικη και κα υπτει τις ασικες η εστω τις πιο συνη ισμε-
νες ερμηνείες που επιδέχεται η μ/π μορφολογίαστα Ν.Ε. Αλλά και οι ερμηνεί
ες που δεν έχουν εν3εχομένως συμπεριληφθεί μπορούννα καταταγούν (κατά προ
σέγγιση ή και συνδυαστικά) σε κάποιες από τις κατηγορίι;;ςπου fχουμι;; ή~η ορί
σει.

•. Τύπος: -μαι

Σημασία: ( 1) Αυτοπαθητική σημασία
(2) Αλληλοπαθητική σημασία
(3) Μεταβιβαστική σημασία
(4) Μεταβολή/αλλαγή κατάστασης

(reflexive reading)
(reciprocal reading)
(causative reading)
(spontaneous event reading)
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(5) Γενικευτική σημασία
(6) Παθητική σημασία
(7) Απρόσωπη σημασία
(8) Μέση σημασία

{geneήc reading)''
{passive reading)
(impersonal reading)
{middle semantics reading)

Παραοείyματα:
(1) α. Η κοπέλα χ'mlζeται~ ΑΎΤΟΠΑΘΙΙΤΙΚΙΙ ΣΙΙΜΑΣΙΑ

β. Ο Κώστας χ6πηχε
γ. Ο Κώστας χαιταατρ~

(2) α, Τα παιiΜ φιλψ,μ«,.ν ΑΛΛΙΙΛΟΠΑΘΙΙΤΙΚΙΙ ΣΙΙΥΙΑΣΙΑ
β. Οι φίλοι σuναvrffJηχαιν

(3) α. Το παιδί χουρεότηχε ΥΙΕΤΑΠΙΙ3ΑΣΤΙΚΙΙ ΣΙΙΥΙΑΣΙΑ
β. Ο άνcρας μου ξuρ(ζs'tα!. στο κουρείο

(4) α, Το πλοίο βυ6ιατηχε }ΙΕΤΑΠΟΛΙΙ/ΑΛΛΑΓΙΙ ΚΑΤΑΣΤΑΣΙΙΣ
β. Το φυτό μιχράθηχε

(5) α, Το βιβλίο 3LαβάζsταL εύκολα ΓΕΝΙΚΕΎΤΙΚΙΙ ΣΙΙΜΑΣΙΑ
β. Η κουρτίνα ~w,./~ εύκολα

(6) α. 0 ένοχος χαιτα3υcάστηχε ΠΑΘΙΙΤΙΚΙΙ ΣΙJ:\ΙΑΣΙΑ
{εν. από το cικαστήριο)

β. Ο υπάλληλος απολόθηχε
{εν. από τον εργοόότη)

(7) Λέyεw,JΑ~ΑναχοLνώθηχε ότι ΑΠΡΟΣΩΠΙΙ ΣΙΙΥΙΑΣΙΑ
(8) α, Το αγόρι φοβά'tα!. το σκυλί ΥΙΕΣΙΙ ΣΙΙΜΑΣΙΑ

β. Πολλές φορές οα.σθάvομαtL την αόικία

Α θ , , , 'λ , ~ , y , 'Υ'ς σημειω ει οτι σ ο α τα παραπα.νω παραοειγματα το ειναι επηρεα.φμενη
οντότητα και περιστασικα ελεγκτής (στα παpαοειγματα 1 α-β, 2 α-β, 3 α-β, 8 α
β). Επιπλέον ας τονιστεί ότι η μ/π μορφολογία. είναι συνοεδεμένη με την αμεταβα
τυωτητα ή τη χαμηλή μεταβατικότητα. (βλέπε στο 8 α.-β: και τα Μο αποθετικά: ρή
μα.τα. είναι μεταβατικά, αλλά χαμηλής μεταβατικότητας)6.

Ωστόσο, και ενεργητική φωνή μπορεί να γίνει φορέας των ίοιων σημασιών.
Πα.ρα.οείyμα.τα.:
(9) α. 'Εκοφαt το όάχτυλό μου/το χέρι μου ΑΎΤΟΠΑΘΙΙΤΙΚΙΙ ΣΙΙΜΑΣΙΑ

β. Καtτασ-rρέφω τον εαυτό μου
(10) Φ/):φαιv/Αγχ/ι)JmJα.ν ο ένας τον άλλον ΑΛΛΙΙΛΟΠΑΘΙΙΤΙΚΙΙ ΣΙΙΥΙΛΣΙΑ
(11) α, Κόβω τα μαλλιά μου .ΥΙΕΤΑΙ3ΙΙ3ΑΣΤΙΚΙΙ ΣΙΙ.ΥΙΑΣΙΑ

β. Χ-nζω σπίτι
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( 12) α, Η πόρτα άvοLξε/έχλεLσε
β. Το νερό m:yωσr.!χ{)όωσε

(13) α. Το βάζοσmεvραγ(ζει εύκολα

ΜΕΤΑDΟΛΙΙ/ΑΛΛΑΓΙΙ ΚΑΤΑΣΤΑΣΙΙΣ

ΓΕΝΙΚΕΠΙΚΙΙ ΣΙΙΜΑΣΙΑ
β. Αυτό το βιβλίο ποuλάει. πολύ

(14) α, Μαόρ~σα/Κοχχ{νησα από το θυμό μου/
τον ήλιο

β ΛΛ ' , ,. ..-ψρωιnησα απο την αγωνια μου
(15) Μνε/Δι.df.Βοuν ότι...
(16) Πολλέςφορές νr.ώθω την αοιχία

ΠΑΘΙΙΤΙΚΙΙ ΣΙΙΜΑΣΙΑ

ΑΠΡΟΣΩΠΙΙ ΣΙη1ΑΣΙΑ
ΜΕΣΙΙ ΣΙΙΜΑΣΙΑ

Α θ ' ' ' 'λ , ς,. ' Υ' ' ζ'ς σημειω ει οτι σ ο α τα παραπανω παpαοειγματα το 1 ειναι επηρεα ο-
μενη οντότητα και περιστασιακά ελεγκτής (στα παραδείγματα9 α-β, 10, 11
α-β, 16).

Η ς,. ' 1:'' ' / ολ , ' 'ζ 'οιαφοpα μεταc.,υ ενεργητικης και μ π μοpφ ογιας -οπου εντοπι εται- ει-
ναι κατά κύριολόγο υφολογική. Πιο συγκεκριμένα, η ενεργητική μορφολογίαεί-

' ζ ' ' ' "''λ 'ναι πιο εμφατικη εςαιτιας του περιφραστικου τροπου οη ωσης της σημασιας.
Έτσι, αν συγκρίνουμε τα παραδείγματα

(1) β. Ο Κώστας χδπηχε (9) α, 'Εκοφα το οάyτυλό μου/το yέρι μου
(1) γ. Ο Κώστας χαταστράφηχε (9) β. Καταστρίφ(ι) τον εαυτό μου
(2) α. Τα παιοιά φι.λήθηχαν (10) Φιλησαν ο ένας τον άλλον

θα διαπιστώσουμε ότι η δεύτερη στήλη με τα ρήματα ενεργητικής μορφολογίας
είναι πιο εμφατική λόγω της υποχρεωτικής παρουσίας των υπογραμμισμένων
ονοματικών συνόλων που καθιστούν πιο σαφή την αυτοπαθητική και αλληλο
παθητική σημασία.

Ε λ ' ' λ ' ' '('πιπ εον, η ενεpγητικη μορφο ογια ειναι πιο παραγωγική οπως στην πε-
, β β , , ' Ι ' 'ζριπτωση της μετα ι αστικης σημασιας, οπου η μ π φωνη περιορι εται σε συ-

γκεκριμένη σημασιολογική κατηγορία ρημάτων, το χώρο περιποίησης του σώ-
) ' , ' ' ς,. ' ' /ματος η χpησιμοποιειται σε περιπτώσεις οπου οεν υπάρχει η αντίστοιχη μ π

μορφολογία.
ΠαραSείγματα:
(11) β. Χ-nζω σπίτι * χτίζομαι αυτοί υι τύποι μπορούν να

(12) α, Η πόρτα~ * ανοίγομαι/κι.zίνομαι } χρησιμοποιηΟοό~στη μ/π

φωνή με οιαφοpετιχ~

σημασία

β. Το νερό m:yωσε/χρόωσε * παγώνομαι/κρυώνομαι
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( 14) α. Μαtόρ,σα/Κοχχtνησααπό το
θυμό μου/τον ήλιο * μαυρίζομαι/κοκκινίζομαι

β ΛΛ Ι 1 1 * f. .ι:ψρωστησα απο την αγωνια μου αρρωσταινομαι
(16) Πολλές φορές νι.ώθω την αοικία * νιώθομαι

Επιπλέον παρατηρήσεις:
Σ' αυτό το σημείο θα επιστήσουμε την προσοχή μας σε δύο θέματα. Κατά

πρώτον, θα πρέπει να πούμε ότι η τάση αυτή των Ν.Ε. να κωδυωποιεί το (Υ)
ως επηρεαζόμενη οντότητα (effected entity) στη μ/π φωνή ανιχνεύεται σε βια
στικά λάθη (speech errors) φυσικών ομιλητών (παρ. 17) και σε παιοιά που γενι-

' / λ ' ' ' ' λ θ ' 'κευουν τη μ π μοpφο ογια μ αυτη την εpμηνεια και α εμενα χpησιμοποιουν τους
μ/π τύπους για να αποδώσουν αυτή την ερμηνεία (παρ. 18). Τέλος, σε περίπτω-

' ξ ' Ι ' '~ ' λ' 'ση συνυπαp ης ενεpγητικης και μ π τυπων με την ιοια σημασία πο υ συχνα προ-
τιμούνται οι δεύτεροι (παρ. 19) σύμφωνα με τη Θεοφανοπούλου-Κοντού 1983.

(17) Οι απόψεις σου οεν απο3έχονται. (αντί για: γίνονται αποοεκτές) από τη συνέλευση.
(Θεοφανοπούλου-Κοντού 1983:80)

(18) * Λι.ώθηχαv (αντί για 'έλLωσαv') οι πατάτες
(Θεοφανοπούλου-Κοντού 1983:80)

( 19) α. Το πουκάμισο -rσα.λιχχώθηχε/λερώθηχεπροτιμάται από το
β. Το πουκάμισο ~ρωσε

(Θεοφανοπούλου-Κοντού 1983:80)

Τ ~ ' ' ' θ ' θ ' ' 'λλ 'ψο οευτερο σημειο στο οποιο α πρεπει να στα ουμε ειναι σε μια α η ο η
του νεοελληνικού ρήματος που οίνει μια πιο ολοκληρωμένη εικόνα του θέματος.
'Ετ 'β ' ' θ ' β 'σι αμετα ατα pηματα μποpουν να χpησιμοποιη ουν και ως μετα ατικα με την

' ' 'λ ' λ ' ' Μ 'λλ λ' '~παρουσια ονοματικων συνο ων η κ ιτικων ως αντικειμενα. ε α α σyια, το ισιο
ρήμα μπορεί να χρησιμοποιηθεί μεταβατικά ή αμετάβατα μεταφέροντας έτσι δια-

' ' ~'~ ~ ' λ ' ' V'φοpετικο νοημα και αποοιοοντας σιαφοpετικο εννοιο ογικο περιεχομενο στο 1.

Παραοείyματα:
(20) α. Ο Κυριάκος χώρr.σε: ενεργ. φωνή: Υ = επηρεαζόμενη οντότητα

β. Ο Κυριάκος με χώρr.σε: ενεργ. φωνή: Υ = μη επηρεαζόμενη οντότητα
(21) α. Τραβώ το ζώο παραπέρα ενεργ. φωνή: Υ = μη επηρεαζόμενη οντότητα

β. Τραβώ/τραβφ παραπέρα ενεργ. = μ/π φωνή: Υ = επηρεαζόμενη
οντότητα

Το ίοιο συμβαίνει και όταν βάλουμε στο ρήμα διαφορετική κατάληξη χωρίς ν'
αλλάζει η μορφολογική του κατηγορία.
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Παραοείyματα:
(22) α. Φεύγω/εξασθενώ

β. Φευγατίζω/εξασθενίζω
~ ενεργφωνή:Υ = επηρεαζόμενηοντότητα
~ ενεργ.φωνή:Υ = μη επηρεαζόμενηοντό

τητα
(Σετάτος 1996: 205 και Mackridge 1987: 159)

'Ολ ' " ' ' ' Ύ' Υ' 'α αυτα σε συνουασμομε το γεγονος οτι το 1 ως επηρεαφμενη οντοτητα
δεν αποδίδεται μ6νο με καταλήξεις μ/π μορφολογίαςδίνουνμια εικ6να σύγχυσης

' Ν Ε ' ' Σ' 'λ ' 'θ ' ψσχετικα με το .. σύστημα φωνων. ο α αυτα προστι εται και η απο η του
Σετάτου (1996: 209, 212), σύμφωνα με την οποία κάποια νοήματα λεξικοποιού
νται με συγκεκριμένη ρηματική μορφολογία(δεδομένης της αντίθεσης ενεργητι
κής - μ/π φωνής: τραυματίζω (Υ = μη επηρεαζ6μενη οντ6τητα)/τραυματίζομαι (Υ

ζ ' ' )) ' ' ' ' ( '= επηρεα ομενη οντοτητα , ωστόσο η ερμηνειαενος ρηματος και συνεπως μιας
' ) " τ ' ' ' λ ' λλ' 'προτασης οεν εςαρταται μονοαπ τη μορφο ογια του, α α και απο τα συμφρα-

ζ6μενα και την πραγματολογία.

Συμπέρασμα
Σ ' λ ' θ ' ' ξ' π ' ' 'λυμπερασματικα, οιπον, α μπορουσαμε να πουμε τα ε ης: ρωτα απ ο α,

' "' λ ' ' ' ' ' ΝΕειναι ουσκο ο να συγκροτησουμε ενα συμπαγες σύστημα φωνωνστα . . με στα-
θερή μορφολογικήκαι εννοιολογικήβάση -τουλάχιστον στα πλαίσια της θεωρίας
της Κlaimaη-κυρίωςλ6γω της οιγλωσσίας (diglossia) που χαρακτηρίζει τη Ν.Ε.
Ωστ6σο, το σύστημα των φωνών της Ν.Ε. θα μπορούσεσε πολύ γενικές γραμ-

' ' β ' " " ' ' ' ' Ύ'μες να χαρακτηριστει ως ασυω, οεοομενουοτι υπαρχει η ταση το 1 ως επηpε-
αζ6μενη οντότητα να κωδυωπαείται στη μ/π μορφολογία,ενώ μη επηρεαζόμενη

' ' λ ' Ε λ' Ι ' ' 'οντοτητα στην ενεργητικη μορφο ογια. πιπ εον, η μ π φωνη ειναι στενά συν-
δεοεμένη με την αμεταβατυωτητα ή έστω τη χαμηλή μεταβατικότητα. Τέλος, το
ρηματικ6 λεξικ6 τΊjς Ν.Ε. είναι στοιχειωδώς οργανωμένο σύμφωνα με το ρημα-

' λ τ ' β ' ' 'τυω εςυω του ασυωυ συστηματος φωνών.
π ' 'λ ' Ύ' ζ' ' ' " θ 'αp ο α αυτα, το 1 ως επηpεα ομενη οντοτητα μπορει να αποοο ει και με

την ενεργητική μορφολογία,κάτι που είναι πολύ συχνό στον καβημερινό λόγο και
Δ ' ' 'θ ' λ' κ θ ' 'τη ημοτικη, σ αντι εση με τον επισημο ογο και την α αρευουσαπου εμμε-

νει στη χρήση της μ/π μορφολογίαςγι' αυτό το σκοπό. Έτσι, στα Ν.Ε. η μ/π
λ ' 'ζ Ύ' Υ' ' 'μορφο ογια παρουσια ει το 1 ως επηρεα.φμενη οντοτητα και περιστασιακα ως

λ ' ' ' ' 'ζ Ύ' ζ' 1ε εγκτη, ενω η αντιστοιχη ενεργητικη παρουσία ει το 1 και ως επηρεα ομενη η
μη οντότητα και ως ελεγκτή ή μη.

Δεδομένου ότι η Δημοτική κυριαρχεί όλο και πιο πολύ έναντι της
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ΤΟ ΣΥΣΤΗΜΑ ΤΩΝ ΦΩ:ων )..7ΤΑ ΝΕΑ ΕΛΛΗΝΙΚΛ ΚΑΙ ΣΤΑ Α.ΤΤΛΙΚΑ

Καθαρεύουσας, ίσως αργά. και σταθερά. ΨΙ. συντελείται μtα αλλ:ι:{r. στο νεοελλη
νικό σύστημα !.[ΧJ.>'Γής. Ίσως μάλιστα να ενδείκνυται περισσότερο να μελετσ1~με το
νεοελληνικό σύστημα φωνών σε β&.σ·η πραγμα:rολογ,.κή (pragnιatic νοία-: ο τpί-

, , , , KJ . ) ~ ~ ' ,τος τύπος οργανωσ·rις φωνών, συμφωνα με τςι .. ειυιετι οεοομενης της ελαστι-
' 1 λ'~;' 1 ~ Ι 1 /κοτητα.ς της σειράς των εςεων που επιτρέπει οια.φοpε:ηκη ε:μφαση σpωΊ

( . 1· . ) , ο 1 1 'λ 1topκa 1zat10n κ-:χι αpα ιαφοpεηκο μγι'ι'ψα ανα ογα με τις α.νcι.γκες του επυωι-
, Β ')) ( . , ~ , , ) ,νωνιχκου πεpt1 αλ _r;ντος topιc system: ενας ιοιαιτερος τύπος rφαγματ-ο ωγιχης

1 1 )οpγανωσ·rις r;;,ωνων .

ΝΕ

ΕΝΕΡΓΗΤΙΚΗ

Το Ύ' ενεργεί χωρίς συν-ήθως
ιy . / . Ινα επηρεάζεται απο τη ρημα.τιχη

Ιενέργεια

:ΜΕΣΟΠΑ1:'!1ίΠΚΗ

Τ ,,, 'Ο ,.,, ,ο 1 συνη ως επηpεω.,εται απο τη
ρ·rιματική ενέργεια, στην 'εκτελεση'

f Ι Ι Ιτης όποιας μπσpει ·rι οzι να
1συμμετέχει

Με την επίοp,ασ·rι της Δημοτικής

• ----- Αυτοπάθεια..._ _.,..
•• •••....._.~--__..,.... ~

Αλληλοπάθεια
Μεταβιβαστυο; rπ1υ.:χσί1.

ι • '

Μεταβολf/,αλ).αγ·ή Υ γ:,άσ,:ι_ιJϊ,ς
Γε'1°.κευτική σημασία
Παθητική σψασiα
\

/ Ι
1 προσωπη σ·rιμασtα

•••

Γενικά.:

(ΙΙ) Παροuσfcχση του Λyyλ~κιχί συστf;ματος φωνcόν

Περιγράφοντας το σύστημα των φωνι:)11 στα Α. θα μπr;ρυ~σ1μ;: Ψι. πr/Jμε ότι
Ι β Ι f Ι ! Ι fL., Ι !κατα αση αγrικει στον παραγομε:νο τυπο φωνών, 1:rrσι, εχ•JΆιμ.ε μ,:χ ειεργ·r;τι:ι.ΊJ

1 1 )λ' -, 1 () ι ( ! / ) , ,.,φωγrι ενισχυμενη με πολ ες λειτουργιες και μι,.χ πα ητικη οχ\ μπr ·η οτcι.ΜΌ p,x-
' Ι Ι Ι .Ι !σικα παpαγεται με συγκεκρψενο μ:ηχανιι;μο απο τ-rιν ενεργ·rιτικrι.

Ει3ικότερα:
l\I Ι , Ι ) Ι 1, "\ / / Ι Υ 11 εσα σ αυτο το πλαισιο, ολεςα λειτουργιες τ-rις μ π φω'πις που εςετασαμε
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ΑΓΓΕΛΙΚΉ ΧΡΟΝΗ

' ' ''ιΆ ' "> 'στο προηγουμενο συστημα εκφραφνται με την ενεργητικη πια μορψοΛογια, η
οποία παρουσιάζει το ίνα κάνει μια ενέργεια (doing), ενώ η παθητική φωνή που
παράγεται από την αντίστοιχη ενεργητική προωθεί στη συντακτική θέση του ί
'λ., λ ' ,., ' ' Δ ' 'ζ 'α ΛΟ σημασιο ογικο ροΛΟ απ αυτόν του ραστη και το παρουσια ει να μην κα-
νει (not doing) μια ενέργεια, αλλά να τη aέχεται (Barber 1975: 21)

Παραaείγματα:

Ενεργητική φωνή

(23) 1 bathe/shave/wash (myself: προαιρετικάγια έμφαση) }
(24) Ι destroy myself ΠΟΠΑΘΙΙΤΙΚΙΙ

(25) Ι saw myself in the miπor ΣΙl}ΙΑΣΙΑ

(26) 1 washed the baby => ΕΝΕrΓΕΙΑ 1'ΠΟΚΕ1}1ΕΝΟί (ΠΑΣΙΚΙΙ ΛΕΙΤΟίrΓΙΑ

ENErr. ΦΩΝΙΙΣ)

(27) They met/kissed/fight } ΑΛΛΙΙΛΟΠΑΘΙΙΤΙΚΙΙ Σ!Ι}ΙΛΣΙΑ

(28) The girls looked at each other
(29) 1 made him cry }}ΙΕΤΑΠΙΠΑΣΤΙΚΙΙ ΣΙJ}1ΑΣΙΑ

(30) 1 have my hair cut
(31) The boat sinks } ΑΛΛΑΓΙΙΜΕΤΑΠΟΛΙΙ ΚΑΤΑΣΤΑΣΙΙΣ

(32) The door opened
(33) The bureaucrats bήbe easily => ΓΕΝΙΚΕΥΤΙΚΉ ΣΗΜΑΣΙΑ

Σ' 'λ f βλ' f Ι f fο ες τις περιπτώσεις επουμε οτι η ενεργητικη φωνη χρησιμοπαειται
f Ι λλ' Ι Ι β' f 1 1 ίπροκειμενουνα εκφράσει πο ες σημασιες, κοινη αση των όποιων ειναι οτι το

ενεργεί, κάνει κάτι.

Παθητική φωνή {be-passives l

b.

1'π Ρ Ανr
The enemy destroyed the city ΠΑΘΙΙΤΙΚΙΙ ΣΙ1}1ΑΣIΑ

;;,κΠαηm<b ,ι,..
The city was destroyed by the enemy

(34) a.
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ΤΟ ΣΎΣΤΗΜΑ ΤΩΝ ΦΩΝΩΝ ΣΤΑ ΝΕΑ ΕΛΛΗΝΙΚΑ ΚΑΙ ΣΤΑ ΑΓΓΛΙΚΑ

b.

ί Ρ
They say that he is a bήlliant man ΑΠΡΟΣΩΠΙΙ ΣΙ[VΙΑΣΙΑ

Τ ~ Π"ηοχό ,ι,.,
It is said (εννοείται by them) that he is a bήlliant man

(35) a.

Στα Α. η παθητική μορφολογίαμε παθητική/απρ6σωπη σημασία εξυπηρετεί
λειτουργικές/επικοινωνιακές ανάγκες (FSP requirements) προωθώντας το ρόλο
του patient στη θέση του Υ και απομονώνοντας/απομακρύνοντας το Δράστη
(Warburton-Phillipaki 1975: 571, Givon 1981: 166), ο οποίος πια, όταν εμφα
νίζεται, έχει τη μορφή ποιητικού αιτίου (by-phrase). Υπενθυμίζουμε πάλι ότι η
παθητική μορφολογίαπαρουσιάζει το Υ να μην κάνει κάτι (not doing), αλλά να
παθαίνει κάτι, να οέχεται μια ενέργεια.

Ωστ6σο, τα πράγματα και στα Α. οεν είναι τόσο ξεκάθαρα. Θα επιστήσουμε
την προσοχή μας σε δυο σημεία:

(αι) Στις ημι-παθητικές (semi-passive) ή ψευοο-παθητικές (pseudo-passive}
οομές:

Είπαμε προηγουμένως ότι οι παθητικές δομές στα Α. παράγονται με συγκε
κριμένο μηχανισμ6 από αντίστοιχες ενεργητικές. Ωστόσο, υπάρχουν και παθητι
κές δομές, οι οποίες οεν έχουν αντίστοιχες ενεργητικές. Πρόκειται για τις λεγό
μενες ημι-παθητικές (semi-passive) ή ψευοο-παθητικές (pseudo-passive) οομές.
Α θ ι ι 'ζ ι '-' ι ι θ ι Ί ις σημειω ει οτι ονομα ονται ετσι, επειοη αν και έχουν πα ητικη μορφοΛογια,
" 1 β I θ 1 "" 1 1 " 1 1 Ιοεν ειναι ακρι ως πα ητικες, οεοομενουοτι οεν υπαρχει αντιστοιχη ενεργητιχη
οομή. Για παράοειγμα:

(36) 1 was surprised/touched when I saw him
(37) The building is already demolished
(38) I'll be finished with this job
(39) By the time she got there. her friend was gone
(40) a. Leonard was interested in Linguistics

b. ?Linguistics interested Leonard
(Τα παραδείγματα από Quirk. Ρ., Greenbaum, S.. Leech. G .. Svartvik. J., 1985,
p. 168).

ο 1 1 Ι ββλ' Ι Ιι παραπάνω συγγραφεις στο συγκεκριμενο ι ιο τους αναψερουνοτι οι κα-
θαρά παθητικές οομές που παράγονται από αντίστοιχες ενεργητικές έχουν ένα ου
ναμικ6 ν6ημα (dynamic reading) (παρ. 34 b), ενώ οι ημιπα:θητικές και ψευοο-
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ΑΓΓΕΛΙΚΉ ΧΡΟΝΗ

παθητικές οομές έχουν περισσότερο στατικό ν6ημα (stative fact denoting) (παρ.
40 ε. b) ή εκφράζουν μια κατάσταση-αποτέλεσμα (resultant state) και εκλαμβά
νονται ως παθητικές κυρίως λσyω της μορφής.

(β) Στις οομές με το get (get-passive):
Οι οομές με το get κατέχουν μια ιοι6μοpφη θέση στα Α. Έχουν πολλά. κοινά.

στοιχεία με την παθητική φωνή (be-passives), οεοομένου ότι και οι ουο οομές
αποτελούν μηχανισμούς προώθησης άλλου σημασιολογικού ρόλου απ' αυτ6ν του
Δράστη στη συντακτική θέση του Υ. Ωστόσο, η καθαρή παθητική φωνή μπορεί

'ζ ~ 1 ( 1 1 Ι ) Ι ~και να εμφανι ει το οpαστη με τη μοpφη ποιητικου αιτιου πια , κατι που οεν συ-
ναντιέται στις δομές με το get. Σ' αυτό εξάλλου βρίσκεται και η ιοιαιτερ6τητα

1 ~'π 1 ~/ Ύ' 1 1αυτων των οομων. ιο συγκεκpιμενα, στις get οομες το 1 πεpιεχει την εννοια της
υπευθυν6τητας (responsibility) ή/και τις ανθρώπινης συμμετοχής/εμπλοκής
(human involvement} στην περιγραφόμενη ρηματική ενέpy,εια. Με άλλα λόγια,

Ι Ύ' ' 1 1 'ζ ζ' 1το συντακτικο 1 σ αυτες τις περιπτώσεις εμφανι εται ως επηpεα ομενη απο την
Ι Ι Ι Ι Ι Ι Ιπεpιγpαφομενη pηματικη ενεργεία οντοτητα της όποιας σημειωτεον εχει και την

ευθύνη (Άρα το Υ είναι και ελεγκτής). Ακ6μα και σε οομές 6που το συντακτικ6
Ύ' , 'Ψ ( h ) θ , , , , ,1 ειναι α υχο - uman η αν pωπινη συμμετοχη υπονοείται ειτε με τη μοpφη
άμεσου συσχετισμού με το Υ ή εμπλοκής στη ρηματική ενέργεια ή και επηpεα-

, , λ' , Μ' , , λ, i:. ,σμου απο τα αποτε εσματα της. εσα σ αυτο τοπ αισιο εc,ηγειται και η απου-
' Ι Ι ' I ~ Iσια ποιητικου αιτίου σ αυτές τις οομες.

Στην καθαρά. παθητική φωνή ωστόσο τον έλεγχο της περιγραφόμενης pημα-
, , i: λ θ, , , Δ, , ,τικης ενέργειας εςωω ου ει να εχει ο απομονωμενος ραστης και γι αυτο μπο-

, !)' 1 1 1 1 Ύ' λ' <;:,Ι /pει να εμφανίζεται με τη μοpφη ποιητικου αιτιου, ενω το 1 απ α σεχεται την ενεp-
' Υ.' ιγεια, ειναι η επηpεαφμενη οντότητα.

Γ ' 1 1 λ~ 1 θ 1 1 1 ~ / ,:,. /ι αυτο και απο πο λους εωρe:ιται οτι το get ειναι σημασιοΛογικος οe:ικτης
ι ι ( ι Ύ' 'ζ yι ιτης μεσης φωνης οπου το 1 εκφpα ει την επηpεαφμενη οντοτητα και τον ελε-

γκτή). 'Ετσι, στα Α. δεν υπάρχει ακριβώς μέση φωνή (μορφολογικά], αλλά: ο ση
μασιολογικ6ς της χώρος σε: μεγάλο βαθμ6 καλύπτεται με: τις get οομfς (βλ Givon
Τ. & Yang L. 1993: 121-2, Lakoff 1971, Arce-Arenales Μ .. Axeelrod Μ.. Fox
Β. 1993: 12).

Παpαοείγματα

(41) Ι got dressed
(42) We got maπied
(43) Ιgot my hair cut
(44) a. Ι got shot

ΑΎΤΟΠΑΘΙΙΤΙΚΙΙ ΣΙΙ.\1/ΑΣΙΑ
ΑΛΛΙΙΛΟ ΠΑΘΙΙΤΙΚΙΙ ΣΙΙ.ΜΑΣΙΑ
ΜΕΤΑΠΙΒΑΣΤΙΚΙΙ ΣΙΙ.ΜΑΣΙΑ
ΠΑΘΙΙΤΙΚΙΙ ΣΙΙ}1ΑΣΙΑ: η πρόταση σημαίνει ότι το
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Τ πυροβόλησεσκόπιμα τον εαυτό του

b. Ι was shot ΠΑΘΙΙΤΙΚΙΙ ΣΙΙ.\ιΙΑΣΙΑ: η πρόταση σημαίνει ότι κά

ποιος άλλοςπυροβόλησετο Τ
(45) a. how did this window get opened? εδώ η έμφαση οίνεται στψ ανΟρ. ευΟύνη για το

ότι το παράθυρο είναι ανοιχτά ενώ οε Οα έπρεπε

b. how was this window opened? εοώ η έμφαση οίνεται στο ίοω το γεγονός (Το

παρ. ανήκει στον Lakoff 1971: 156)
(46) a. Ι got dressed (*by my mother) το παρ. a έzει αυτοπαΟητικήσημασία (συνήΟως),

b. 1 was dressed (by my mother) ενώ το παρ. b έχει καΟαράπαΟητικήσημα-

σία. 'Ετσι, το ποιητικό αίτιο στην 1 η περίπτωση

παράγει αντιγραμματική πρόταση, κάτι όμως

που οεν ισχύει στη 2η περίπτωση.

Συμπέρασμα
Μ 1 ''λ f ! ! Ι Α f Ι f Ιετα απ ο α αυτα μποpουμενα πουμε οτι στα το συστημα φωνων ειναι κατα
β ' , Ω , , , β , , (αση παpαγομενο. στοσο υπαpχουν και ιχνη του ασυωυ συστηματος με τις

\:' 1 ) 1 θ 1 ,!. / ,- / βget οομες και ισως α πρέπει να μιΙΜμεγια συνυπαρςη παpαγομενου και ασι-
κού συστήματος. Σχηματικά, λοιπόν, έχουμε:

Α
ΕΝΕΡΓΗΤΙΚΉ (doingl_~- 1 · ΠΑΘΗΤΙΚΉ (be-passive) (not doin.&_____ ~-
Tο Ύ' κάνει κάτι, ενεργεί Το Ύ' οεν κάνει αλλά οέχεται μια ενέργεια

ΜΕΣΗ ΦΩΝΗ (get-passive)

Γ. Συμπtpασμα

Μετά από τη σύντομη αυτή συγκριτική παρουσίαση των φωνών στα Ν. Ε.
και στα Α. βλέπουμε πώς δυο γλώσσες με κοινό γλωσσολογικό πρόγονο εξελί
χθηκαν οιαφοpετικά μέσα στο Χρόνοαποδεικνύοντας έτσι την πολυπλοκότητα του
γλωσσικού μηχανισμού.
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1. Θα ήθελα να ευχαριστήσω την χ.αθηγήτpιά μου, Ειρήνη Φιλιππάχ.η-Warbuι-tοη, για τα
πολύτιμα σχόλια και την ενθάρρυνσήτης.

2. Η εξέταση του συστήματος των φωνών με βάση πραγματολογική θα αποτελέσει αντι
κείμενο επόμενου άρθρου.

3. Σε προηγούμενο άρθρο με τίτλο «Η εξέλιξη του συστήματος των φωνών στα Ελληνικά.
Αναφορά στα Αρχαία Ελληνικά (ΑΕ), στην Κοινή Ελληνιστική (ΚΕ) και στα Νέα
Ελληνικά (ΝΕ)η, οείξαμε ότι χ.ατά την αρχαιότητα για κάποιο οιάστημα συνυπήρξε το
βασικό και το παραγόμενο σύστημα φωνών και κάποια στιγμή αργότερα είχαμε πάλιν
οpόμηση στο βασικό σύστημα.

4. Για μια πιο λεπτομερή παρουσίασητου θέματος ο αναγνώστης μπορεί να ανατρέξει στο
άρθρο «Το σύστημα των φωνών στα Νέα Ελληνικά (ΝΕ)η, περιοδοω Γλώσσα., τεύχος
45, Άνοιξη 1998.

5. Ο Shibatani ( 1985) χρησιμοποιεί τον εναλλακτικό όρο 'potential reading ', ενώ η
Kemmer τον όρο 'facilitative meaning '.

6. Προς ενίσχυση αυτής της άποψης υπενθυμίζουμε το άρθρο των Hopper και Thompson
( 1980), το οποίο προσδιορίζειτη μεταβατικότητα σε κλίμακες.
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Βασιλική Κάντζου
Ευάγγελος Ζώτος

ΤΑ ΛΑΘΗ ΣΤΗΝ ΚΑΤΆΚΤΗΣΗ ΤΗΣ ΜΟΡΦΟΛΟΓΙΑΣ
ιυτ ΕΠΙΘΕΤΟΥ ΤΗΣ ΝΕΑΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΑΠΟ ΜΗ

ΦΥΣΙΚΟΥΣ ΟΜΙΛΗΤΕΣ

ιΕισαyωyr;

Η διδασκαλία. των επιθέτων της Νέας Ελληνικής αποτελεί θέμα. ιδιαίτερα.
ενδιαφέροναλλά κα.ι πολύπλοκο λόγω της περίπλοκης τυπολογίας κα.ι κα.τηγο-

, Α , , , 'θ .λλ' ,pιοποιησεως. υτο μα.pτυpειτα.ικα.ι α.πο την πpοσπα εια πο ων εpευνητων
(Τριανταφυλλίδης, Ruge, Mackridge, κτλ) για ομαδοποίηση και οικονομικότε
ρη περιγραφή της τυπολογίας του. Η πολυπλοκότητα-πολυμορφία αυτή οφείλε-

, / 1;:'. 1 1 λ 1 1ται πρωτίστως στην υπαpι.,η,ταυτοχpονως με το σημεpινο κ ιτικο συστημα.,
επιθέτων της αpχα.ία.ς ελληνικής καθώς κα.ι επιθέτων με ανώμαλη κλίση (π.χ.
πολύς).

Η διαπίστωση αυτή καθιστά καίριο το πρόβλημα της διδασκαλίας και της
κατάκτησης των επιθέτων της Νέας Ελληνικής από μη φυσικούς ομιλητές. Το

'βλ I Ι 1 1 11- / /προ ημα. αυτο γινετα.ι φα.νεpο α.πο τις οια.φοpετικες προσεγγίσεις που συνα-
ντούμε στα υπάρχοντα διδακτικά εγχειρίδια της διδασκαλίας της Νfας
Ελληνικής ως ξένης γλώσσας. Ο τρόπος παρουσίασης που επιλέγεται συνήθως
είναι η σταδιακή, κατά τύπους επιθέτων, διδασκαλία.ανάλογα.με το βαθμό δυ
σκολίας που ο/η συγγραφέας θεωρεί ότι έχουν. Όλα τα διδακτικά εγχειρίδια ει
σάγουν πρώτα τα επίθετα σε -ος -η -ο, -ος -α -ο, -ος -ια -ο (π.χ. «Τα Ελληνικά.
ως δεύτερη γλώσσα» του Αριστοτελείου Πανεπιστημίου Θεσσαλονίκης - Ίδρυ
μα Μανόλη Τριανταφυλλίδη) όλα μαζί ή διαιρεμένα σε δύο ενότητες. Τα πs:ρισ-

' ιy Ι Ι I θ'σοτεpα.συνεχιςουν με την πα.pουσιαση,κατα σειρα, των επι ετων σε -υς -ια. -υ
και -ης -ια -ι και μετά ακολουθούντα. -ης -α. -υω. Τα. τελευταία. άλλοτε διδά
σκονται μαζί με τα. επίθετα σε -ης -ης -ες (π.χ. «Νέα.Ελληνικά 2» των Σαπφώς
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Τλούπα και Άννας Χατζηπαναγιωτϊδη) και άλλοτε τα -ης -ης -ες διΜσκονται
μόνα τους στα τελευταία μαθήματα (π.χ. «Η Ελληνική Γλώσσα Εγχειρίδιο δι
δασκαλίας της Ελληνικής ως Δεύτερης/Ξένης Γλώσσας», Γ. Μπαμπινιώτης

' ) 'Ο ' ' λ 'θ λ' 'και συνεργάτες . σον αφορα στο ανωμα ο επι ετο πο υς, τα περισσοτερα εγ-
'"' 'ζ ' λ θ ' 'λ λ' ' 'χειριοια παρουσία ουν πρώτα τον π η υντικο και μα ιστα σε πο υ πρωιμη ενο-

τητα (στο εγχειρίδιο «Τα Νέα Ελληνικά για ξένους» του Ιδρύματος Μανόλη
Τ λλ'"' Ι λ' 1 1 /ριανταφυ ιοη ο ενικος του πο υς εισάγεται στην πεμπτη ενοτητα και πριν
από οποιοδήποτε άλλο επίθετο), επειδή είναι πιο απλός και δεν παρουσιάζει

λ/ ο 1 1 θ' 'ζ λ' / Ιανωμα ιες. ενικος αυτου του επι ετου παρουσια εται πο υ αργοτερα, καπο-
τε δε και τελευταίος (π.χ. «Τα Νέα Ελληνικά για ξένους» του Ιδρύματος
Μανόλη Τριανταφυλλίδη), όπου διΜσκεται στο δέκατο ένατο μάθημα).
i πάρχουν, βέβαια, και εγχειρίδια στα οποία και οι δύο αριθμοί παρουσιάζονται
μαζί (π.χ. «Τα Ελληνικά ως δεύτερη γλώσσα» του Αριστοτελείου
Πανεπιστημίου Θεσσαλονίκης - Ίδρυμα Μανόλη Τριανταφυλλίδη).

Στόχοι και πpοσδοκ{ες

Η / 'θ '"' 1 1 θασαφεια που παρατηρη ηκε στα εγχειριοια σχετικα με τη σειρά που α
1 <1- "'' 'θ θ 1 1 1επρεπε να οιοασκονται τα επι ετα κα ως και τα ευρηματα μιας προηγουμενης
εργασίας των ΚαββαΜ Ανθής και Ρίκου Αφροδίτης, φοιτητριών του μεταπτυ
χιακού «Η διδασκαλία της Νέας Ελληνικής ως Ξένης Γλώσσας» μας οδήγησε
σε μια πρώτη απόπειρα ερευνητικής προσέγγισης και διερεύνησης της κατά
κτησης του επιθέτου από μη φυσικούς ομιλητές. Η προηγούμενη αυτή εργασία,
η οποία έγινε στα πλαίσια του μαθήματος της Μορφολογίας χαι αφορούσε γε
νικώς τα λάθη που κάνουν οι μη φυσικοί ομιλητές, έδειξε ότι ίσως να. υφίστα
ται σχέση μεταξύ του συντακτικού ρόλου του επιθέτου (επιθετικός προσδιορι-

' ι ι ) λ θ ι ι Σ ι λ ι ισμος η κατηγορουμενο και των α ων που γινονται. τοχος μας, οιπον, υπηp-
ξε να διερευνήσουμε τα λάθη που κάνουν σε κάθε τύπο επιθέτου οι μη φυσικοί

λ I 1 <1- 1 Ι Ι Ι ζ <1- / 'βομι ητες, ωστε να οουμε σε ποια απο αυτα αντιμετωπι αν ιοιαιτεpο προ λημα
1 θ 1 1

Ι λ'θ 'ζκατακτησης, κα ως επίσης και το αν αυτα τα α η σχετι ονται με τη συντα-
κτική θέση του επιθέτου.

Μέθοδος

Η έρευνα πραγματοποιήθηκε το χρονικό διάστημα Ϊανουαρίου-Φεβρουαρίου
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1998 σε δείγμα που αποτελείτο από μαθητές του διδασκαλείου της Νέας
Ελληνικής της Φιλοσοφικής Σχολής του Πανεπιστημίου Αθηνών καθώς και από
αλλοδαπούς υποτρόφους του Ι.Κ.Υ. που παρακολουθούσαν μαθήματα Νtας
Ελληνικής στα τμήματα του Ι.Κ.Υ. Οι μαθητές επελέγησαν με κριτήριο την
επάρκειά τους στην Ν.Ε. και αποτελούνταν από 14 μέσους και 17 προχωρημέ
νους. Στην έρευνα δε συμπεριελήφθησαν αρχάριοι, γιατί δεν είχαν δι8αχθεί ακό
μα τα επίθετα, η δι8ασκαλία των οποίων προβλέπεται αργότερα στο πρόγραμ-

" ι ο ι 'λ ι 'λΊ ι ιμα σπουοων τους. ι χωρες πpοε ευσης τους ποικι λουν, με συχνοτεpες χωpες
της Βαλκανικής και της Ανατολικής Ευρώπης (Βουλγαρία,Αλβανία, Ρουμανία,
Ουκρανία, κτλ), τις Η.Π.Α. και αραβικές χώρες.

Για τη συλλογή των στοιχείων χρησιμοποιήθηκε ένα τεστ', το οποίο απο-
λ Ι 1 1 θ 'θ 1 1 1 'ί' 1τε ειται απο προτάσεις που υιο ετη ηκαν αυτούσιες η μεpικως οιασκευασμενες

από το βιβλίο «Νε~λληνική Γλώσσα, για το γυμνάσιο, τεύχος Χ» του ΟΕΔΒ
και από το βιβλίο «Επικοινωνώ στα Ελληνικά» της Νίκης Χαpαλαμποπούλου
και του Αγαθοκλή Χαραλαμπόπουλου. Στο πρώτο μέρος του τεστ τα υποκεί-

' 1 λ Ι λ Ι 1 1μενα της ερευνας μας κα ουνταν να συμπ ηpωσουντο κενο στην προταση χpη-
' Ι Ι θ' 1 θ 1 'ί' Ισιμοποιωντας το σωστο τυπο του επι ετου στην παρεν εση, το οποιο οινοταν

/ Ι I Σ' Ι I 'ϊ.. fστην ονομαστικη ενικου του αρσενικου. αυτο το τμημα του τεστ ΟΛΟι οι τυ-
θ ' / '" Ι I θ 1ποι των επι ετων υπαpχουν στο ισιο περιπου ποσοστο, και ως επι ετικοι προσ-

" , λλ' , ? Σ' , , ,σιοpισμοια α και ως κατηγορουμενα. αυτού του τυπου την ασκηση οι μα-
θ / / Ι 1 'ί' 1 ξ' θ' 'λ ζ,ητες επpεπε να κανουν μονοι τους τη οιακpιση μετα υ εματος και κατα ηι.,ης
του επιθέτου.

Στη δεύτερη άσκηση έπρεπε να συμπληρώσουν τις καταλήξεις των επιθέ-
"' 1 1 ζ' 1 θ 1 'ί'των που οινονταν εκτος κειμενου μα ι με το αρ ρο της πτωσης που μοcς ενοια-

φέρει. Στην άσκηση αυτή θ~λαμε να δούμε την κατάκτηση της μορφολογίαςτου
επιθέτου χωρίς τις πρόσθετες δυσκολίες που προκαλεί το προτασιακό περιβαλ-
Ί Η 'ί' λ' 'ί' 1 1 1 'ί' 'ί' 1 Ι Ι 1ΛΟV. ουσκο ια εοω ηταν οτι σε οινοταν η ονομαστικη ενυωυ του αρσενικου του
επιθέτου, ώστε να μπορούν οι μαθητές να εντάξουν το επίθετο σε ένα κλιτικό

Ι 'ί' λλ ι ι ιy ι 'θ , ιπαpαοειγμα, α α επρεπε να γνωριφυν το συγκεκριμεvο επι ετο · -γι αυτο το
λόγο χρησιμοποιήθηκαν επίθετα συχνόχρηστα που διΜσκονται νωρίς στα διδα
κτικά εγχειρίδια.

Σ 1 1 "' λ'ζ I λ' 'ί' 1 1την τριτη ασκηση οινονταν οι εςεις τεσσάρων, απ ων στη οομη, πpοτα-
σεων ανακατεμμένες και τα υποκείμενα της έρευνας καλούνταν να τις θέσουν

1 1 'λΊ, λ I θ' Τ 1στη σειρα και να χρησιμοποιησουν τον κατα Λη ο τυπο των επι ετων. α επι-
θ ' Ι 1 1 'λ θ 1 'ί' 1ετα σ αυτη την ασκηση ειχαν ρο ο και επι ετυωυ πpοσοιοpισμουκαι κατη-
γορουμένου.

Η λ ι ι 'ζ 'ί' ι ι 'ί' ι 'θ ιτε ευταια ασκηση μοια ει με τη σευτερη μονο που εοω τα επι ετα ειναι
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ενταγμένα σε κείμενο και συνεπώς υπάρχουν οι πρόσθετες δυσκολίες σημασιο
συντακτικήςυφής. Η οιαφορά με την πρώτη άσκηση είναι ότι εοώ τους δινό
ταν ήοη το θέμα της λέξης και δεν καλούνταν να κάνουν το οιαχωρισμό μόνοι
τους.

Γενικά σε όλο το τεστ περιελήφθησαν περισσότερα επίθετα σε -ος, που εί
ναι και τα πιο συχνά στη y λώσσα (κατά τους Κατσψαλή και Καβουκ6πουλο
αποτελούν το 96,5% των συνολικών εμφανίσεων των επιθέτων). Και τα υπό
λοιπα είοη επιθέτων περιελήφθησαν στο τεστ αλλά σε μικρότερο ποσοστό.

π ! ! !ιχpουσιιχσr; ευpr;μιχτων εpευνιχς

Η παρουσίαση των λαθών που διαπιστώθηκαν γίνεται σε δύο βασικές κα
τηγορίες α) Λάθη που οφείλονται σε άγνοια της μορφολογίας του επιθέτου, β)
Μορφολογικάλάθη που οφείλονται στη συντακτική θέση του επιθέτου μέσα στην

' Η ~ ' ξ' λ ' ' λ θ ' 'προταση. οιακριση μετα υ μορφο οyικων και συντακτικων α ων σε καποι-
' ' ~ ~ 1 ' 1 ' θ ' θες περιπτωσεις ειναι ουσοιακριτη γι αυτο η κατηyοριοποιηση α πρεπει να ε-

ωρηθεί ενοεικτική. Ακολουθούνκάποιες άλλες κατηγορίες λαθών που οεν ανή
κουν ούτε στη μια ούτε στην άλλη περίπτωση.

Μοpφολοyικά λάθη

Για μεθοδολογυωύς και πρακτικούς λόγους η παρουσίαση των λαθών γίνεται
β ' ' θ' ~ ' ' ' 'ζμε αση τους τυπους του επι ετου, ομαοοποιημενοι οπως αυτοι παρουσια ονται

συνήθως στα οιοακτικά εγχειρίδια. Δε γίνεται προσπάθεια στατιστικώνμετρή-
' ~ ' ' λ' ' λ' ~ t:I 'σεων, γιατι το οειyμα μας ηταν πο υ μικρο και τα αποτε εσματα οε οα ηταv

ξ ' Η ' λθ' ' ' β ' 'α ιοπιστα. παρουσιαση των α ων yινεται σε τεσσερεις ασικες κατηyοριες
που προέκυψαν κατά την ανάλυση των ευρημάτων. Πολλά.λάθη κατατάσσονται

' 'σε περισσότερες της μιας κατηyοριες.
• Επίθετα σε -ος -α -ο, -ος -η -ο, -ος -ια -ο.

Σ ' 'θ ' ~' ,~ θ ' ( 1ε αυτα τα επι ετα παρατηρουνται και στις ουο ομαοες μα ητων μεσους
και προχωρημένους) τα εξής λάθη:
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!Λάθη συμφων{α.ς ως πpος Λάθη συμφων{α.ς ως πpος το Λάθη συμφων{α.ς ως
την πτώση yένος πpος τον α.pιθμ6

• *ξένο συναλλάγματος • *ξένης συναλλάγματος • *ξένους

• κάθε ενέργεια θα ήταν • τον *παχουλή συναλλάγματος

*ανώφελης • *σχιστό μάτια

Οι μέσοι, εκτ6ς από αυτά που αναφέρθηκαν, έκαναν επιπλέον τα παρακάτω
λάθη.

Λάθη στο μοpφολοyιχ6 σχημα.τισμ6
• *καινουpιή δασκάλα

• τον *παχουλεί

• κάθε ενέργεια θα ήταν *ανωφελείς

[Λάθη συμφων{α.ς ως πpος Λάθη συμφων{α.ς ως πpος Λάθη συμφων{α.ς ως
την πτώση τον α.pιθμ6 πpος το yένος

• φουστάνια *μαύρο • το πρόσωπό του είναι • η μαθήτρια είναι

χρώματος *χλωμά ευγενικά

(επανειλημμένως) • τα παιδιά του αποδείχθηκαν • τα παιδιά του

• τον *ακατοlκητος όρμο *έξυπνο αποδείχθηκαν

• των *εγχώριο προϊόντων *έξυπνοι

• την *ξανθίας (και

επιπλέον λάθος στον

τονισμό)

Λάθη στο μοpφολοyιχ6 σχημα.τισμ6
• των *ψηλιών παιδιών

• τον *παχουλέος

• το *μελαχpινία παιδ( (ονομ.)

Παρόλα αυτά, τα λάθη σε αυτό τον τύπο επιθέτου είναι συγκριτικά με τα
'λλ 'θ λ 1 1 1 / ( ) / / 'λ \\α α επι ετα ιγοτερα και αυτο ερμηνευεται απο: α το γεγονος οτι ο α τα οι-
οακτικά εγχειρίοια της Νέας Ελληνικής τα παρουσιάζουν πρώτα από όλες τις
'λλ '" θ' Ά θ ' ' ' ' " 'θ 'α ες ομαοες επι ετων. ρα οι μα ητες ειχαν περισσότερο χρονο στη οια εση
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τους να τα εμπεδώσουν και (β) η μορφολογία. τους μοιάζει με την αντίστοιχη
μορφολογία. των ουσιαστικών σε -ος (άνθρωπος, διχοτόμος}, -η ( φύση), το
(οώρο).

• Επίθετα. σε -υς -ια. -υ και -ης -ια. -ι.

Στα επίθετα. αυτά παρατηρούνται λάθη του τύπου:

Λάθη σuμφων[ιχς ως πpος Λάθη σuμφων{ιχς ως πpος Λάθη σuμφων{ιχς ως
τr;ν πτώση τον ιχpιθμ6 πpος το yένος

• *βαθύ ωκεανού • *φαρίΜ ώμοι • *φαρiΜ ώμοι

• του *βαθύς ωκεανού • τα μάτια του ήταν • τα μάτια του ήταν

*καφετής *καφετής

• του *βαθύ ωκεανού

• του *βαθύς ωκεανού

Λάθη στο μοpφολοyικ6 σχημιχτισμ6
• *τραχοί πέτρες

• *τραχίοι πέτρες

• των *παχύν αγελάδων

• των *παχών αγελάδων

• η *πλατοί (-ύ) μύτη

• οι *φαρδά ώμοι

• οι *φαρδές ώμοι (βλ. σελ. 6)

π 1 1 1 1 λ'θ λ Ια.ρα.τηρουμε οτι σε α.υτη την κα.τηγορια. τα α η μορφο ογυωυ σχηματι -
σμού είναι πολύ περισσότερα.από ότι είναι στην προηγούμενη κατηγορία επιθέ

των και αυτό οείχνει ότι τα. επίθετα. αυτά οεν έχουν κατακτηθεί επαρκώς.
Άλλα λάθη αυτού του τύπου επιθέτων οφείλονται:
Α) Σε σύγχυση της κλίσης κυρίως με τα επίθετα. σε -ος -η -ο και -ης -ης

-ες,
το *βυσσινό/*βυσσινές βιβλίο
το *στα.χτό/*στα.χτές πουκάμισο
τα. *κα.φετά μάτια.
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οι ορόμοι είναι *πλατοί
οι *φαροοί ώμοι

Β) Σε επίοραση του κλιτικού παραδείγματος της Αρχαίας Εληνικής:
π.χ. των παχέων αγελάδω»

Ι Ιοι τραχειες πέτρες
η πλατεία μύτη
οι φαρδείς ώμοι
οι ορόμοι είναι πλατείς

Σε μια περίπτωση βρήκαμε τον τύπο «οι *τραχείς πέτρες». Ο συγκεκριμέ
νος μαθητής θεώρησε το ουσιαστικό «πέτρα» αρσενικού γένους και έκλινε το
επίθετο κατά την κλίση της αρχαίας ελληνικής.

Σε δύο περιπτώσεις, στους μέσους, οόθηκε ο τύπος «οι *φαροές ώμοι», στον
οποίο το «ώμοι» θεωρήθηκε θηλυκό και το επίθετο φαp8ύς κλίθηκε κατά τα
επίθετα σε -ος -η -ο.

• Επίθετα σε -ης -α -ικο.

Τα συνήθη λάθη αυτής της κατηγορίας και για τους μέσους και για τους
Ι Ι ξ'προχωρημενους ειναι τα ε :ης:

Λάθη συμφων{ιχς ως πpος
1

Λάθη συμφων{ιχς ως πpος Λάθη συμφων{ιχς ως
την πτώση

1
τον ιχpιθμό πpος το γένος

Ι • Οι *πεισμοιτά:pης άνθρωποι.

Λάθη στο μοpφολοyικό σχr;μα.τισμό
• οι *πεισμοιτάροι άνθρωποι
• οι *πεισμοιτά:pεις άνθρωποι
• (τη) *σγουρομάλλη κούκλοι
• (τη) *σγουρομάλλινη κούκλα
• (τη) *σγουρομαλλιά: κούκλοι
• *κοκκινομάλλες παιa(
• *κοκκινόμοιλλο ποιιaί
• *κοκκινομάλλι(-η) ποιιi)(

Ο αριθμός των λαθών σ' αυτό τον τύπο επιθέτων οιαφοροποιείται έντονα με-
ξ , ι ι ο ι 'ζ λ' Ιτα υ μεσων και προχωρημενων. ι προχωρημενοι παρουσια ουν κα υτερη ευω-
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να σε σχέση με τους μέσους. Είναι χαρακτηριστικό ότι στους μέσους παρατη
ρούνται επιπλέον λάθη όπως:

1,1άθη συμφων{ας ως πpος Ι Λάθη συμφων{αςως πpος
1

Λάθη συμφων{ας ως
π;ν πτώση τον αpιθμ6 πpος το γένος

• ... είναι *πεισματάρες

παιοιά

•... είναι *πεισματάpηοες

παιοιά

Λάθη στο μοpφολοyικ6 σχηματισμ6
• το *κοχκιν6μαλες παιδί

• οι "πεισματαρηδα άνθρωποι

• οι *πεισματάpοι άνθρωποι

• οι "πεισματαρωί άνθρωποι

• το "παραπονιαρι παιοί

• το *παραπονιάρο παιοί

Η 'ί' Ι Ι Ιλ Ι Ι~ Ί,I Ιοιαφορα αυτη οφει εται προφανως στη μη εμπευωση Λογω πιο πpοσφα-
"'"' λ' 1 Ι 'ί' Ι Ι Οπτης οιοασκα ιας στο μεσο επιπεοο συγκριτικα με το προχωρημενο. ως πα-

' Ι 'θ 1 'ί' ~'ρατηpησαμε και στην εισαγωγη τα επι ετα αυτα οιοασκονται σε πιο προχωρη-
μένο κεφάλαιο. Επίσης αξίζει να σημειωθεί ότι η συντριπτική πλειοψηφία των
λ θ Ι 'ί'Ι 1 'ί' 1 λ'θ Ί, 1 1 Ια ων και στα ουο επιπεοα ειναι α η μορψοΛογικουσχηματισμου, γεγονος που

~ ι ι ι Ι Ι θ' Ι βλ Ιυπουεικνυει οτι η κατακτηση αυτου του τυπου επι ετων ειναι προ ηματικη.
κ ' Ι Ι f θ' Ι Ι Ιαι σ αυτον τον τυπο επι ετων παρατηρείται ταση, οπως και στον προη-

γούμενο τύπο επιθέτων, να συγχέεται η κλίση με αυτή των ουσιαστικών και
των επιθέτων σε -ος -η -Ο τα οποία έχουν ήοη Οιοαχθείκαι γνωρίζουν καλύτε
ρα:

* , ο'π.χ. το παραπονιαρο παι ι
οι "πεισματαρα/πεισματάρηδα άνθρωποι κτλ.

• Επίθετα σε -ης -ης -ες.
Η 1 1 θ' /ζ 'ί' Ι 'ί'I 'ί' Ικατηγόρια αυτη επι ετων παρουσια ει ιοιαιτεροτητα, επειοη οεν ανηκει

στο κλιτικό παράδειγμα της 3ημοτικής, λόγος για τον οποίο διδάσκεται σε όλα
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~, ,~ λ , , Η ~ , , , , ,σχεσον τα εγχεφισια στις τε ευταιες ενότητες. πpοσοοκια ηταν οτι σ αυτο
τον τύπο επιθέτου θα εμφανίζονταν πολλά προβλήματα στην κατάκτηση, δεδο-

' , , , λ , 'ζ , Λ'θ ,μενου οτι ουτε οι φυσικοι ομι ητες τα γνωpι ουν επαpκως. α η αυτης της κα-
τηγοpίας επιθέτων είναι:

viάθη συμφων{ας ως πpος Αάθη συμφων{αςως πpος Αάθη συμφων{ας ως
την πτώση τον αpιθμ6 πpος το γένος

• του *llιεθνές • από "ευτελές υλικά • το *μυστηριώllης

• το παιllί είναι *συνεπής • οι όροι ήταν "επιεικές φαινόμενο

• σ' ένα *βραχώllεις όρμο • από *ευτελείς υλικά

• οι όροι ήταν *επιεικές

• η ... είναι *ιllεώllες

• το παιllί είναι *συνεπή

• το παιllί είναι *συνεπής

• οι όροι ήταν *επιεικές

'
• η οργάνωση είναι

1

*ιllεώllες
1

i

Αάθη στο μοpφολογιχ6 σχηματισμ6
• τις "λοφώδιες περιοχές

• το "μυστηριώδο φαινόμενο

• το *μυστηριώllητες φαινόμενο

• του *llιεθνού

• από *ευτελιά υλικά

• το παιllί είναι *συνεπώς (βλ. κατωτέρω)

• οι όροι ήταν "επιεικειες

• οι 6ροι ήταν *επιεική

• οι όροι ήταν *επιεικοί

• οι όροι ήταν επιεικά

• οι 6ροι ήταν *επιεικό

'Οσον αφορά στην περίπτωση του «το παιθί είναι "συνεπώς», γίνεται φανε-
' 1 1 λ' θ Ι ~ 1 ~ / Ιpo οτι ο συγκεκpιμενος του αχιστον μα ητης οεν μποpει να σιακpινει τον τυπο

του επφpήματος σε γpαφηματικό επίπεδο και τον δίνει ως γραμματικά τύπο του
επιθέτου.
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π 1 1 λ'θ ' 1 Ι Ιαρατηρουμε οτι τα α η και σ αυτη την κατηγορια, οπως και στην προη-
ΎούμενηκατηΎορίαεπιθέτων, είναι κυρίως μορφολογικούσχηματισμού, πράγμα
που επιβεβαιώνει την προσδωαα μας σχετικά με τα προβλήματα κατάκτησης

ιy , ι ι θ'που παρουσιαωνται σ αυτο τον τυπο επι ετων.
Αξ ι Ι Ι Ι 1 1 λ'ιοσημειωτο ειναι το γεγονος οτι παρατηρειται σημαντικα μεγα υτερος

αριθμός λαθών στη χρήση των επιθέτων αυτών ως επιθετικών προσδιορισμών
συγκριτικά με τη χρήση τους ως κατηγορουμένου, γεγονός που αποδίδεται πι
θανώς στο βαθμό δυσκολίας των παραδειγμάτων όπου το επίθετο τίθεται ως
επιθετικός προσδιορισμός και τα οποία ήταν σαφώς πιο σύνθετα.

• Επίθετο πολύς - πολλή - πολύ.

Ιδιαιτερότητα παρουσιάζει η διδασκαλία και η κατάκτηση του επιθέτου αυ
τού για δύο κυρίως λόγους: (α). Η σύμπτωση της φωνολογικής λέξης σε πολ
λούς γραμματικούς τύπους (πολύ, πολλή, πολλοί) (β). Το ανώμαλο κλιτικό πα
ράδειγμα του επιθέτου και η διαφορά κλίσης μεταξύ ενικού και πληθυντικού, λό
γος για τον οποίο στα περισσότερα διδακτικά εγχειρίοια διΜσκονται σε διαφο
ρετικές ενότητες, πρώτα ο πληθυντικός, ως πιο απλός, και αργότερα ο ενικός.
Λ lθ 1 'θ I Ι ζ,Ια η που παρατηρουνται στο επι ετο αυτο ειναι τα εςης:

(οι) *πόλες/*πολύς δρομείς
όπου ακούς "πολλές κεράσια.

Συντακτικά λάθη

π Ι Ι λ Ι θ 'λ Ι λ I θ Ιερα απο τα α η που οφει ονται σε άγνοια της μορφο ογιας του επι ετου
παρατηρήθηκαν λάθη που αποοίοονται στη σύνταξη. Μολονότι φαίνεται οι μα
θητές να γνωρίζουν τη μορφολογία του επιθέτου, κάνουν λάθη εξαιτίας της μη

, , ,~ , , Β'β λεπαρκους κατακτησης-εμπεοωσης των συντακτικων κανόνων. ε αια, σε πο -
λές περιπτώσεις οε στάθηκε δυνατό» να οιακρίνουμε με βεβαι6τητα αν πρόκει
ται για μορφολογικό ή συντακτικό λάθος, ειδικά όσον αφορά το επίθετο πολύς
(για παράδειγμα στην περίπτωση: είχαν συγκεντρωθεί *πολλή ορομείς).

Λάθη τέτοιας μορφής παρατηρούνται:
• Στη χρήση ενός επιθέτου ως κοινούκατηγορουμένου δύο υποκειμένων μιας

πρότασης, τα οποία είναι διαφορετυωύ γένους:
η Μαρία και ο σκύλος της είναι *αχώριστα
η Ελένη και η κ6ρη της είναι *επιμελές/*επιμελή.

Συχνά τα λάθη αυτής της μορφής συναντώνται παράλληλα με μορφολογικά:
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λάθη στον ίδιο τύπο, πιθανώς εξαιτίας της ιδιαίτερης δυσκολίας των συγκεκρι-
' 1 1μενων συντακτικων σχηματων:

το χαμ&yελοκαι η ευγένεια είναι *εμφυτευμένα/έμφυτοις.
Λ/ I Ι Ι θ I Ι 1• ογω αγνοιας του γενους η του αρι μου του ουσιαστικου, το οποιο προσ-

διορίζει το επίθετο:
οι γάτες ήταν πολύ *φοβιτσιάρηδες/*φοβιτσιάρα/*φοβιτσιάρικο
τα μάτια του ήταν *καφετί
είχαν συγκεντρωθεί "πολλές δρομείς
*εντυπωσιακό χείλη
οι *πλατιές ώμοι
οι δρόμοι ... είναι *πλατιές/*πλατιά

'Οπ 1 1 "' λ' 'ζως και στην προηγουμενη κατηγορια, η ουσκο ια που αντιμετωπι ουν
λόγω της άγνοιας του γένους ή του αριθμού οδηγεί και σε λάθη μορφολογικού
σχηματισμού, π.χ.:
Σε ένα «βραχώδο, *βαθό, ακατοίκητο όρμο

Λ Ι θ' Ι"' 1 1• ογω της μη ορ ης συνοεσης υποκειμενου και κατηγορουμενου:
Οι γονείς είναι ψηλοί αλλά τα παιδιά είναι *κοντοί,
Τα παδιά είναι κοντά αλλά οι γονείς είναι *ψηλά, κτλ.

• Στη χρήση του επιθέτου ως επιρρηματικού κατηγορούμενου, η οποία,
/ Ι 'ί' 1 θ 1 1οπως φανηκε, οεν εχει κατακτη ει επαρκως:
Οι τελευταίοι καλεσμένοι ήρθαν *βιαστικιά.

• Λάθη που οφείλονται σε παρερμηνεία του συντακτικού ρόλου του προσδιο-
ζ ' 1ρι ομενου ουσιαστικου:

Είχαν συγκεντρωθεί *πολλούς δρομείς (το «δρομείς» θεωρήθηκε αντικείμε-
' θ 1 ~ 1 θ' 1 1 ,νο του ρηματος «συγκεντρω ει» Λογω της εσης του, μετα το pημα, και γι

Ι 'θ 'θ ')αυτο το επι ετο τε ηκε σε αιτιατική .

Λάθη που οφε{λονται σε επ{8pαση του πεpιβά:λλοντος

Στην κατηγορία αυτή εντάσσονται λάθη που δεν είναι ούτε συντακτικής ούτε
~ 1 , Τ' λ'θ I Ι Ι 1μορφοΛογικηςυφης. ετοια α η ειναι ο σχηματισμος των γραμματικων τύπων

θ / ' ~ Ι 1 1 ~ /~των επι ετων κατ αναΛογιανπρος τον τυπο του ουσιαστικου που προσοιοριωυν.
Τα λάθη αυτά παρουσίασαν εξαιρετικά μεγάλη συχνότητα στο δείγμα μας τόσο
στον επιθετικό προσδιορισμό όσο και στο κατηγορούμενο. Εμφανίστηκαν και
στα δύο επίπεδα, με μεγαλύτερη όμως συχνότητα στους μέσους.
*μακρά ξανθά μαλλιά
μακριά *ξανθιά μαλλιά
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σ' ένα *βpαχώοο *βαθ6 ακατοίκητο 6pμο
η οργάνωση είναι *ιοεώοη
*μακρές φαβορίτες
οι δρόμοι είναι *πλατοί
*πολλείς οpομείς
*γκρίζια μαλλιά.
το πιο *παpαπονιά.pιπαιόί (αιτ.)
*πλατή μύτη
του *βαθού ωκεανού
*τpαχές πέτρες
*μαύρος χρώματος
τα *καφετά. μάτια
*σταχτ6 πουκάμισο
οι 6pοι της συνθήκης ήταν *επιεικοί
το "μυστηριώδο φαιν6μενο
*εντυπωσιακή χείλη
οι *πεισματάpοι άνθρωποι
το *κοκκινομά.λλιπαιδί
έπεσε σε *βαθή συλλογή
στις *λοφώοες περιοχές

Τ / / 'θ 'θ 1 1ο φαινομενο αυτο παpατηpη ηκε και στα επι ετα οπου επpεπε να συ-
λ , λ''C ~ , , Ε , , ,μπ ηpωσουντις κατα ηι.,εις και οεν υπηρχε κειμενο. κει συχνα χρησιμοποιουν

ως κατάληξη το ίοιο το ά.pθpο:
Το "σαφό (επανειλημμένα}.
του *οιεθνού
τις *σοβαpίς
τον *παχουλ6ν, κτλ.

Τ λ Iθ 1 /~ 1 1 1 / ~ /α α η αυτού του ειοους ειναι συχνα στο μεσο επιπεοο, ενω στους προχω-
ρημένους σχεδόν εξαφανίζονται, με εξαίρεση το λάθος «του "διεθνού», πράγμα
που ίσως να οφείλεται στην ιοιαίτεpη ουσκολία αυτού του τύπου επιθέτου.

Σύγχυση επιθέτου - pf;ματος

Η σύγχυση αυτή πιθανότατα είναι συμπτωματική, παρατηρήθηκε επανει
λημμένα σε ένα μ6νοπαράδειγμα και οφείλεται κατά.πάσα πιθανότητα. στη μορ-

, 1 1φη της συγκεκpιμενης πρότασης:
Έχει *γκρίζει μαλλιά.(είναι φανερόότι λόγω της θέσης του επιθέτου το συγ-
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Ι Ι Ι Ι Ι )χεουν με τυπο του παρακειμενου: εχω + απαρεμφατο .

Αποφυyή λαθών

Σ ' ' ' ' ~' λ ~' 'ορισμενες περιπτώσεις παρατηρουνται σε ουσκο α παpαοειγματα κενα
και οιάφοροι άλλοι τρόποι αποφυγής λαθών. Τέτοιοι τρόποι είναι:

• Η ' θ ' θ' ' ' 'ζχρηση των παρα ετικων του επι ετου, τα οποια προφανως γνωρι ουν
λ ' 'Ε ' ' ( ' ' ' ' )κα υτερα: χει χειροτερους τροπους αντι του «εχει ασχημους τρόπους»
• Η ' 'λλ ' θ' ' ' ~' ' θχρηση α ου γνωστου επι ετου αντι αυτου που οινεται σε παρεν εση

, , ( , , ~ , Τ 'θτο μυστηριο φαινομενο αντι του ((μυστηριωοες φαινομενο». ο επι ετο «μυ-
'~ ' ' ~' ..• ' ' ' 'στηριωοης» ειναι σαφως πιο ουσΚΟΛΟ απο το ((μυστηριος» και γι αυτο προτι-

μάται το δεύτερο].

Άλλες πεpιπτώσεις

Σ ' '' λάθ '~' 'ε αυτη την κατηγορια εντασσουμε η που ειτε οεν ειναι συστηματικα,
f Ι Ι ~Ι Ι Ι Ι 'λ ~ Ιπαρουσιαστηκαν σε μια η ουο περιπτώσεις, ειτε ειναι αποτε εσμα των ιοιαιτε-

' ~ ' 1ρων χαρακτηριστικων του οειγματος μας.
• Παρατηρήθηκαν λάθη, που οφείλονται σε επίδραση της μητρικής γλώσ

σας, που στη συγκεκριμένη περίπτωση ήταν η αγγλική (η χώρα προέλευσης
του μαθητή ήταν οι Η.Π.Α.).

Το παντελόνι του είναι *μαύρα (his trousers are black. Στα αγγλικά το
«trousers» είναι πληθυντικού αριθμού).

• Παρατηρήθηκαν λάθη που ανάγονται σε επιδράσεις της αρχαίας ελληνι
κής. Επειοή το οείγμα μας προέρχεται στο σύνολό του από αλλοδαπούς σπου
δαστές του Διδασκαλείου του Πανεπιστημίου Αθηνών και του Ι.Κ.Τ., το μοp-

' ' ~ ' ψ λ' λλ ' ' ' !Ί' ' λ.... 'φωτικο επιπεοο ειναι υ η ο και πο οι απο αυτους γνωριφυν αρχαια ε Ληνικα.
Τ ' ~ 1 'θ 'ετοιες επιορασεις παρατηρη ηκαν στο παρακάτω:
Οι ψαροείς ώμοι (επανειλημμένα)

' 'οι τραχειες πέτρες
η πλατεία. μύτη
των παχέων αγελάοων
οι τελευτα.ιΌι(sic)

~ ' ' λ 'οι οpομοι ... ειναι π ατεις
έπεσε σε βαθεία συλλογή, κ.ά.

Π Ι 1 1 ~ Ι Ι I λλ' θερα απο τις παραπάνω οιαπιστωσεις εντοπιστηκαν και παρα πο α ορ ο-
' λ'θ λ ψ ' ' ' 'γραφικα α η, που στην π ειο ηφια. τους αφορουνγραμματικους τύπους με κοι-
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' λ ' λ'"' Τ' ' ' ' 'θ λ Ινη φωνο ογικη εςη. ετοιες περιπτώσεις εχουμε κυριως στο επι ετο πο υς.
Π.χ.:
* Πολύ δρομείς
* πολλοί/*πολύ βροχή
* σταχτεί/*σταχτή πουκάμισο
* βυσσινή βιβλίο
* ιδεώδεις οργάνωση
* φαρδειά μπλούζα
*ευτελί υλικά
κάλυψη *έκτακτον, αναγκών, κτλ

Ε ' 'θ ' 'λ 'λ ' ~πισης παρατηρη ηκε το φαινομενο, και μα ιστα με μεγα η συχνότητα ιοι-
αίτερα στους μέσους, στα επίθετα που δίνονταν εκτός κειμένου να μην μπορούν

θ ' ~ ' ξ' ' β' θ ' 'Ετοι μα ητες να οιακρινουνμετα υ των πτωσεων με αση την ορ ογραφια. σι
είχαμε τύπους όπως:
Των εξυπνQ, οι ψηλfl, τις σοβαρ~

Συμπεpάσματα

Οπ f Ι Ι Ι I Iως αναφεραμε στην εισαγωγή αυτης της παρουσιασης, ενας απο τους
' ' 'θ ' ξ ~ ' ' ' 'στόχους της ερευνητικης προσπα ειας υπηρ ε να οιαπιστωσουμε κατα ποσο υφι-

' ξ' ' θ' θ' ( ' 'σταται σχεση μετα υ της συντακτικης εσης του επι ετου κατηγορουμενο η
επιθετικός προσδιορισμός) και των λαθών που κάνουν οι μη φυσικοί ομιλητές,
Μετά λοιπόν τη διεξαγωγή της και την ανάλυση των ευρημάτων δεν προέκυ
ψαν ενδείξεις που να δικαιολογούναυτή την άποψη. Τα λάθη που έκαναν οι μη

' λ ' ' ' ' θ' , ' ,φυσικοι ομι ητες ηταν σε μερικους τύπους επι ετων περισσότερα, οταν το επι-
θετο είχε θέση επιθετικού προσδιορισμού,ενώ σε άλλους τύπους επιθέτων ήταν

' ' 'θ ' θ' ' Τ ' 'περισσοτερα, οταν το επι ετο ειχε εση κατηγορουμενου. ο γεγονος αυτο πι-
θανότατα ερμηνεύεται από τη διαφορά στο βαθμ6 δυσκολίας που παρουσίαζαν οι

' 'θ Μ ' • ' Ι Ιπροτάσεις που χpησιμοποιη ηκαν στο τεστ. ποpουμε λοιπον να πουμε οτι ο
αριθμός των λαθών που παρατηρήθηκαν δε σχετίζεται με τη συντακτική θέση
του επιθέτου.

Δ f β'β /~ I Ιθ λ Ι Ιεν ισχυει ε αια το ιοιο στην περιπτωση που το επι ετο αποτε ει κοινο
κατηγορούμενο Μο υποκειμένων μιας πρότασης. Σ' αυτή την περίπτωση τα
λάθη ήταν σαφώς πιο πολλά, και συντακτικής υφής, όπως άλλωστε αναμενό
ταν, αλλά και μορφολογικής υφής. Οι προτάσεις αυτού του είδους, με τους πε-

' λ 'ς/ λ f f f 'i;> Ιpιπ οκους συντακτικου σημασιο ογικους κανόνες, πpοφανως, μπεpοευουν τους
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μη φυσικούς ομιλητές και τους παρασύρουν σε λάθη στην κλίση του επιθέτου.
Από την άλλη πλευρά, ο αριθμός των λαθών φαίνεται να σχετίζεται με το

αν τα επίθετα βρίσκονται στο κείμενο. Στα επίθετα που ζητήθηκε να συμπλη-
θ ' λ' 'λ ζ ' β ' ' ' ' λ'pω ει απ ως η κατα ηι..,η και τα όποια pισκονταν εκτος κειμενου εγιναν πο υ

λ I
Ί

I λ 'θ 1 'θ β 1 1ιγοτεpα μοpφοΛογικα α η σε σχεση με τα επι ετα που pισκονταν σε κειμε-
νο. Αυτό, κατά τη γνώμη μας, οφείλεται στις πρόσθετες δυσκολίες που οημι
ουpγεί η συντακτική οομή και/ή στην ύπαρξη άγνωστων λέξεων μέσα στην πpό-

'Ετ f f θ f f f / Ιταση. σι ειχαμε πεpιπτωσεις μα ητων που, ενω στις ανευ κειμενου πpοτα-
σεις έοειχναν ότι είχαν κατακτήσει ένα τύπο επιθέτων, όταν καλούνταν να τα

' ' ' λ'θ Τ ' 'ο;. 'θχpησιμοποιησουν σε κειμενο έκαναν α η. ο φαινομενο αυτο σε παpατηpη η-
κε με μεγαλύτερη συχνότητα στους μαθητές του μέσου επιπέδου. Αξίζει εδώ

θ ι t ι ι θ t Ί ι ι ινα σημειω ει οτι στην πpωτη ασκηση, που οι μα ητες καλουνταν να κανουν μο-
νοι τους το διαχωρισμό μεταξύ θέματος και κατάληξης, παρατηρήθηκαν λάθη
που υποδεικνύουν αδυναμία να κάνουν το διαχωρισμό αυτό (για παράδειγμα: (τη)
*σγουpομάλλινη κούκλα, το *μυστηpιώοητες φαινόμενο, το χαμόγελο και η ευ-

' Ι * Ι Ι )γενεια ειναι εμφυτευμενα, κ.α ..
Ε ' 'θ ' λ' 'θ ' λπισης, παpατηpη ηκε η ταση να κ ινουν τα επι ετα συμφωνα με τοκ ι-
' ,ο;. ' θ' Ττυω παpασειγμα των ουσιαστικων και των επι ετων σε -ος -η -ο. α ουσια-

στικά και τα επίθετα αυτά είναι τα πρώτα που οιοάσκονται καθώς και τα πιο
1 θ I

Ί
1

'
1 1 'ζ λ'συχνα στον κα ημεpινο Λογο και γι αυτο φαινεται να τα γνωpι ουν κα υτεpα.

Τείνουν λοιπόν να χρησιμοποιούν τις καταλήξεις τους και για όλους τους άλλους
τύπους επιθέτων. Το φαινόμενο αυτό, της χρήσης οηλαοή καταλήξεων από κλι-

' ' ο;. 'λλ ' θ' 'θ 'Οrικο παραοειγμα α ης κατηγοpιας επι ετων, παpατηpη ηκε και στα επι ετα
σε -ης (π.χ. σταχτής, συνεπής κτλ.). Πολλές φορές στο δείγμα μας τα στα-

' β Ι Ι λ λ'θ f I ( ~ /χτης, uσσινης, πιχpιχπονιιχpης κτ . κ ι ηκαν οπως το συνεπης το ουοετερο
σχηματίστηκε ως στιχχτές, βυσσινές, πιχpιχπονιά.pες κτλ). Αυτό, κατά. τη γνώ-

ο;. ' ' θ ' ο;. ,.,. ' λ' 'Ομη μας, υποσεικνυει οτι οι μα ητες σε γνωpιφυν τον τpοπο που κ ινεται χα· ε
'θ I λ' 1 1 1 /επι ετο και ειτε τοκ ινουν συμφωνα με τα ουσιασταα που τους ειναι γνωστα

f θ f Ι 'λ ζ, 1
( "'

1 1ειτε προσπα ουν απο την κατα ηι..,η του αρσενικού που τους οινοταν στις ασκη-
) ' ' ιc:;. λ'σεις να το ανάγουν σε καποιο παpασειγμα κ ισης.

Όσον αφορά στον άλλο αρχικό μας στόχο, να διερευνήσουμε, δηλαδή τα Μθη
που κάνουν σε κάθε τύπο επιθέτου οι μη φυσικοί ομιλητές, ώστε να έχουμε μια

1 ο;. λ' ''!'. "' ' 1 c:;. 1εικονα της συσκο ιας που εμφανιφυν οι οιαφορετυιες κατηγόριες, οι προσοωαες
ο;. ψ, , ι Ε ι ι c:;.ι λ 'θμας οια ευστηκαν μονο εν μεpει. νω περιμέναμε τα πιο συσκο α επι ετα να

f Ι 1 ,c:;. 1 θ I λ θ 1 1ειναι τα -ης -ης -ες παpατηpησαμε οτι ο ιοιος πεpιπου αpι μος α ων εγινε και
στα -ης -α -ικο. Και στις δύο κατηγορίες επιθέτων εμφανίστηκε μεγ&λος αριθ
μός λαθών μορφολογικού σχηματισμού, όπως σημειώσαμε και πpοηγουμένως3,
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πράγμα που υποδεικνύει ότι η κατάκτηση αυτών των τύπων επιθέτων είναι προ
βλημαηκή. Τα επίθετα σε -ης -ης -ες είναι λ6για και οεν ανήκουν στο κλιτικ6

ι "' Ι Η 'Ι> Ι 1 1 θ 1 "'' λσυστημα της uημοτικης. ισιαιτεροτητα τους αυτη τα κα ιστα ουσκο α και η
Ι Ι Ι βλ I Ι I λ 1κατακτηση τους ειναι προ ηματικη ακομα και για τους φυσυωυς ομι ητες της

Νέας Ελληνικής. Τα επίθετα σε -ης -α -ικο είναι πολύ λίγα και 6χι πολύ συ
χνά στη γλώσσα και η εμπειρία που έχουν σε αυτά οι μη φυσικοί ομιλητές εί
ναι περιορισμένη. Επιπλέον, οιοάσκονται και σε μάλλον προχωρημένο κεφάλαιο
των εγχειριοίων οιοασκαλίας της ελληνικής ως ξένης γλώσσας και γι' αυτό οεν
έχουν κατακτηθεί επαρκώς. Ο μυφότερος αριθμ6ς λαθών σημειώθηκε στα επί
θετα σε -ος -η -ο, -ος -α -ο, -ος -ια -ο και αυτό πιθανότατα οφείλεται στους
λ ' ' Ίογους που πpοαναφεραμε .

Τ Ι / Ι 'Ι> 1 1 ζl λ ζο εύρημα ομως που μας έκανε ισιαιτεpη εντυπωση και μας εςεπ ηc,,ε για
τη συστηματικ6τητατης εμφάνισής του, ήταν η τάση των μη φυσικών ομιλη
τών να χρησιμοποιούν ως κατάληξη του επιθέτου την κατάληξη του ουσιαστι
κού που αυτό προσδιορίζει, είτε ως επιθετικός προσδιορισμός είτε ως κατηγο-

1 Α Ι / / I Ι ! ! fρουμενο. υτο το φαινομενο ηταν τοσο συχνο και εμφανιστηκε σε τοσο μεγα-
λο εύρος δείγματος στην έρευνά μας, ώστε να μπορούμε να μιλήσουμε για στρα
τηγική. Η στρατηγική αυτή ήταν πιο συχνή στους μέσους, οιαπιστώθηκε 6μως
και στα γραπτά των προχωρημένων. Είναι βέβαια πιθανό κατά τη οιοασκαλία
να χρησιμοποιήθηκαν παραδείγματα όπως «ο καλός άνθρωπος», «η γαλάζια θά
λασσα», «το πράσινο οένορο», τα οποία δεν καθιστούν σαφή τη οιαφορά στην

λ/ / ζl Ι /θ 1 '1-1κ ιση που υπαpχει μεταc,,υ ουσιαστικων και επι ετων και που ισως παροσηγη-
θ I Α 1 1 λλ λ 1 1 /~ Α Ι ισαν τους μα ητες. πο την α η π ευρα, ισως οι ιοιοι οι μαvητες να παρερμη-

νευσαν τον καν6να της ελληνικής ότι «το επίθετο πρέπει να συμφωνεί με το ου-
' ~ 'ζ I θ 1 1 /σιαστυω που πpοσοιορι ει σε γενος αpι μο και πτωση» και χpησιμοποιουν την

ίσια κατάληξη και για τα δύο. Τέλος, πιστεύουμε ότι η στρατηγική αυτή είναι
θ Ι λ I Ι Ι Ι 'Ι> 1 ~ λ /πι ανον να αποτε ει ενα τροπο αντιμετωπισης των ισιαιτ.:ρων ουσκο ιων που

1 1 λ 1 1 'θ / λ /συναντουν οι μη φυσυωι ομι ητες κατα την εκμα ηση του πολυπ ωωυ χ.λιτιχου
1 λλ 1 ~ 1 Ι / ~ ι Α ισυστηματος της ε ηνικης ιοιαιτερα στα πρώτα σταοια της εκμαvησης αυτης.

Πpοτά:σεις

Μ Ι 'Ι> >' 1 Ι I Ι θ Ι Ι Ι ψετα τη οιεc;αγωγη αυτης της μικpης εpευνας εωρουμε οτι πpοεκυ αν στοι-
χεία που μπορούν να αξιοποιηθούνδιδακτικά για μια αποτελεσματικότερη οιοα:
σκαλία του επιθέτου της Νέας Ελληνικής.

Μ / ~ / Ι λ' ~ Ι Ι ο Iετα τη οιαπιστωση της συγχυσης στην κ ιση των οιαφορωντυπων επι ε-
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των πιστεύουμε ότι θα ήταν ωφέλιμο κατά την παρουσίαση εν6ς νέουεπιθέτου να
ς_., ζ' ' ' Κ ' ' ' ' ' 1 λσινονται μα ι και τα τpια yενη. ατεστη φανεpοαπο τα ευpηματα μας οτι πο -
λ ' ι θ ι λ ι , 'θ ι "'ι ι ι ς_.ες φοpες οι μα ητες, μο ονοτι ενα επι ετο τους ειναι σημασιοΛοyικαyνωστο, σεν

'ζ I λ' Κ ' ' ' 'yνωpι ουν πως κ ινεται. ατα τη yνωμη μας η ταυτοχpονη παpουσιαση και των
τριών γενών θα έλυνετο πp6βλημα και θα βοηθούσετους μαθητές να εντάξουντο
συyκεκpιμένο επίθετο σε ένα γνωστό παράδειγμα κλίσης. Κατ' αυτόν τον τρόπο
θα αποφεύγονταν και λάθη που παpατηpήσαμε και τα οποία οφείλονται σε σύ-

' λ ι:. ' ' ' ( 'μπτωσητης κατα η-,ης του αpσενικουστην ονομαστικητου ενικου π.χ. σταχτης,
' ' ) Ε ' ' "' ' ' ' 'σαφης, παpαπονιαpης . πισης, μετα τη σιαπιστωση που καναμε οτι οpισμενοι

τουλάχιστον αδυνατού» να κάνουν το διαχωρισμό μεταξύ θέματος και κατάληξης
' ' λ' ι ' 'θ !ΊΆ ι ς_. ι 'και κατα συνέπεια να κ ινουνσωστά ενα επι ετο νομιφυμε οτι ενσεικνυται να yι-

νεται σαφής η Ι>ιάκpιση αυτή σε κάθε νέο τύπο επιθέτου που 8ι8άσκεται.
Για να επιτύχουμε μια πιο αποτελεσματική 8ι8ασκαλία, θα πρέπει επίσης

'Ι::. θ' ' "'' ' θ' 'να προσεςουμε το εμα της κατακτησης των ουο τύπων επι ετων που, οπως
' ' ' ς_. ' ' βλ'φανηκε απο την εpευνα, σημιουpyουντα πεpισσοτεpα πpο ηματα στους μη φυ-

σικούς ομιλητές, τα επίθετα σε -ης -ης -ες και -ης -α -ικο. Θεωpούμε ότι θα
πpέπει να αφιερώνεται περισσότερος χρόνος στην εκμάθησή τους και να παρέ
χονται περισσότερες ευκαιρίες για έκθεση σ' αυτά. Ίσως, ακ6μα, θα ήταν σκό
πιμο σε κάποιο στάδιο της 8ι8ασκαλίας να 8ίνεται ένας κατάλογος των επιθέ
των που ανήκουνσ' αυτές τις όύο ειl>ικέςκατηyοpίες, έτσι ώστε οι μαθητές να
αποκτήσουν συνεί8ηση της ι8ιαιτεp6τητάς τους.

'Ε 'λλ ' ' ' ' ' "' 'rνα α ο σημειο που κατα τη yνωμη μας πpεπει να πpοσεχτει ισιαιτεpα
κατά τη Ι>ιl>ασκαλία είναι η τάση των μη φυσικών ομιλητών να χpησιμοποιούν
για το επίθετο την κατάληξη του ουσιαστικού που αυτό πpοσ8ιοpίζει. Πpέπει,

' θ' ' '~ ' ' ς_. ' λ' 1πιστεύουμε, να κα ισταται σαφής ηυη απο την αpχη η σιαφορακ ισης που υφι-
ξ ' ' θ' "'' λ 'σταται μετα υ ουσιαστικων και επι ετων, οι σασκα οι να χpησιμοποιουν παρα-

"' ι θ ' ' ς_. ' ' ιγ ς_. θ ισειyματα που α κανουν εμφανη τη οιαφοpα αυτη και να φροντι-,ουννα σιορ ω-
νουν αυτά τα λάθη πριν παγιωθούν στη διαγλώσσα των μαθητών.

ΠΑΡΆΡΤΗΜΑ Α'

ΕΡΩΤΗΜΑΤΟΛΟΓΙΟ

Τμήμα:
Ηλικία:
Χώρα προέλευσης:
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1. Σuμπληρώστε 't'Ot κεvά με τον κοιτιtλληλο -rοπο του εmθtτοu ιnην παρένθε
ση:

1. Ο (μεγάλος) αδελφός έχει ... (άσχημος) τρόπους.
2. Η (καινούριος) Sασκάλα φορά ... (μακρύς) φουστάνια ... (μαύρος) χρώ-

ματος. Αυτή είναι ... (ξανθός) και (χοντρός).
3. Το ... (κοκκινομάλλης) παιSί είναι (συνεπής) στο ... (πρωινός) ξεκίνημά

του για το σχολείο. Τα ρούχα του είναι ... (καθαρός). Φορά ένα ... (στα
χτής) πουκάμισο και μια ... (φαρδύς) μπλούζα. Το παντελόνι του είναι ...
(μαύρος)

4. Το ... (χοντρός) βιβλίο των ... (ψηλός) παιδιώ».
5. 'Εληξε η εποχή των ... (παχύς) αγελάδων.
6. Οι όροι της συνθήκης ήταν ... (επιεικής).
7. Αποφασίστηκε να Sοθούν και άλλα χρήματα για την κάλυψη των ... (έκτα

κτος) αναγκών.
8. Προσέξτε το εξής (μυστηpιώSης) φαινόμενο.
9. Ξαφνικά έπεσε σε (βαθύς) συλλογή.

10. Η Ελένη και η κόρη της είναι πάντα ... (επιμελής) στις δουλειές τους.
11. Τα μάτια του ήταν, θαρρώ ... (καφετής).
12. Ο Μυριβήλης έγραψε το ... (βυσσινής) βιβλίο.
13. Στην αφετηρία είχαν συγκεντρωθεί ... (πολλοί) Spομείς.
14. Ο αδελφός μου ήταν το πιο ... (παραπονιάρης) παιSί στο σχολείο του.
15. Οι ... (πεισματάρης) άνθρωποι επιμένουν πάντα στη γνώμη τους και Sεν

μπορούν να συνεννοηθούνμε κανέναν.
16. Μην ασχολείσαι με ... (ασήμαντος) υποθέσεις.
17. Οποιαδήποτε ενέργεια αυτή τη στιγμή θα ήταν ... (ανώφελος).
18. Ο Γιάννης και ο Κώστας είναι πολύ ... ( πεισματάρης) παιδιά.
19. Εκείνο το βpάSυ τον συνόδευε μια ... (ξανθός) κυρία.
20. Όπου ακούς ... (πολύς) κεράσια, κράτα και μικp6 καλάθι.
21. Οι ... (φαpSύς) ώμοι έSειχναν τύπο αθλητικό.
22. Πλησιάσαμε σε ένα ... (βαθύς) ... (βpαχώSης) και ... (ακατοίκητος) 6pμο.
23. Το χαμόγελο και η ευγένεια είναι ... (έμφυτος) στον άνθρωπο.
24. Τα σπίτια ήταν χτισμένα από ... (ευτελής) υλικά.
25 Σ Ι Ι Ι ~ Ι ( Ι ) Ι ΜΙ Ι. το σπιτι ειχαμε πάντα συο ... ομοpφος γάτες. ονο που έτρεμαν το κα-

θετί. Ήταν πολύ ... (φοβητσιάρης).
26. Οι ... (τραχύς) πέτρες πλήγωναν τα πόδια της.
27. Τη νύχτα έπεσε ... (πολύς) βροχή.
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28. Η Μαρία.και ο σκύλος της είναι ... (αχώριστος).
29. Τα. παιδια του μεγαλώνοντας α.πο3είχτηκα.ν... (έξυπνος).
30. Χτες μας έφεραν μια. κούκλα.... (σγουρομάλλης).
31. Το υποβρύχιο ερευνούσε τον πυθμένα. του πιο ... (βαθύς) ωκεανού, του

Ειρηνικού.
32. Οι ... (τελευταίος) καλεσμένοι ήρθαν... (βια.στικ6ς).
33. Στις ... (λοφώδης) περιοχές το κλά3εμα.πρέπει να. γίνεται κάθε οχτώ χp6-

νια.
34. Οι 3ρ6μοι της π6λης μας είναι ... (πλατύς) και η οργάνωση της πυροσβε

στικής υπηρεσίας ... (ι3εώ3ης).
35. Ο υπουpy6ς ενδιαφερόταν για. την εξαγωγή των ... (εγχώριος) προϊόντων

και την εισαγωγή ... (ξένος) συναλλάγματος.

11. Συμπληρώστε τις χιι.τru-:~ει.ι:; των εmθέτων:
ο α.όύνατ... του 3ιεθν...
τον πα.χουλ...
των εξυπν .
τις σοβαp .
τα. μελαχριν...

την ξανθ...
τους σοβα.p...
οι ψηλ...
το σαφ...

111. Σχημα-dστε προτάσει.ι:; με τι.ι:; ακόλουθες λέξει.ι:; αcpοό τις βάλετε στη σω-
στή σεφ~ χιι.L χρησι.μοποLώντοtι:; τον χιι.τάλληλο τόπο των εmθέτων:

1. Μελαχρινός - είναι - το - πα.ι3ί - ευγενικός.
2. Η - με - ευyενικ6ς - μαθήτρια. - είναι - πρόσωπο - παχουλός - το.
3. ο Ι ψ λ' 11- Ι λλ Ι Ι / Ιι - yονεις - η ος - πα.ιοια. - α α - ειναι - κοντος - εινα.ι - τους - τα..
4. Οι - έχουν - μάτια. - είναι - εκείνες - γυναίκες - ωραίος - μεγάλος - πρά

σινος - και - λεπτός.

IV. Συμπληρώστε τι.ι:; χιι.τσιλ.ήξει.ι:; των εmθέτων:
1. Ο Νέλσον είναι Αφρικανός. Έχει yκριζ. .. σχεδόν ασπρ ... μαλλιά, πλατ ...

μύτη, σχιστ... μάτια, μεyάλ. .. χαμ6yελο.
2. Η Ντολόρεςείναι Ισπανίδα. Έχει yα.λάζι... , μεyάλ... μάτια, εντυπωσιακ ... χεί

λη, όμορφ... πρόσωπο, Είναι λεπτ... και ψηλ... Τα. μαλλιά της είναι κασταν...
3. Ο Γιενς είναι Δαν6ς. Τα. μαλλιά του είναι σyουρ... , μακρ... , ξανθ... Έχει με-

'λ Ι λ 1 1 ζ I β I Τγα. ... κυκ ους κατω απο τα. γκρι οπρα.σιν... μα.τια. κα.ι μα.κρ... φα. οριτες. ο
πρόσωπό του είναι χλωμ ...
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Μανουέλα Νικολάου - Κατερίνα Φαρμάκη
Εκπαιaεuτικο(

Άννα Ιορδανίδου
Αναπληρώτρια καθηγήτρια Παν/μ(οu Πατρών

ΟΙ ΛΟΓΙΕΣ ΠΡΟΘΕΣΕΙΣ ΣΤΟ ΓΛΩΣΣΙΚΟ ΜΑΘΗΜΑ
ΣΤΟ ΔΗΜΟΤΙΚΟ ΣΧΟΛΕΙΟ

ο 'λ "\. 1 θ 1 (δ Ι Ι / Ι ') /ρο ος των Λσyιωνπρο εσεων ια, εκ, εν, επτ, πεpι, πpο, υπεp, υπο ειναι
1 1 λ'· Ι λ ζλ' 1 Ι Ι /σημαντικος στο συγχρονο ε Ληνικο εςι ογιο, τοσον οσον αφορα την παραγωγη

1 θ 1 1 λ'ζ / / /και συν εση οσο και τη σημασια εςεων και φρασεων, κυριως στερεότυπων.
Θ 1 1 ζ I θ' 1 1 1 1εωρωντας οτι η εςοικειωση με τις προ εσεις αυτές πρέπει να αρχισει απο τις

λ Ι ετ ~ 1 λ 1 1 1τε ευταιες ταςεις του οημοτικου σχο ειου, επιχειρησαμε μια ερευνητικη προ-
σπάθεια για να καταγράψουμε τι γνωρίζουν οι μαθητές/ριες σχετικά με τις λό
γιες προθέσεις α) ως συνθετικά σε σύνθετες λέξεις και β) ως συστατικά στε-

' , , 'θ , Ε τ , ιτ ~ ,ρεοτυπων η γενικα εμπρο ετων φρασεων. πεςεργαστηκαμε ει,ι οραστηριοτη-
'Υ λ ι ι ~ ι ιτες, που παρουσιαφυμε ανα υτικα στη συνεχεια, και τις οοκιμασαμε κατα το

σχολικό έτος 1997-98 σε μαθητές/ριες της ΣΤ τάξης σχολείου της Παραλίας
Πατρών και σχολείου των Αγίων Θεοοώρων.

Δpιχστηpι6τψα 11

Στην εφημ.εpίδα βpf;καμε τις παpακd:τω εκφpd:σεις. Γpd:ψτε yια τψ καθεμιά
τη σημασία που πιστεύετε 6τι έχει.

Ι Ι ~ Ι Ι 'λ Ι ' Ι /:υπεp των νεων, πpο σεκαετιας, ο επτ της υ ης πpοτεινει, επ ευκαιpια, ες opi-
' 'δ' ι: Ι Ι ~ Ι κ Σ ' 'σμου, επι υο, ες αποστασεως, υπο τψ πpοεοpια του χ. . ημιτη, εκ μεpους

I ·/ / I Ι Ι Ιτου υπουpyειου, υπεp της αναyκης, επτ του παpοντος, εν αναμονη, επι της ου-
' ιι: θ' ι: , , , ι ι:ι ι , ισιας, εν ταr..,ει, ευ υς ες αpχης, επτ τοπου, επτ της αι..,ιας, εν yενει, επ ιχοpι -

β λ ' ' ' ' ' Α Λβ'στον ανα ο η, τοκους επτ των τοκων, πεpι τον κ. . ι ανη, εκ του ασφα-
λούς, εν λ6yω έyypαφο, διά. βίου συνεχής εκπαίδευση
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ΜΑΝΟΥΕΛΑ ΝΙΚΟΛΑΟΥ - ΚΑ ΤΕΡΙΝΑ ΦΑΡΜΑΚΗ - ΑΝΝΑ ΙΟΡΔΑΝΙΔΟΥ

Μετά από έρευνα: σε εφημερίSες ( Το Βήμα, Τα Νέα, Νοέμβριος 1997), εντο
πίσαμε εκφράσεις με λόγιες προθέσεις που συναντώνται συχνά, δημιουργήσαμε
, λ'ζ λ , , , , Ί'. , , Ιενα ωω α » με υ ικο απο αυτές τις εκφpασεις και ~ητησα:μεαπο τους τις μα-
θητές/ριες να γράψουν τη σημασία: τους. Δεν παραθέσαμε το ευρύτερο κείμενο
6που εντάσσονται, γιατί μας ενδιέφερε να: Sια:πιστώσουμεαν τα: παιδιά τις γνω-

,y / ~ / 'ζ 1 1 "(' π 1ριι..,ουν ηυη, χωρις να: εικα ουν τη σημα:σια: τους α:πο τα: συμφpα:..,ομενα:. εριπου
το 40% των μα:θητών/ριών και των δύο σχολείων απέδωσαν τη σωστή σημα
σία: σε εκφράσεις 6πως υπέp των νέων, πpο δεκαετίας, εξ αποστάσεως, ευθύς

t: Ι Ι Ι Ι Ι Ιξ ι ιε...,αpχης, εκ μεpους του υπουpyειου, επτ της ουσιας, εντα ει, επιτοπου, πεpι
τον κ. Α. Αιβά:νη. Απ6 λίγους/ες μα:θητές/ριεςαναγνωρίστηκαν εκφράσεις 6πως
ο επί της ύλης, επ ' ευκαιpία, υπ6 τψ πpοεδpία, τ6κους επί των τ6κων, διά:
βίου εκπαίδευση. Σχεδόν από κανέναν/καμιά μαθητή/μαθήτρια: δε βρέθηκε η

ι ι ξ ι ι λ ι , ισημα:σια: των εκφpα:σεωνε οpισμου, εν yενει, εκ του α.σφα. ους, επ α.οpιστον
(α.να.βολή), εν λ6yω (έyypα.φο). Φαίνεται ότι τα: πα:ιSιάπροσεγγίζουν ευκολ6τε-

' 1 θ' ! Ι Ι Ι Ιρα: τη σημα:σια: φpα:σεωνμε τις προ εσεις επτ, πεpι, πpο, υπεp, υπο, που ειναι
πιο παραγωγικές στα: νέα: ελληνικά σε σχέση με τις άλλες ( παράγουν Sηλα:Sή

/ / / Ι λ Ι 1 ) λλ 1 'ζ 1και νεες φράσεις εκτος απο τις πα: ιες στερεότυπες , α α παι ει σημα:ντικο
1• λ'" '<' 'ζ 'Ε ' ι ι ιροΛΟ με ποιες εςεις συνουα ονται. τσι, το επ α.οpιστον, α:κομα: και αν το επτ
/ Ι 1 1 '<' 1 θ 1 ~ 1ειναι γνωστο με τη σημα:σια: «επάνω», οεν μποpει να: κα:τα:νοη ει αν οεν ειναι

ι~ ι ι ι " ι ι λ ι ι ιηυη οικεια η εκφpα:ση,ενω το πpο σεκα.ετιας ευκο α γινετα:ι κα:τα:νοητοαν ει-
' / ( ') π 1 1 '<' λ'ναι γνωστη η σημα:σια: του πpο = πριν απο . α:ρα:τηpουμε οτι στις ουσκο ο-

τερες για: τα: πα:ιSιάφράσεις το ν6ημα: απορρέει από το σύνολο και 6χι από το
'θ 1 1 1 '<' '<' θ Ι / ζ' /κα: ε συστατυω, επομενως πρέπει να: οιοαχ ουν μεσα σε συμφρα ομενα:,ως με-

pος του λεξιλογίου. Μ' αυτό τον τρόπο έχουν γίνει ήSη οικείες στα παιόιά: οι
ι ι ιξ ι θ ι ι: · ι ι .. 'θφρα:σειςεκ μεpοuς, εντα ει, επιτοπου, ευ υς εc..,α.pχης, χωρις να. προυποτι εται

η ετυμολογική γνώση.

Δpα.στηpι6τr;τα. 2

Πα.pα.κά:τω δίνεται ένας πίνακας με τpεις στήλες. Στψ πpώτη στήλη είναι κα
τα.χωpισμένες οι πpοθέσεις: εν, εκ, διά:, επί, πεpί, πpο, υπέp, υπ6 και στη δεύ
τεpη λέξεις. Να. αντιστοιχίσετε μια πp6θεση της πpώτης στήλης με μίοι λέξη

δ ι ιλ ι β ι Ι,/, ι ιλτης ευτεpης στη ης, ωστε να pειτε και να καταypαψετε στψ τpιτη στη η
τις αpχικές λέξεις. Πpοσοχή: Στις σύνθετες λέξεις που θα. πpοκύψοuν να: μην

ι δ λ ι ι ι ιλλ ,/, ιυπαpχει τπ ος τονισμος η ε ειψη τονου.
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ΟΙ ΛΟΓΙΕΣ ΠΡΟΘΕΣΕΙΣ ΣΤΟ ΓΛΩΣΣΙΚΟ ΜΑΘΗΜΑ ΣΤΟ ΔΗΜΟΤΙΚΟ ΣΧΟΛΕΙΟ

διά: ίπpοσφοpα.
ι λογισμόπpο

εξ ιχpεωσ'f)
ιεπι οσον

πεpι πpόσωπος~ ~~-· +--- φέ;~- ·~------+-----·------------41

1επ Ι μα.χος
~ . ~
ιυπο --+πε~~
Γεχ λοyες

Από τις εφημεpί3ες που προαναφέρθηκαν επιλέξαμε σύνθετες λέξεις με λό
γιες προθέσεις και τις χωρίσαμε στα συνθετικά τους (χωρίς αλλαγές, π.χ. εμ
πειρία και όχι εν-μπειρία}, 3ημιουργώντας δύο στήλες με μπεp3εμένη σειρά.
Ζ Ι Ι '5:- Ι Ι Ι Ι ~ Ιητησαμε απο τα παιοια να κανουν αντιστοιχιση, με σκοπο τη οημιουργια των

' 'θ λ'" 'ζ ' λ'i:" ' ' 'αpχικων συν ετων εςεων, τονι όντας οτι στις εςεις αυτές πρεπει να υπαpχει
ι ι , Τ ~ ι ι , ι ι ι ιενας μονο τονος. α παιοια ειχα.ν σ αυτη την ασκηση επιτυχια σε μεσο ποσο-
στό 65%.

Δpα.στ'f)ptότψα. 3

Α ι ι λ ιι; λ ,,.. λ ι ι θ λ ιι; ιπο τις πα.pα.χα.τω ε-,εις επι ες τε χαι α.να. υστε τις συν ετες ει:,εις που εχουν
σα.ν πpώτο συνθετικό μια. α.πό τις πpοθέσεις: εν, εχ, διά;, επί, πεp{, υπέp, υπό.
έφ'f)βος, πεpιτριyυp{ζω, διά:φοpος, εχχλφία., πεpιστέpι, εξώφυλλο, πpοόιλλες,
ι λ ι 'β ι ι 'λ ι ι~υπου ος, επττωαο, πpο α., πεpιπα.τος, εκατο, πpοαυ ιο, υπνος, επτπεσο, πpο-

λ ι ι ιι; λλ 'β ι ~ ι β ι ιχα. ω, υπουpyειο, ε-,α. ος, πpο ατο, πεpιπου, οια.χοσμω, πpο α.pω, εφ'f)μεpι-
~ λ ι ι 'δ ι θ' ι δ ι δοα., πεpιyε ω, πpοσεχως, εφο ιο, εyχα.ινια., πpοχ ες, εyχοp ος, εν εκα, πpοο-
pισμός, υπεpβάλλω, πpοπέλα., ενεpyψιχός, υπέpυθpος, πpοέpχομαι, εχδpομf;,
πpόοδος, εχπομπf;, ενδια.φέpον, (έπεσε) διά:να..

Σκοπός της 3ραστηριότητας ήταν να παρατηρήσουμε κατά πόσο οι μαθη
τές/ pιες αναγνωρίζουν τις σύνθετες λέξεις με τις λόγιες προθέσεις, όιακρίνοντάς
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ΜΑΝΟΥΕΛΑ ΝΙΚΟΛΑΟΥ - ΚΑΤΕΡΙΝΑ ΦΑΡΜΑΚΗ - ΑΝΝΑ ΙΟΡΔΑΝΙΔΟΥ

/ λ'ξ Ι / θ Ι 'ζ Ι ζ Ι λτες αναμεσα σε ε εις των οποιων το πpωτο συν ετυω μοια ει, οπως εr.,ωφυ -
λο (έξω και 6χι εξ), ένδεκα. (ένα. και 6χι εν), πpοσεχώς (πpος και 6χι πpο), και

ι λ 'ξ ~ ι ι θ ι 'β δ ι ι Ζ ιαναμεσα σε ε εις που σενειναι συν ετες, οπως πpο α., ια.να., εκα.το. ητησαμε
επίσης από τους/τις μαθητές/ριες να αναλύσουντις λέξεις με λόγια πρ6θεση στα

θ Ι Η ξ Ι Ι ~ Ι Ι λ'ξ Ισυν ετικα τους. επε εργασια των απαντησεων σειχνει οτι οι ε εις οπου τα
συνθετικά τους μένουν αμετάβλητα (οεν υφίστανται μορφολογική μεταβολή) οεν

'ζ ~ λ' I / / /'\, /παρουσια ουνσυσκο ια ουτε στην αναγνωριση ουτε στην ανα.Λυση τους, π.χ. πε-
pιτpιyυp{ζω, πpοάλλες, πεp{που, δια.κοσμώ, υπεpβάλλω. Ιδια.{τεpα.δύσκολες εί
ναι οι περιπτώσεις 6που η πρ6θεση υφίσταται μεταβολή, όπως στη λέξη εφη-

'" / / ~/ ~ Ι 'θ I ( I 'λμεpιοα., οπου κανενα παιοι οεν αναγνώρισε την προ εση επτ οσα την ανε υσαν
ως σύνθετη έσωσαν ως πρώτο συνθετικά το εφ), ενώ το 50% οεν τη θεωρεί καν
σύνθετη. Παρόμοια και για τις λέξεις έφηβος, εφ6διο, εyκα.{νια., έyχοpδος.
Γενικά, λαμβάνοντας υπ6ψη και τα αποτελέσματα σε σχέση με λέξεις που δεν

Ι Ι θ λλ Ι / Ι /ζ '\ Ι θ /ειναι συν ετες α α τα αρχικα τους γραμμα.τα μοια ουν με λόγιες προ εσεις,
Ι Ι θ 'ς/ 'ζ Ι θ λ 'ξ Ιφαινεται οτι οι μα ητε ριες αναγνωρι ουντις συν ετες ε εις με κριτηρια οπτι-

' / ( Ι Ι θ /ζ '\ Ι 'θ ) I '\κα-γραφημικα το πpωτο τμημα τους υμι ει ΛΟγια προ εση και οχι ετυμοΛΟ-
' Δ Ι Ι Ι ~ Ι Ι Ι λ ,-..γικα. ιαπιστωσαμε επισης οτι για τα παιοια ειναι πιο ευκο ες στην ανάλυση

λ /ξ / ~ / Ι θ / ~ '\ / Iοι ε εις των όποιων σιακρινονται σαφως τα συν ετικα και ουσκολοτερες αυτές
/ ~ / Ι θ I I (των όποιων σεν ειναι α:ναγνωρισιμα τα συν ετικα, π.χ. εyκα.ινια. εν + κα.ι-

ν6ς, άγνωστη λέξη για τα παιοιά), ύπουλος ( υπ6 + ουλή).

Δpα.στr;pι6τητα. 4

Στις πα.pα.κάτωπpοτάσεις να. βpε{τε κα.ι να. α.να.λύσετετις σύνθετες λέξεις που
έχουν σα.ν πpώτο συνθετικ6 μ{α. α.π6 τις πpοθέσεις: εν, εκ, επ{, πεpί, διά, πpο,

ι ι { ι ι } ι ,lι ι Ι Ιυπεp, υπο εαν υπα.pχουν κα.ι να. ypα.ψετε τr; σr;μα.σια. που πα.ιpνουν στο κει-
μενο οι υποypα.μμισμένες εκφpάσεις.
[. .. ] υποχpέωσε τα. δύο κ6μμα.τα. να εκφpάσουν δημοσίως 6τι υποστr;pίζουν τr;ν
υποψr;φι6τr;τα.:το Πα.ΣοΚ διά του κυβερνητικού εκπροσώπου κ. Δ. Ρέππα και
του ypα.μμα.τέα του κ6μματος κ. Κ. Σχανδαλ{δr; [...]
[... ] πεpισσ6τεpες συζητήσεις πpο ημεpησ{α.ς δια.τάξεως κοιι δυνοιτότητα στα
μικp6τεpα. κ6μμα.τα. yια. μεyαλύτεpο αpιθμ6 επεpωτήσεων [. .. ]
Επ{ τ6που έφθα.σε πεpιπολικ6 της Ασφάλεια.ς με συμβα.τικούς α.pιθμούι;κυ
κλοφοp{α.ς, το οπο{ο δεν βpf;κε τ{ποτοι κοιι οιποχώpr;σεμετά την ipευνα.
[...] μελαyχολ{α. α.βάσταχτr; έχει καταλάβει μεpικές εφr;μεp{δες κα.θώς κα.ι πα.-

' ι ι λ' ζ ι ιpα.yοντες τr;ς εν yενει α.pιστεpr;ςκου τουpοcς ες α.φοpμης του εφετινου αyιοp-
τασμού)) του Πολυτεχνε{ου.
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Όλοι οι υπουpyικοί συνομιλητές εν τούτοις ιχνιχyνώpισιχν τr;ν ιχνά.yκr; yιιχ πε
pισσότεpr; πpόοδο στα ιχνθpώπινιχ δικιχιώμιχτιχ.
Στη σύσκεψη ιχυτή ιχποφιχσίστr;κε r; δpομολόyηση Ειδικής Αμιχξοστοιχίιχς με
τιχξύ Βελιypιχδίου κιχι Αθήνιχς εν όψει των Χpιστουyέννων κιχι των Εοpτών του
Νέου Έτους.

Με σκοπό να διαπιστώσουμε αν οι μαθητές/ριες καταλαβαίνουνευκολότερατη
Ι ί Ι 'θ I I Ι Ισημασια ΛU'(ιων εμπρο ετων φρασεων μεσα σε κειμενο, τους παρουσιασαμε απο-

' ' !" ζ ' 'ψ 'σπασματα απο εφημεριοες και τους ;ητησαμε να γρα ουν τη σημασια τους.
Επίσης, να εντοπίσουν σύνθετες λέξεις με λόγιες προθέσεις και να τις αναλύσουν
στα συνθετικά τους. Γενικά η άσκηση αυτή δυσκόλεψε ιδιαίτερα τα παιδιά. Ένα

Ι Ι ~ Ι Ι Ι ς!' ι ισημαντικο ποσοστο οεν απαντησε, και απο οσου οσες απάντησαν μικpο ποσο-
στό απέδωσε έστω και κατά προσέγγιση τη σημασία των φράσεων. Πιο κατα
νοητή φάνηκε η έκφραση επί τόπου και ακατανόητες οι εν γένει, εν τούτοις. Ως

, , ιy ' ,~ ,επιpρηματικοποιημενα στοιχειά, αναγνωριφνται ως ενιαιο ΟΛΟ και οχι με τη ση-
, Ι Ι Ι θ Ι Ι Ι~ Ιμασια των επιμερους συστατικών τους, αρα α πρέπει να είναι ηοη γνωστά στα

παιδιά. Στο δεύτερο μέροςτης δραστηριότητας ανταποκρίθηκε, επίσης, μικρό πο
σοστό των παιδιών. Ευκολότερεςστην αναγνώριση υπήρξαν οι λέξεις υποψr;φι6-
τητιχ, εκπpοσώπου, υποστr;pίζουν, πpοϋπολοyισμού και δυσκολότερες οι λέξεις
" 'ξ Ι Ι Ι φ Ι Ι " 1σιιχτιχ εως, επεpωτr;σεων, εφετινου, υπουpyικοι. αινεται οτι η αουναμια κατα-
νόησης του νοήματος και η έλλειψη εξοικείωσης με κάποιες λέξεις δυσχεραίνουν

λ"°'ι / Ι Ι β Ι λέ!:, Ιτη μορφο,"' 1 ικη τους αναγνωριση, οπως συμ αινει με τη r.,,η επεpωτr;σεων.

Δpιχστr;pιότητιχ 5

χ Ι Ι Ω Ι Ι Ι {jl δ Ι Ιpr;σψοποιωντιχς σιχν πpωτο συνvετικο μιιχ ιχπο τις πpουεσεις: εν, εκ, ιιχ, επτ,
Ι Ι Ι δ Ι Ι Ι Ι θ λ 11:πεpι, πpο, υπεp, υπο, r;μιουpyηστε οσες πεpισσοτεpες συν ετες εr.,εις μπο-

pείτε με τιχ πιχpιχκά.τω pήμιχτιχ:
Ι ! ! λ Ι Ι βλ' I λ'ypιχφω, φεpω, εχω, κιχ ω, μενω, επω, τυπωνω, εyω

Για να διαπιστώσουμε αν οι μαθητές/ριες μπορούν να δημιουργήσουν σvνθε-
' λ' θ' Ι Ι r '!',τα ρηματα με ογιες προ εσεις, τους προτειναμε καποια ρηματα και τους '?η-

' ' , θ Μ λ' ' λ'!: Ι " Ιτησαμε να σχηματισουν συν ετα, ε ευκο ια σχηματισαν εςεις οπως σιιχypιχ-
λ ' Ι Ι λ' ! Ιφω, εκ εyω, επψενω, πεpιypιχφω, πpοκιχ ω, υπομενω, υποφεpω, που απα-

ντώνται συχνότερα στον καθημερινό λόγο και όπου κατά τη σύνθεση οεν παρα
τηρείται μορφολογικήαλλαγή. Αντίθετα, κανείς δεν παρήγαγε λέξεις όπως ey-

' λ Ι Ι Ι ξ' Ι βλ Ι Ι rypιχφω, εyκιχ ω, εμμενω, ενεχω, ε εχω, υπεχω, υπο επω, ειτε αγνοωντας τες
λ λ 1 1

"
1 λ θ 1 1

Ι Ιο οκ ηρωτικα ειτε οημιουργωντας α εμενους τυπους, οπως ενypacφω.
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π 'θ ' 11- 1 1 λ'ξ 1 " ' λ'αpατηpη ηκε επισης σημιουpγια ανυπαpκτων ε εων, οπως οιαεχω, εν εyω,
πεpικαλώ, πpομένω, πpοτυπώνω, υπεpφέpω, προφανώς από μηχανική συνένω
ση μορφημάτων, χωρίς λεξιλογική-σημασιολογική αναγνώριση. Περίπου το 50%

θ Ι / 1 1 1 λ'ξ Ι θ' " Ι Ιτων μα ητων pιων σχηματισαν σωστές ε εις, κυpιως με τις προ εσεις σια, επι,
πεpί, πpο, υπέp, υπ6, και λιγότερο με τις εκ και εν.

Δpαστηpι6τητα 6

Χpησιμοποιώντας σαν πpώτο συνθετικ6 μια απ6 τις πpοθέσεις εν, εκ, διά, επί,
/ / Ι Ιζ Ι Ι λ'/: Iπεpι, πpο, υπεp, υπο, φτιαr., τε οσες πεpισσοτεpες εr.,εις μποpειτε με τα παpα-

κάτω ουσιαστικά: λ6yος, κίνηση, γνώση, μ6pφωση, θέση, τάση.

Η δραστηριότητα αυτή είναι παρόμοια με την προηγούμενη, με τη διαφορά
Ι 11-' β' θ I Ι Ι I κ ' 1 Ιοτι οινεται ως συν ετυω ουσιαστικο και οχι pημα. αι σ αυτη την ασκηση

' '/' θ ' / 11- ' ' ' θ λ'ξ λ'πεpιπου οι μισοι ες μα ητες pιες σημιουpγησανσωστα συν ετες ε εις με ογιες
προθέσεις. Υψηλότερο βαθμό δυσκολίας παρουσίασαν οι λέξεις έλλογος, ένθεση,
επίταση (κανένας δεν τις παρήγαγε) και χαμηλότερο οι λέξεις διάθεση, έκθεση,
ένταση, επίθεση, πp6λοyος, υπ6θεση. Διαπιστώνεται για μια ακόμα φορά ότι

ξ ' ' ' ξ' θ ' 1η ε οικειωση με τη μοpφηκαι τη σημασια αυ ανει τις πι ανοτητες σωστου σχη-
ματισμού. Ανύπαρκτες λέξεις ως προϊόντα μηχανικής συγκόλλησης δημιουpγή-
θ , Ι ~ / Ι Ι Ι Ιηκαν και σ αυτη τη σpαστηpιοτητα: εκμοpφωση, ενyνωση, ενκινηση, πεpι-
λοyος, πεpψ6pφωση.

Διδακτικές πpοτάσεις

Τα κείμενα των εγχειριδίων ((Η Γλώσσα μου» και των Ανθολογίων περιέ
χουν αρκετές σύνθετες λέξεις με λόγιες πpοθέσεις2 αλλά πολύ λίγες λ6γιες εκ
φράσεις: εντάξει, διά της βίας, εν τω μεταξύ, επί τpεις μήνες (Αν6ολόγιοΕ' και
ΣΤ' τάξης), εν 6ψει, εκ γενετής (Η Γλώσσα μου, ΣΤ' τd:ζη), πpο ολ{yου, υπb
τψ πpοστασία (ΑνθολόγιοΓ' και Δ:. τάξης). Η αποκλειστική σχεδ6ν παρουσία
ση λογοτεχνικών κειμένων στερεί τα παιδιά από τη δυνατότητα εξοικείωσης με

Ι Ι 'ζ 1 'λλ 1\1> \ 1 1αυτές τις εκφράσεις, που εμφανι ονται συχνότερα σε α α ειση Λογου, οπως ο
δημοσιογραφικός. Οι ασκήσεις που αφορούνλόγιες προθέσεις αρχίζουν από την
Δ:. τάξη (2ο τεύχος, σ. 12):

Κ Ι Ι λ'ξ 'θ Ι Θ '' Ιανω τις παpακατω ε εις συν ετες με πpωτο συν ετικο ενα απο τα: πpο,
Ι Ι Ι IIY' ζ I 1/: Ιπαpα, υπο, συν, αντι, κατα:. 1στεpα συ ητουμε στην τας η τη σημα:σια: του~

και κάνουμε με μεpικές α:π' αυτές πpοτάσεις πpοφοpικά: παpα-φοpτώνω,
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δ θ ι δ' ι λβι λι ι ι- ιευ υντης, - ημαpχος, -φτανω, - α αινω, - ειπω, -τpεχω, -πανω, -μα-
θ ι ι ι: ς:. ι ι δ ιι: δ ι ιητης, -στpοφη, -ταςτοευω, -πpοε pος, -εr.,ω, -ο ηyω, -φεpνω.

Σ / / 'C' 1 1 θ λ'"κοπος ειναι η εςασκηση στο σχηματισμο συν ετων εςεων και στην προ-
σέγγιση της σημασίας τους, χωρίς να γίνεται λόγος για την ιδιαιτερότητα των
λόγιων προθέσεων, τη σημασία τους και τη συμπεριφορά τους κατά τη σύνθε
ση. Στα εγχειpίοια της Ε' και ΣΤ' τάξης περιλαμβάνονται αρκετές ασκήσεις

ι θ' λ' θ' ι ς:.ι ι ισχηματισμου συν ετων με ογιες προ εσεις, οπου οινεται εμφαση στην εκμα-
θηση της σημασίας τους από τα παιδι«, π.χ.:

Σ ιy ι θ ι δ ι { ι ι} / { ι,χηματιι,ω συν ετα pηματα με το ια = μεσα απο και το πεpι = yυpω
ι} ι ς:. ι δ ι ι ς:. ι δ ι δι ς:.απο, οπως στα παpασειyματα: ια+ανοιyω - σιανοιyω, ια+ εισ υω - σι-
δ ι ι y ι y ι ι λ ι λ ι (Ε' ι 'C. 4 ιεισ υω, πεpι+ι,ωνω - πεpιι,ωνω, πεpι+κ ειω - πεpικ ειω. ταςη, ο τευ-

χος, σ. 82)

Η I ς:. β Ι Ι λ'ξ Ι Ι 'C. 1σημασια οεν υπεp αινει τα οpια της ε ης, η κειμενικη ενται.,η απουσία-
ζει, επομένως απουσιάζει και η υφολογική 8ιάσταση (πολλά λόγια σύνθετα χα
ρακτηρίζουν επίσημο ύφος λόγου).

Μ Ι 'Ι λ Ι 'θ θ ',: Ι ς:. Ι ις:. ,ι ,ιεσα σ ενα γ ωσσικο μα ημα που α αςιοποιει σιαφοpαειοη Λογου, τα ΛΟ-
για σύνθετα και οι λόγιες εκφράσεις θα μπορούσαν να 8ι8αχθούν εντός συμφρα
ζομένων και να ανα8ειχθεί η σημασία και η υφολογική τους λειτουργία", πα
ράλληλα με τη μορφολογικήκαι συντακτική τους ιδιαιτερότητα. Στα μέσα μα-
ζ Ι 1 ~ 1 1 1 ς:. 1 1ικy;ς ενημεpωσης, σε οιαφημισεις, σε ανακοινωσεις, επιγpαφες, οσηγιες χpησε-
ως κτλ. εμφανίζονται πολλά παραδείγματα, Ας 8ούμε ένα συγκεκριμένο από
οιαφήμιση (βλ. Παράρτημα):

Απολαυστική συμφων{α ... εν λευκώ! Στη Στεpεά Ελλάδα οι χειμωνιάτικες
απολαύσεις δε χωpούν συμβιβασμούς! Έχουν το χpώμα του χιονισμένου
Παpνασσού [. .. ]

Από τους/τις μαθητές/ριες αναγνωρίζεται το επίθετο λευκός και εξηγείται
από το/τη οάσκαλο/α ότι πρόκειται για αρχαίο τύπο που δεν υπάρχει πια και
που σε συνδυασμό με την (επίσης αρχαία) πρόθεση εν (βασική σημασία= μtσα)
σημαίνει ιψε εμπιστοσύνη, χωρίς επιφύλαξη». Στις μεγαλύτερες τάξεις μπορεί
να γίνει παράλληλη χρήση γενικών λεξικών και λεξικών με φρασεολογισμούς.
Αντλούμε παραδείγματα από το «Λεξικό της κοινής νεοελληνικής»Ί και το
«Λεξικό λόγιων εκφράσεων της σύγχρονης ελληνικής»":

Υ ι ι λ ι (Χ ι ι ι ς:.ι )ποypαφω την επιταyη εν ευκω. ωριςνα σημειωνω το ονομα του αποοεκτη
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Έχει α.να.λά.βει εν λευκώ τις δια.πpα.yμα.τεύσεις με τα. υπ6λοιπα. κ6μμα.τα..
[Τα Νέα]

Τα παιδιά, με τη βοήθεια του/της 3ασκά:λου/ας,εντάσσουν τα παραδείγματα
' ' ' Δ ' '"" θ 'σε πεpισταση και «μαντευουν» το νοημα. ημιουpγουνκαι τα ιοια υπο ετικες πε-

' f θ Ι Ι Ι Ι ζ fριστασεις οπου α μποpουσαννα χpησιμοποιησουντην εκφpαση αυτη, ανα ητουν
συνώνυμα και αντώνυμα. Ξαναγυρνώντας στο όιαφημιστικ6 μήνυμα, ανακαλύ-

' ' ' λ ' 'πτουν οτι η φpαση χpησιμοποιειται με την κυpιο εκτικη της σημασια, με παι-
' ς; ' βλ θ ' θ' 'λ ' 'γνιωση τpοπο, για να προ η ει το εαμα του κατα ευκτου χιονισμενουτοπιου.
Προκειμένου για τα λόγια σύνθετα είναι απαραίτητες και επιπλέον λεξιλο-
' ' ' ξ ' λ't:' ς;' 'θγικες ασκησεις, με εντα η σε οικογενειες εςεων και σιακpιση αντι ετων ση-

' θ ιy θ ιy Ι Ι Ι ι: Ι 'μασιων, π.χ. εν pονιc,ω - εκ pονιc,ω, επιyειος - υποyειος, εισα.yω - εςαγω, οπου
φαίνεται καθαρά:η σημασία των πpοθέσεων6. Η καταν6ηση της σημασίας αυ-

' θ β θ' ' λ' 'θ ' 'Οπτης α οη ησει και στην κατανοηση των ογιων εμπpο ετων φpασεων. ως
ή3η αναφέρθηκε, ξεχωριστή κατηγορία αποτελούν οι επιppηματικοποιημένες

1 1 λ ' ( ιι; ) 1 λ λ 1 1φράσεις, ειτε ως μονο εκτικοι π.χ. εντα..,ει ειτε ως πο υ εκτικοι σχηματισμοι
(π.χ. εν γένει), που πρέπει να όιόαχθούνκατεξοχήν ως λεξιλ6γιο-σημασία -πά:-

' Υ ' ς; ' ' ' λ'ντοτε εντος συμφpαφμενων- και σευτεpευοντως ως προεpχομενες απο ογιες
εμπp6θετες φράσεις.

ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ

1. Για τεχνικούς λόγους3εν μποpεί να αναπαραχθεί η πρωτότυπη μοpφήτων κειμένων που
3όθηκαν στα παωιά.

2. Βλ λεπτομερή καταγpαψή στην εpe:υνητικήaιπλωματική εργασία των Κ. Σιaηpοκα
στρίτου - Σ. Τσιναρίδου(Π.Τ.Δ.Ε. Παν/μίοu Πατρών, 1999) υπό την επίβλεψη της Ά.
Ιορδανίδου.Οι λάγιες προθέσεις σε φράσεις στα γλωσσικά εγχειρωια του 3ημοτικούσχο
λείου καταγράφονται στη 3ιπλωματική εργασία του Γ. Μπαούpaα, Π.Τ.Δ.Ε. Παν/μίου
Πατρών, 1995, υπό την επίβλεψη της Ά. Ιορδανίδου.

3. Για ποικίλες προτάσεις 3ι3ασκαλίας των στερεότυπων/παγιωμένων ψpάσεων ( fixed
phrases) με ένταξη σε κείμενο και περίσταση επικοινωνίας βλ. CaΓter R., Voωbulary:
Applίccl Lίngui.1·tiC' Pcι·.φcι·tiνc.1·, London, Routledge, 1988, και CarteΓ R. - McCarthy Μ.,
Voωhulaι·y αιιιl Languagc Τcαι·Ιιίng, London, Longman, 1988. Βλ. και τα σvμπεpάσμοιτα
από την έρευνατου Μ. Βάμβουκα ( Η αναyνώpιση των σφασιαχ.ών σχέσι;ων των λέξι;
ων από μαθητές δημοτιχ.ού σχολείου, Αθήνα, εκδ. Γpηγόpη, 1992) και του Γ.
Παπαγpηγοpίου(Συστφατιχ.ή λεξιλογική διδασκαλ[α στο δφοτικό σχολε[ο, aωακτοpι
~ή 3ιατpιβή,Αθήνα, 1997), όπου τονίζεται η αναγκαιότητα ενίσχυσης της aημιουpγικής
3pαστηpιότητας των μαθητών και η εντός κειμένου ανάaειξητης σημασίας των λέξεων.
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4. Αριστοτέλειο Πανεπιστήμιο Θεσσαλονίκης, Ινστιτούτο Νεοελληνικών Σπουδών, 1998.
5. Ά. Ιορδανίδου,Αθήνα, Εκδόσεις Πατάκη, 2001. Το λεξικό αυτό περιέχει παραδείγμα

τα σύγχρονης χρήσης από διάφοραείδη κειμένων.
6. Βλ. την ερευνητική εργασία των Τσιναρίδου- Σιaηpοκαστpίτου (ό.π.). Φαίνεται ότι εί

ναι ιδιαίτερα υποβοηθητικές παρόμοιες ασκήσεις. Παραθέτουμε μαθητικές απαντήσεις:
αενθpονίζω)) 6ταν ένας βασιλιάς παίpνει το θp6νο του, αεκθpονίζω)) 6ταν ένας βασι
λιά.ς φεύγει απ6 το θp6νο του, ιιεπίyειος)) κά.ποιος που είναι πάνω στr; yr;, ιωπ6yειος))
κά.ποιος που είναι κά.τω απ6 τr; yr;, αεισά.yω))κά.ποιος που παίpνει κά.ποια πpάyματα
απ6 ά.λλr; χώpα, ιιεξά.yωιικά.ποιος που δίνει κά.ποια πpάyματα σε άλλr; χώpα.
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Θανάσης Νά.κας
Αν. Καθηγ. Γλωσσολογίας

ΠΤΔΕ Πανεπιστημίου Αθηνών

Ζωή Γαβριηλίδου
Λέκτορας Ελληνικής Γλώσσας ΠΤΝ

Δημοκρίτειου Πανεπιστημίου Θpά:κης

ΝΕΟΕΛΛΗΝΙΚΆ ΑΘΗΣΑΥΡΙΣΤΑ (ΜΙΚΡΟ ΛΕΞΙΚΟ)

ΣΥΝΑΓΩΓΉ 311

ΠΑΡΑΘΕΤΙΚΑ ΣΤΝΘΕΤΑ

Συνεχίζουμε την καταγpαφή αθησαύριστων (με την έννοια ότι Sεν παρατίθε
νται στα πρόσφατα λεξικά: βλ. 1η Συναγωγή) ππσ (πολυλεκτικών παραθε
τικών συνθέτων). Οι προηγούμενες Συναγωγές ( 1 η και η 2η) δημοσιεύτηκαν
στα τεύχη 50 και 51, αντίστοιχα, της Γλώσσας.

Συμπληρώνουμε εδώ και επεκτείνουμε τη σειρά των β συνθετικών- λημ-
' 'ζ ' ' λματων που αρχι ουν απο ε- εως -.

, 'Τ' ~ θ , , ' ' Σ ' ' -,

~

' ι α ι-' συν ετικα ειναι χυριως ουσιαστυτα. πανιοτερα, ωστόσο, μπορ.;ι ν
ίναι μια επαυξημένη ονοματική φράση (πιyκοu{νος- κιχτοικος Αφpι.κής,1

, ι θ , ,/, , ) 'λ ι ι Θκηπος τεχνης- εpαπεuτηpιο ψυχων, πο η- .κεντpο yνωστης PΊJJ
: Ι Ι I I I Ι Ι
11σκειας, ενα ουσιαστυωποιημενο ρημα (αuτοκτονια- κατηyοpω, καταθε:

') ' ' ' ( Ι Β λ Ι Ι Α Ι ~ση- κατηyοpω, ενα κυριο ονομα αποφαση- ατεp ο, φυ.κι- ~pνα\ I

~

1'Υδpα),
ένα ονοματικό κατηγόpημα (άνΘpωπος- δικα.{ωμα.-στο-Θάνατο),1

1 t (' λ' Ι ) 1 1ια παγιωμενη εκφpαση νικη- κα ως οpισες , κ.cχ.
1 Πολλά ππσ λειτουργούν ως κατονομασίες νέων ειδικοτήτων, αντικειμέ

~1 ων ή προϊόντων ( νομικ6ς- yρα.φολ6yος, νομικ6ς- διεθνολ6yος, φpοντιστήςj
αεpοσuνοδ6ς, ψuyε{ο- καταψύκτης, ζώνη- αεpόσακος). Ππσ με μεταφορικ1
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ι, 1 'ζ 1 11- 1 1 λ 1 1ρημασια εμφανι ονται συχνα σε σημοσιογpαφικους τιτ ους ως συνέπεια και.
ι_ 'λ , , , , β' 'λως σχο ιο ειτε καποιου περιστατυωυ η συμ αντος που απασχο ησε την επι-
kαφότητα είτε κάποιου κοινωνικού φαινομένου ή νοοτροπίας που έγινε το
bυpμού (λ.χ. πόpισμα- κόλαφος ή παιχνίδι- επιδημία -για άλλα πpόχεφαι
~αpαSείγματα δες στα -δηλητf;pιο, -έκπληξη, -θpίλεp, -καταπέλτης, -κόλα
ιφος στις δύο προηγούμενες Συναγωγές και εδώ πιο κάτω). i
! Η κατάταξη (και η πραγμάτευση) των ππσ γίνεται εSώ αλφαβητικά μ1

άση το β συνθετικό (βλ πιο κάτω). Οταν ολοκληρωθεί η Sημοσίευση, προ
Ελlπeτα, ήδη να ,υπάpχe< ~iνακοο; μe τψ αλφαβητ.κή τους κατάταξη σύμ
~ωνα και με το α συνθετικο.
1 - __J

Ν.Β. Ένα (Τ) δηλώνει υλικό που πpοέpχεται από εφημεpίδες f; πεpιοδικά:
και ένα (Δ) υλικό απ6 διαφημίσεις. Τα πλf;pη στοιχεία ταυτότητας της
κάθε πηγής, μαζί με ακpιβf; χpονολοyικά: στοιχεία, θα δοθούν όταν ολο
κλ ηpωθεί η δημοσίευση του υλικού των νεολογισμών και εκδοθεί με τη
μοpφf; βιβλίου. Σημείωσε επίσης: [κ:] = κυpίως κείμενο, [τ:] = τίτλος,
[υτ:] = υπότιτλος, [Ττ.] = υπέpτιτλος.

-ελεγχ~
ε1ηθεωρη-τήc;- ελεγκ-τήc; : [κ:] Ολα αυτά δυστυχώς συμβαίνουν στο

"Αχιλλοπούλειο" Νομαpχιακό Γενικό Νοσοκομείο Βόλου, που βpίσκεται από
σf;μεpα στο "μικpοσκόπιο" του εισαyyελέα μετά την έpευνα και το πόpισμα
καταπέλ τη που διηνf;pyησε και συνέταξε το Σώμα Επιθεωpητών- Ελεγκτών
Δημόσιας Διοίκησης. (Τ)

-ζ«pντ&wέp«
πι.θάρL- ζαιpνnVLέρα : [κ:] [ ] Τον χώpο, που είναι βασικά λευκός, χαpακτηpίζουν

ι ι δ ι λ ι ι ξ'λ ιοι πετpινοι τοιχοι- ιαχωpιστικα, το y υκο χpωμα του υ ου σε μεpικα ση-
μεία και ένα παλιό πιθιχpι- ζαpντινιέpα. [για το το[χος- 8ιαχωpιστικό όες "='η
2η Συναγωγή] (Δ)

-~
ποι.η-τήc;- η-ytτηc; : [κ:] Οι κινηματ[ες της καλλιτεχνικής πpωτοποpίας, κοινωνι

κά: πεpιθωpιοποιημένοι και θεσμικά ακάλυπτοι, στf;pιξαν τις ελπίδες της ανιχ
yνώpισης και επιβολής τους στον εμπνευσμένο ποιητή- ηγέτη (κυp[ως τις
πpώτες δεκαετίες του 20ού αιώνα) και αpyότεpα στο αδιαχεκpψένοη κριτι
κό f; επί το νεωτεpικ6τεpον, στον rrκpιτικ6- πιλότο)) ή ((Κpιτικ6- πpαyματο
yνώμονα)). (Τ)

-ηλεκτpοwχ6ς;
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ηλsχτρολδ-yοι;- ηλsχτpο"Λχ6ι; : [κ:] Ζητείται ηλεκτpολόyος-ηλεκτpονικός. (Τ)

-8ι1-tt-roς
3(χ'Ν- θάνοt'C'Οt; : [τ:] Όχι στα δίχτυα- θάνατο [κ:] Δύο ιταλικά αλιευτικά σκά.φη,

εξοπλισμένα με παpασυpόμενα αφpόδιχτα, εμφανίστηκαν πpιν από λίγες μέ
pες στα ανοιχτά της Μήλου και αναστάτωσαν λιμενικούς αλλά και ψαpάδες
της πεpιοχής [] Ξέpουν πως από τα είδη που εγκλωβίζονται στ ' αφpόδιχτα
το 80% πετιούνται πάλι στη θάλασσα νεκpά --ανάμεσά τους χιλιάδες δελφ{
νια, θαλά.σσιεςχελώνες, θαλασσοπούλια και μεγάλες ποσότητες ψαpιών. (Τ)

εχθρ6ι;- θάνοι'C'Οt;: [κ:] [ ] Αποσπούν από την επικpάτεια. τα καλύτεpα εδάφη της
παpαχωpώντας τα στον εχθpό- θάνατο μαζί με δεκάδες άφταιyους κι ανυπε
pάσπιστους πολ{τες. (Τ)

x(v3uvoι;- θάνοι"C'Οt;: [τίτλος φωτογραφίας.] Κίνδυνος- θάνατος [λεζάντα:] Θα έλε
γε κανείς ότι ο άνδpας στψ αφίσα που κοιτάζει με τpόμο το κινητό του [sic!]
μόλις διάβα.σε το πόpισμα της έpευνας των Πολωνών επιστημόνων που συν
δέουν τα κινητά. με τον καpκίνο. (Τ)

νερό- θάνοt'C'Οt;: [Ττ.] Δpαματική αποκάλυψη της Ε.Ε. yια την Ελλάδα [τ:] Νεpό
θάνατος! [υτ:] • Τα yεωpyικά φάpμακα μόλυναν τον υδpοφ6pο οpίζοντα. •
Πpοκαλεί κυάνωση στα βpέφη και καpκ{νοστους ενηλίκους!• Έπpεπε να λη
φθούν μέτpα πpιν από 10 χpόνια! (Τ)

νrαιλ!χα- θάνοt"C'Οt;: [Ττ.] Έλιωσε Ι.Χ. αυτοκίνητο με 3 νέους [τ:] Νταλίκα- θά
νατος [υτ:] Μεθυσμένος ο οδηγός (Τ)

-θ«όμ«
σχέ3Lο- θαόμα: [iτ:] Το 1914 πpοτάθηκε να yκpεμιστε{ ολόκληpο το κέντpο της

πόλης [τ:] Το αΣχέδιο Θαύμα)) [κ:] «Όpαμα yια την Αθήνα)) ανα.ζητε{ το
ΤΕΕ και δεν πpωτοτυπεί: από το 1883 αpχιτέκτονες και πολεοδόμοι κα-

''Υ Ι ις,. /(> θ, Ι 'λ ΙfJ. Ιταpτιι,,ουνpυμοτομικα σχεοια, ασχεοια α.υματοcη -κι ο oc συνετpιr'ησα.νχα.τω
από το βά.pος της πληθυσμιακής ανάπτυξης και της κεpδοσκοπίας πάνω στη
ΥΎJ . (Τ)

-θe«~
αrχροcχτηι;- θεαιτηι; : [κ:] Ο τpόπος σύνθεσης του αφηyημα.τικού του λόyου δίνει

Ι ! l) ! βλ' Ι Ιτην ικανοτητα στον ακpοα.τη- υεατη να επει μπpοστα του εικονες με την
σαφήνεια της κίνησης, των χpωμάτων, του φωτός. (Τ)

-θέ«τpο
συγχίvτρωση- θέατρο : Αυτή η συyκέντpωση [του ΠΑΣΟΚ] είνα.ι η α.πά.ντηση

στη χτεσινή συyκέντpωση- θέα.τpο [ενν. της ΝΔ]. Όχι στο θέα.τpο! (Κ.
Σημίτης, ομιλία στην πλατεία Αριστοτέλους της Θεσσαλονίκης, 4.4.2000).
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(Ειδήσεις TV)
-θεpαπευτήp,ο ψυχών

κήπος τέχνης- θεραπwrήpLο φuχών: [τ:] Ένας ακήπος τέχνης>>- θεpιχπευτήpιο
ψυχών [κ:] Οι αιχσθενε{ς»[στο ψυχιατρείο Χανίων] δεν εpyά.στηκιχνμε ψυχο
θεpιχπευτικούς τρόπους, αλλά. ως μια κοινότητα. καλλιτεχνών. Σχεδ{ιχσιχνκαι
φύτεψαν έναν κήπο που βp{σκετιχι στο χώpο του ψυχιιχτpε{ου. (Τ)

-θfpc1)
τσαντάχL- θήκη: [κ:] Σεσουά.p- πιστολά.κιιχσε πολλά.χpώμιχτιχ, δυνατά. και ypή

yopιx, με μοντέpνο τσιχντά.κι- θήκη. (Τ)
-θφ«υp&ς

νότα- θησαυρός : [κ:] [ ] Νότες- ~ησιχυpο{σε σκονισμένα. pώσικιχ ιχpχε{ιχ (Τ)
-θptμμ«

-ywnμαt- θρέμμα : [τ:] Γέννημα- θpέμμιχ της εποχής των πιχpιχνομιών[κ:] Όταν
η χούντα εκπιχpιχθύpωσεδύο Αpχιεπισκόπους, ο Χpιστόδουλος ήταν ypιχμμιχ
τέιχς των δύο Ιεpών Συνόδων που πpοέκυψιχνμετά. τα θλιβεpά.πpιχξικοπήμιχ
τα στην Εκκλησ{ιχ το '67 και το '73. (Τ)

-θp!λεp
βLογραφ(α- θρ(λερ : [τ:] Η βιοypαφ{α- θp{λεp της Νά.νσυ Ρήyκιχν [υτ:] [ ]

Αποκαλύπτει πώς -με εpιχστή τον Φpιχνκ Σινrχτpιχ και μέσα από χ{λια σκά.ν
διχλιχ-κυβεpνούσε yια οχτώ χpόνια την Αμεpική. (Τ)

-θύp«
όσ-rραχο- θόρα : [κ: ] Τα δύο όστpιχκα- θύpες των κυδωνιών ε{νιχι ολόιδια. Στα

Ι I Ι 'λλ 'δ ~ θ' 1 1 1 ιy β θ/χτενια ομως, ενιχ ιχ ο ει ος οι υpου, το κιχτω οστpιχκο τους μοιιχr.,ει με α υ

πιά.το και το πά.νω ε{νιχι επ{πεδο, σαν καπά.κι που το σκεπά.ζει (Τ)
-θυpωp&ς

φύλιχχαις- θύρωρός: [κ:] Πpόκειτιχι yιιχ τους Γιά.ννηΓούλα, τιχξινομητή, Γιώργο
Διχσκαλά.κη, φύλα.κιχ-θυpωpό,και τους διοικητικούς υπαλλήλους Πιχνιχyιώτη
Μουλιέpη και Θpά.σο Μακpή. (Τ)

-θυmα...
ποα.3(- θυσιαt: [τ.] Παιδιά. θυσ{ιχ στην τηλεθέιχση [κ:] Όσοι... δεν είχα.τε την τύχη

να πιχpιχκολουθήσετε την εκπομπή, θα πpοσπιχθήσω να σα.ι; μετιχφέpω τιχ Μ

κτικά. και κινητικά. αεπιτεύyματα» των μικρών - μικpομέyαλων με την χα
θοδήyηση των (ψεyά.λων εyκεφά.λων».(Τ)

-~ατpε/ο
-yχcιράζ- Lαtτρdο : [κ:] Απέναντι από το yκαρά.ζ- ιατρείο [ ] η πολυχιχτοιχtιχ όπου

το διαμέpισμιχ χιχι το ιιχτpε{ο τηι; που έπαθαν ζημιέι; από το σεισμό της
7/9/1999 (MEGA, Δελτίο ειοήσεων των 20.00, 17/9/2000-η είοηση αφορά τη

' 1 ' Κ λ' ' ψ ' ' ' 'ζγιατρο ωαννα ο οση, που μετετρε ε σε σπττι και ιατρειο ενα γκαρα με αυ-
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τόματη πόρτα).
-,8εολ6-γος

ιχμφLσβητ(ας- L3εολ6γος: [χ:] Το ((τpάντα.yμα.του λα.βυpίνθουηεπιλέγει yια. σκr;-
' Ι Ι Ι Ι Ι I θ" ,/,νικο του ενα συyχpονο αστικο κομμα, yια να παpουσιασει την συν Λtψη του

αμφισβητία- ιδεολόγου απ' ό,τι επιypαμματικά ονομάζεται ((κομματικό κα
τεστφένοη. (Τ)

-,εp()(1'Ι)λf«
μεταφορά- Lεpοσuλ(α : [τ:] Μεταφοpά:- ιεpοσυλία.[χ:] Ρωτώντας λοιπόν, πληpο

φοpηθήκαμε ότι το λάβαpο της Αyία.ς Λαύpας μεταφέpθηκε με εντολή του κ.
Χpιστόδουλου από τψ ομώνυμη μονή των Καλαβpύτων και πως το μετέφε
pα.ν κάποιοι καλόyεpοι! (Τ)

-,μ,τrmz6v
χαμπανσιρL6- LμLτσισL6v : [χ:] [ ] έχει ένα. αyιοpείτικο κα.μπαναpιό-ψιτασιόν (Τ)

-,6ς
κλέφτης- Lόι;; : [τ.] Στο κυνήγι του κλέφτη- ιού [χ:] Εμφανίστηκε μόλις τον πε

pασμένο Φεβpουάpιο με το παιχνιδιάpικο όνομα ((Πpίτι Πα.pκ)). Πpόκειται
Ι Ι λ' 'δ I I β'λλ Iyια εναν απο τους π εον επικιν υνους ιους, ο οποιος ετσ α ει σε συστηματα.

Ι λ I Ι 1,/, λλ I λ Ι,f, Iηλεκτpονικων υπο οyιστων, οχι yια να καταστpεψει, α α. να υποκ εψει αποp-
pητα εμποpικά ή άλλης φύσεως δεδομένα. (Τ)

-κ«λk-τέχνης
3ημLοupγ6ι;;- :κοιλλLτέχνης : [τ:] Φωτεινό παpάδειyμα [υτ.] Ο Μικέλε Ντε Λούκι

παpουσίασε στον ((Τα.)) [Ταχυδρόμο] τις πpωτοποpιακές του απόψεις σχετικά
με το βιομηχανικό σχεδιασμό και το όpαμα ενός σύyχpονου και εμπνευσμέ
νου δημιουpyού- καλλιτέχνη [χ:] Είμαι τα.υτόχpονα ένας αpχιτέκτονας,
designerκαι καλλιτέχνης που συναλλάσσεται με τη βιομηχαν{α. (Τ)

-κ«λοώn
προΊ:6v- καλοόπr. : [χ:] [ ] ΖΉΤΑ ΝΑ ΠΡΟΣΛΑΒΕΙ-Α': Σχεδιαστές μηχανολογι

κού σχεδίου- μελετητές : πpοϊόντων- καλουπιών, με yνώση ιχyyλικής. -Η[ ]
(Τ)

-χ«λώς 6p,σες
vLκη- καλώς 6ρLσει;; : [χ:] Στο Μόναχο η νίκη κόπηκε στα δύο: σε νίκη- ((οcντίο))

ενός μεγάλου αθλψή και σε νίκη- ((ΚαλώςόpισεςJ> ενός νέου πpωτα.γuJνιστή.
[για το νίκη- οcντίο δες τη 2η Συναγωγή] (Τ)

-κ«pμ«vc6λ«
3ρ6μος- κοtρμοt'Λ6λαι : [τ:] 24 δpόμοι- κcχpμανιόλεςμέσcχ στψ Αθήνοc. (Τ)
αταυρο3p6μL- καρμοιvι.6λα : [τ:] Σταυpοδpόμια- καpμανιόλες [κ:] Σωστές καp

μα.νιόλες yια. τους ο8ηyούς αποτελούν οι πεpισσότεpες 8ιασταυpώσεις των
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δpόμων της Αθήνας, αφού εκε{ συμβα:{νειτο 33,4% των τpοχα:{ωνατυχημά
των που κα:τα:ypάφοντα:ι στψ Αττική. (Τ)

-κιχ.pμπ6v
ερώτηση- χαιρμπδν: [τ:] Εpωτήσεις ... ακα:pμπόνη[κ:] Μετά, λοιπόν, τις σχεδόν

πανομοιότυπες ερωτήσεις που κατέθεσαν πpοχθές οι Σ. Τσιτουp{δης και Π.
Ψωμιάδης [ ], χθες τη σκυτάλη πα:pέλα:βα:ν οι Π. Παυλόπουλος και Ευ.
Μεϊμα:pάκης με δύο κοινές εpωτήσεις τους. (Τ)

-κιχ.pv«β&;λ,
ΟLκονομια- χαιρνοιβά.λL : [τ:] Η οικονομία:-κα:pνα:βάλι τpομοχpα:τεί τη Δύση [κ:]

Φόβους yια: νέα υποτίμηση του pιάλ πpοκα:λείΎJ ξαφνική πα:pα:ίτηση,yια: απpο
σωπικούς λόyουςη, του γενικού διευθυντή της Κεντρικής Τpάπεζα:ς της
Βpα:ζιλ{α:ς Κλαούντιο Μάουτς. (Τ)

-κιχ.~«
ιχνα.χοLνωση- χοt'tΙΧγysλ{ιχ: [κ:] Ανακοινώσεις- κα:τα:yyελ{εςyια: τα επεισόδια:εξέ

δοσα:ν [sicJ] το ΠΑΣΟΚ, ο ΣΥΝ και το Κ.Κ.Ε. (Τ)
ομολο-y{ιχ- χοt'tαγysλ{ιχ : [κ:] [ ] Πpάyμα: που σημαίνει ότι ποτέ δεν θα φτάσου

με στις τωρινές, δηλαδή στις συγκλονιστικές ομολογίες - κα:τα:yyελίες του
Μα:upίχη. (Τ)

-κιχ.~ογος
βLβλLο- χατάλογος : [κ:] Πpόχειτα:ι yια: μια επιλογή εκατό α:pιστουpyημα:τικών

εικόνων από τη συλλογή των ιεpών εικόνων που διαθέτει το μουσείο, οι οποί
ες αποτελούν ίσως το πpώτο βιβλίο- κα:τάλοyο που πα:pουσι,χζειμε πληpό
τητα: μέpος της συλλογής. 'Εως τώpα: μόνο κατάλογοι εκ.θέσεων,μιχpοί, σύ
ντομοι οδηyοί και πολύπτυχα: φυλλ,χδια: yια: το Βυζαντινό Μουσε{ο είχαν κu
κλοφοpήσει. (Τ)

έκθεση- χοt'tαπέλτης : [τ:] Έκθεση- καταπέλτης yια: τη ypα:φειοκρα:τ{rχ [χ:]
Καταπέλτης yια: την πολυπλόκαμη ypα:φειοχpα:τία: ε{να.ι η ετήσια. έκθεση που
υπέβαλε στον πpωθuπουpyό ο Συνήyοpος του Πολίτη. Σε πέντε κύpιες εστίες
εντοπίζονται τα πpοβλήμα:τrχ.(Τ)

πδρLσμιχ-χα~-της: [κ:] Ολα: α:υτ,χ δυστυχώς συμβα.{νουνστο 'Άχιλλοπούλειο"
Νομα:pχια:κόΓενικό Νοσοκομε{ο Βόλου, που βpίσχεται από σήμερα στο ''μι
κροσκόπιο" του εισrχyyελέα:μετά την έpευνα χιχι το πόpισμιχ- χrχτrχπiλπ; που
διψήpyησε και συνέταξε το Σώμα Επιθεωρητών- Ελεγκτών Δημόσιας
Διοίκησης. [βλ. και -ελεγκτής, εδώ πιο πάνω, καθώς και 1 η Συναγωγή για το
-καταπέλτης] (Τ)

παρκόμετρο- χατάσκοπος: [τ:] Παρκόμετρα:- κατάσκοποι [χ:] Τιχ πpοχωpημi-
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να αυτά παpκόμετpα θα μποpούν να ειδοποιούν στο δευτεpόλεπτο την αστυ
νομ{ασε πεp{πτωση παpάνομου παpκαp{σματος και να ενημεpώνουν ανά πάσα
στιγμή το κέντpο ελέγχου για το πόσες θέσεις πάpκινyχ ε{ναι κατειλημμένες.
(Τ)

-κ«τrzψώιτης
ψu,yε:ιο- χαw.φόχτης: [τ:] Ψυyε{ο- καταψύκτης SIEMENS KG35E01 (Δ)

-κ«τηγοpούμενος
πολLτηι;- χατηyοροόμ.ενοι; : [κ:] Καθηγητές και δικηyόpοι εξήpαν τον κοινωνικό

pόλο του συνηyόpου υπεpάσπισης και τη σημασ{α της παpάστασης δικηyό
pου για την πpοστασ{α των δικαιωμάτων των πολιτών- κατηyοpουμένων. (Τ)

-κ«τηγοpώ
αυ't'Ο:Κ't'Οv€α- :κα't'ηγορώ : [ τ: ] Αυτοκτον{α- ((Κατηyοpώη [κ:] Γεώpyιος

Κανελλόπουλος. Ανήμποpος να εκπληpώσει υποχpεώσεις σε τοκογλύφους,
πpοτ{μησε τον θάνατο, αλλά άφησε π{σω του ένα φά.κελομε αποκαλυπτικά
στοιχε{α (Τ)

χα't'άθεση- χατηyορώ : [τ:] Κατάθεση κατηyοpώ πpιν την αυτοκτον{α [uτ:]
Ποιους κατηyοpε{ στην κατάθεσή του (Τ)

-dτmκος Αφp,κής
mγ:κου€vοι;- :κά't'ΟΙ.:κοι; ΑφρL:κήι;: [τ:] Δύσκολοι καιpο{ για πιyχου{νους [κ:] Μποpε{

τους φpακοφοpεμένους αυτούς κυp{ους να έχετε συνηθ{σει σε άσπpο φόντο,
μες στους πολικούς πά.yους. Υπά.pχουν όμως και πιyκου{νοι- κά.τοικοι
Αφpικής. (Τ)

-κένrpο γνωιπήι; θpησκε{«ζ
πόλη- :κέντρο γvωστης θρησ:κεlαι;: [κ:] Ο πp{yκηπας Βλαδ{μηpος του Κιέβου

έστειλε πpεσβευτές και εντολοδόχους στις μεyιi.λες πόλεις- κέντpα. όλων των
τότε γνωστών θpησκειών. (Τ)

-κ-ήπος
αυλή- :κήποι; : [κ:] Βγήκαμε σε μια μεγάλη rχ.uλή- κήπο yεμιi.το λουλούδια.. (Τ)

-ΚΜΜκι.
μο~ο- :κλα3~L : [κ:] Η Του{yκι, το μοντέλο- κλα.δάκι της δεκαετ{ας του 70,

αφού καθιέpωσε τη yυνα{κα. ((Κλωστήη κα.ι κuκλοφόpησα.ν πολλά. α.νέκ8οτα
για. το α.δύνατοσώμα της -θυμηθείτε εχε{νο που έλεγε ότι η Τουίyκι κατά
πιε ένα κουκούτσι και νομ{ζαν ότι ήτα.ν έγκυος- έκα.νεκαι χινηματοyρα.φιχή
εμφάνιση. (Τ)

-κλει.8{
ιu.ληλουχ€α- κλει.8€: [τ:] Έpyo ζωής η rχ.ποκωδικοπο{ησητου DNA [uτ:] Ά.ρθρο

του Τζέιμς Γουότσον, ο οποίος πpιν από 47 χpόνια έχανε το πpώτο βήμα. α.να.-
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κα:λύπτοντα:ςμα:ζίμε τον Φpάνσις Κpικ τΎ) διπλή έλικα:[κ:] Εξίσου ενδια:φέ-
' Ι Ι Ι 'λλ Ι ! β'λ Ιpον εινα:ι το yεyονος οττ κα:νενα: α: ο πpοypα:μμα:πα:pομοια:ς εμ ε εια:ς, εκτος

ίσως α:πό το Σχέδιο Μα:νχάτα:ν,δεν πpα:yμα:τοποιr;θΎ)κεμε τόσο ζήλο yια: το
κοινό όφελος. Οι μεγάλες εισpοές ιδιωτικών κεφα:λα:ίωνκα:τά τΎ) διάpκεια:των
δύο πpοΎ)yούμενωνχpόνων υποστΎ)pίζουνετα:ιpίες που στοχεύουν στψ α:νεύ
pεσΎ) κα:ι τΎ)ν κα:τάθεσΎ) ευpεσιτεχνιών όσον α:φοpά στις α:λλΎ)λουχίες-κλειδιά
του DNA, πpιν yίνουν δια:θέσψες στο κοινό. (Τ)

άvθρωπος- χλΑΒ(: [τ:] Οι άνθpωποι κλειδιά [κ:] Αντιμέτωπος με το ενδεχόμε
νο του μποϊκοτάζ των συνομιλιών α:πό τους Ενωτικούς βpίσκετα:ι ο Τόνι
Μπλεp που κα:τα:βάλλειύστα:τες πpοσπάθειες yια: τψ επα:νάλΎ)ψΎ) των δια:
πpα:yμα:τεύσεωνστις 15 Σεπτεμβpίου. Ιδού τα: πpόσωπα:με τΎ) μεyα:λύτεpΎ)
επιppοή στψ ειpψευτική δια:δικα:σία: κα:ι α:πό τις δύο πλευpές. (Τ)

γov(3Lo- χλΑ3( : [τ:] Έpyo ζωής Ύ) α:ποκωδικοποίησΎ)του DNA [υτ:] Ά.pθpο του
1ΊΎ' Γ , , , /.7 , , , β,ι,,εψς ουοτσον, ο οποιος πpιν α:πο q χpονια:εκα:νετο πpωτο Ύ)μα: α:να:κα:-
λύπτοντα:ς μα:ζί με τον Φpάνσις Κpικ τΎ) διπλή έλικα: [κ:] Έτσι, ότα:ν πήyα
στο Κα:πιτώλιο, τον Μάιο του 1987, με τψ ανα:φοpάτΎ)ς Ακα:δφίας στα: χέ
pια: μου υποσχέθΎ)καότι πολύ πpιν από τψ ολοκλήpωσΎ)του Πpοypάμμα:τος
Ανθpωπίνου Γονιδιώμα:τος, θα: είχα:με κλωνοποιήσει πολλά από τα: yονίδια:
κλειδιά που πpοδια:θέτουντους ανθpώπους yια: τΎ) νόσο Αλτσχάψεp, ή τον
κα:pκίνοτου μα:στού κα:ι του πα:χέος εντέpου, ασθένειες που yνωpίζουμε ότι
είναι κλΎ)pονομικές.(Τ)

θέση- χλΑΒι: [υτ:] Ποιοι α:νέλα:βα:ν θέσεις- κλειδιά [κ:] Οι οpyανωτικές α:λλαyές
σε κεντpικό επίπεδο ολοκλΎ)pώθΎ)κΙΧνχωpίς ιδιιχίτεpες yκpίνιες παp' ότι επε
λέyΎ)σα:ν κυpίως νέα πpόσωπα yια: τις πεpισσότεpες θέσεις. [βλ. και 1 η

Συνοιγωy/J] (Τ)
ΚupLααή- χλΑΒι: [τ:] Κυpια:κή- κλειδί yια: πολλούς! [κ:] Μποpε{ στο πιχιχν{δι τΎ)ς

τpάπουλΙΧς,στψ ... ((τpιαντα:μία))ο συyκεκpψiνος α:pιθμ.ός να: είνα:ι ο επιθυ
μητός στόχος, όμως τΙΧ πpάyμα:τα είναι κάπως διαφοpετικά στην 31" αγωνι
στική τΎ)ς Α' Εθνικής [ ] Ύ) οποία πεpιλα:μβάνειαγώνες φωτιά [ ] (Τ)

μ«ρ'Νpαtι;- χλε:ι.3( : [Υτ:] Μάpτυpας-κλειδί [τ:] Για α:λα:ζονικήσvμ.πεpιφοpιχκοι
τΎ)yόpΎ)σε τον Κούλα [κ:] Με κατα:θέσεις μαpτύpων συνεχίζεται σήμεpα στο
Κακουpyοδικείο τΎ)ς Αθήνας Ύ) δίκΎ) του διχΎ)yόpουΓp. Κούλα:, που χατΎ)yο
pείται ότι στpαyyάλισε τΎ)ν 38χpονΎ)σύζυyό του, Ά.ντα:Σίμ.ου. Πpοχθές, η
ακpοαματική διαδικασία έκλεισε με τΎ)V κατάθεσΎ) του δικΎ)yόρουΓρΎ)yόρΎ)
Κόντου, που θεωρείται κα:ι μάpτυpα:ς- κλειδί, αφού διατηρούσε εpωτική σχέ
σΎ) με το θύμα:. Ο μ.άpτυpα:ςσκιαyp&:φησεμ.ε μελανά χpώματα το χαpα:κτf;
pα του κατΎ)yοpουμένου,λέγοντας [ ] [τ:] μάpτυpες- κλειδί [Γιοι αστυνομικό
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που προσπάθησε να βιάσει 24χρονηκαι αυτοπυροβολήθηκεαργότερα] ( Τ)ΧΧ
μέτρο- χλεL3( : [τ:] Τpία. μέτpα.- κλειδιά yια. την ενίσχυση εισοδημάτων [κ:] Τpία.

μέτpα.- κλειδιά yια. την ενίσχυση εισοδημάτων φυσικών και νομικών πpοσώ
πων αποφάσισε, σε πpώτη φάση, το οικονομικ6 επιτελείο της κυβέpνησης και
αναμένεται να. ανακοινωθούν α.π6 τον πpωθυπουpy6 Κ. Σημίτη στη Διεθνή
Έκθεση της Θεσσαλονίκης. (Τ)

προσφορά- χλεL3ι : [τ:] Πpοσφοpά- κλειδί yια. τις πpοσλήψεις στο Δημ6σιο [κ:] Απ6
τη Δευτέpα. 12 Ια.νουα.pίου ο αΕλεύθεpος Τύπος)) και ο αΤύπος της Κυpια.κής))
πpοσφέpουνσε 6λους τους αποφοίτους ΑΕΙ και ΤΕΙ που είναι υποψήφιοι yια. τις
εξετάσεις του Φεβpουα.pίουένα. ειδικ6 βιβλ{ομε τα. θέμα.τα.. (Τ)

πρόσωπο- χλεL3(: [τ:] Τα. πέντε πp6σωπα.- κλειδιά [κ:] Τα. πp6σωπα. αυτά ανα
μένεται να. δια.δpα.μα.τίσουνσημα.ντικ6 p6λο στις κp{σιμες εβδομάδες που θα.
ακολουθήσουν [ ] [δες και 1 η Συναγωγή] (Τ)

ρόλος- χλεL3ι [τ:] Φύλακας- άyyελος έναντι κα.pκίνουκαι κα.pδια.κών[κ:] Το φο
λικ6 οξύ, α.yνοημένοyια. κα.ιp6 α.κ6μα. και α.π6 τους λάτpεις της υγιεινής δια.
τpοφής Θpεπτικ6 συστα.τικ6, α.ποδεικνύτετα.ι πολύτιμο, ζωτικ6 και α.πα.pα.ί
τητο yια. 6σους Θέλουν να δια.φυλάξουντην υyεία τους. Μέσα. στα. δύο τελευ
ταία. χp6νια., οι εpευνητές ανακάλυψαν 6τι μποpεί να. παίζει p6λο- κλειδί

ι ,1, ι λ ι ι ι λ ιστην πpολη'ψη των εμφpα.yμα.τωνκαι των εyκεφα. ικων, ενω εινα.ι πο υ πι-
Θα.ν6ν να. πpολα.μβάνει και οpισμένα. κοινά είδη κα.pκίνου [δες και 1 η

Συναγωγή] (Τ)
τράπεζα- χλεL3ι : [τ:] Οι τpάπεζες- κλειδί yια την ανάπτυξη [κ:] Η ΟΤΟΕ δεν

είναι αντίθετη στην κεpδοφοpία.των τpαπεζών, 6μως έχει τονίσει την α.νάyκη
το ελληνικ6 χpημα.τοπιστωτικ6 σύστημα. να. είναι ο βα.σικ6ςμοχλ6ς πpοώθη
σης της ανάπτυξης της εθνικής οικονομίας. (Τ)

φLλL- χλεL3ι : [ ] φιλί- κλειδί που δώσαμε,/ τα. χείλη μας κλειδώσαμε/ και τον
κα.ημ6 γλυτώσαμε (στίχοι - ρεφρέντραγουδιού).

φράση- χλεL3( : [τ:] ΗΠΑ : η yενιά των μαθημα.τικά α.να.λφrf:βr;των [κ:] Αν κα.ι
ελάχιστα. 'πα.ιδιάείναι σε Θέση να. χα.τα.νοήσουντι σημαίνει ακpα.τάμε 1JJ ή a1
το κpα.τούμενο)), r; μα.yική αυτή φpάσr;- κλειδί yια την πα.pαδοσια.χ.i; μέΟοδο
ι β Θ ι 'θ θ ι λ ι ι 'θ ιεχει οη ησει ανα.pι μ ητους μα. ητες να. υπο οyισουν σωστοc το oc pοισμοc η
το yιν6μενο α.pιΘμών. (Τ)

-κληpοv6μος
γάται- κληρονόμος : [κ:] Ότα.ν ο εκλιπών αφήνει πολλά λεφτά κοcι τοc μοψχζει,

6λοι τον μα.κα.pίζουν... Αν αχ.άνειλάθος)), οι ... yάτες- κληpον6μοι τpέχουν χ.αι
δεν σώνουν μέσα. στα. 8ικα.στήpιrχ(Τ)

-κλώνος
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μοσχσιρώα- χλώνοc; : [τ:] Μοσχαpάκι- κλώνος δεύτεpης yενιάς [κ:] Κλώνο από
κλώνο δημιούpyησαν Ιάπωνες εpευνητές, οι οποίοι ανακοίνωσαν ότι παpήyα
yαν κλωνοποιημένο μοσχαpάκι χpησψοποιώντας κύτταpα ζώου, το οποίο
ήταν και το ίδιο πpοϊόν κλωνοποίησης. (Τ)

-κλωστή
-yuνοdκιχ- κλωστή : [κ:] Η Τουίyκι, το μοντέλο- κλαδάκι της δεκαετίας του 70,

αφού καθιέpωσε τη yυναίκα ακλωστή)) και κυκλοφόpησαν πολλά ανέκδοτα
yια το αδύνατο σώμα της -θυμηθείτε εκείνο που έλεyε ότι η Τουίyκι κατά
πιε ένα κουκούτσι και νομίζαν ότι ήταν έγκυος- έκανε και κινηματοypαφική
εμφάνιση. (Τ)

-κο,vωνcολ6γος
3,κη-yόροc;- χοι.νωvι.ολόγοc;: [κ:] Η Τέσα Δουλκέpη είναι δικηyόpος- κοινωνιολό

yος. (Τ)
-κ6λαφος

έκθεση- x6λαcpoc; : [τ:] Έκθεση- κόλαφος yια τα ανθpώπινα δικαιώματα στην
Τουpκία [κ:] Σοβαpές παpαβιά.σεις των ανθpωπίνων δικαιωμάτων στην
Τουpκία καταyyέλλει η ετήσια έκθεση του Στέιτ Ντιπάpτμεντ yια την κα
τάσταση των ανθpωπίνων δικαιωμάτων σε όλο τον κόσμο, που δόθηκε χθες
στη δημοσιότητα [βλ. και 1 η Συναγωγή] (Τ)

-κομμάνrος
-yuνοdκιχ- χομάντα; : [τ:] Γυναίκες- κομάντος εναντίον Τεχεpά.νης [κ:] [ ] ο

Εθνικός Απελευθεpωτικός Στpατός του Ιpάν πpοετοψάζεται στο έδαφος του
Βοpείου Ιpάκ yια να απελευθεpώσει τη χώpα από την κυpιαpχία των μουλά
δων. Η δύναμη αυτή αποτελείται από 30.000 στpατιώτες -πολλοί από τους
οποίους είναι yυναίκες- και έχει συyκpουστε{ πολλές φοpές με τον ιpανι:κ6
στpατό. (Τ)

-κομψοτέχV1JfJ4
τσ,γάρο- χομφοπχνημα: [χ:] Τσιyά.pο πpαyματικ6 κομψοτέχνημα. (Τ)

-κοpμ&ς
γραμμή- χορμ6c;: [τ.] Τι απέδωσαν οι ypαμμές- κορμοί [κ:] Από ττ;ν περασμέ

νη Κυpιακή ήδη άpχισαν να λειτουpyούν οι ypcψμές- κοpμοί της Γλυφά.8ας
που συνδυάζονται με τοπικές τpοφοδοτικές ypαμμές [ ], ενώ από σήμερα άρ
χισε η λειτουpyία των yραμμών- κοpμών πεpιοχf;ς Θpιάσιου Πεδίου κcχι έπε
τcχι συνέχεια [βλ. και 1 η Συναγωγή] (Τ)

-κοpuφή
γκολ- χορuφή : [κ:] Μια ομάδα που μποpε{ φέτος να πpοβιβιχ.στηκε, αλλά συ

ναpπά.ζειμε τον νέο στpάικεp Αντι Κόουλ (16 yκολ- κορυφή ΧΧ έναντι 9 του
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δεύτεpοu στον πίνακα των σκόpεpς). (Τ)
-κοuμ~

γοuρουνάχι- χουμπαιράι; : [τ:] τα "Γουρουνάκιακουμπαράaες". (Τ)
~- χουμπαιράι;: [Υτ:] Πιστωτικές κάpτες- κοuμπαpάδες [τ:] Εκπτώσεις στο

επιτόκιο και χpηματικά αδώpα)) στους συνεπείς πελάτες τους χοpηyούν οι
τpάπεζες (Τ)

-κοχύλι
θέατρο- χοχόλι. : [τ.] Στο μικpό θέατpο- κοχύλι [χ:]Κι εκεί, με τον uδpαίικο ήλιο

να παίζει με το λευκότεpο λευκό των yιασεμιών και με τα φούξια της κu
pίαpχης μποuκαμβίλιας, μια ιδέα άνθησε : αΚαι yιατί να μην ανέβει στο μι
κpό Αpχαίο Θέατpο της Επιδαύpοu, στο κοχύλι -θέατpο που ξαναζωντάνεψε
ο πpόεδpος του ΟΜΜΑ κ. Χpf;στος Ααμπpάκης, με καλλιτεχνικές εκδηλώ
σεις λόyοu και μουσικής στο θεσμό του Μουσικού Ιουλίου ;)). Μονόπpακτο,
μικpάς διάpκειας, μεyάλης πνοής το έpyo με τον Οιδίποδα, την Ιοκάστη και

χ Ι λ Ι Ι 'β ,/, Ι θ Ι ιy Ιτο opo να μι οuν yια τα οσα κpu ει η ψuχη του αν pωποu, ταιpιαι,,ει να ανε-
β Ι / θ Ι λ Ι Ι λ Ιί,'ει στο αpχαιο πετpινο εατpακι, το κuκ ωμενο με ασημενια ιοσεντpα, με
τον κόλπο της Επιδαύpοu να αστpάφτει στο δεξί μέpος και στο βάθος το αp
yολικό δειλινό να κpατά την αναπνοή του και τα βαθυκόκκινα χpώματά του,
όσο το έpyo του Ζαν Ανούιy σε ελληνική απόδοση θα ζωντανεύει yια πpώτη
φοpά (Τ)

-,φ«τος
έθνος- κράτος : [κ:] Ένας μεyάλος αpιθμός αυτών των οpyανισμών είναι αεΘνι

κές ομάδες πτεσεως», δηλαδή πpοωθούν τα εθνικά σuμφέpοντα ενός άλλου
έθνους- κpάτοuς στο αμεpικάνικο έδαφος (Τ)

χ6μμ.αι- κράτος : [κ:] Και η ΝΔ και το ΠΑΣΟΚ uπάpχοuν μόνο ως κόμα- κpά
τος [ ] και τα δύο είναι κόμματα- κpάτος (ΜιχάληςΧαραλαμπίaης, Συνέντευξη
στο Ζάππειο -ΕΤ 1, 4/4/2000)

-,φέμ.«
-n,ρ(- κρέμα: [κ:] Tupί κpέμα PHILADELFIA. (Δ)

-κp,-πκή
eJ..rrxoς- κρ,-nχή : [κ:] Τα Μ.Μ.Ε, έχουν βασικά δύο αποστολές: την πληpοφό

pηση και τον έλεyχο- κpιτικf;. (Τ)
-κpό'Μλο

-rομπιχνο- κρόταλο: [τ :] Ο yύpος του κόσμου με μουσική [φώτο.] Στη Βόpεια
Αμεpικf; οι παλαιοί Ινδιάνοι χpησιμοποιούσαν, μεταξύ άλλων, και α;uτό το τύ
μπανο- κpόταλο. (Τ)

-κpυφ6 σχο.λει6
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χωρ~6- χρuφ6 σχολD.6: [τ:] ΧΩΡΙΟ. .. ((ΚΡΥΦΟ ΣΧΟΛΕΙΟιι [Τίτλος- σχόλιο στο
γυαλί, τη στιγμή που ο εκφωνητής λέει την είδηση για το χωριό Στουρναρέικα
Τρικάλων, που 'εν έτει ' 2000 δεν έχει ακόμη ηλεκτροδοτηθεί από τη ΔΕΗ]
(MEGA, «Γεγονότα», 20.Οσ, 3/8/2000).

-λ«σnχο
προ&πολαyι.σμ6ι;-Μιnιχο: Προϋπολογισμόςπου μεταβάλλεται εύκολα (πβ. ελα

στικός). [τ:] Πpοϋπολοyισμός- λάστιχο [κ:] Η σύμβαση- λάστιχο που υπε
ypάφη yια την κατασκευή του ((μετpόιι της Αθήνας ... αποδ{δει και έναν πpο
ϋπολοyισμό κόστους επίσης λάστιχο. (Τ)

σόμβοιση- Μιnιχο: Σύμβαση της οποίας οι όροι μεταβάλλονται εύκολα (πβ. ελα
στικός). Δες και πpοϋπολοyισμός- λάστιχο. [κ:] Η σύμβαση- λάστιχο που
υπεypάφη yια την κατασκευή του αμετpό)) της Αθήνας ... αποδ{δει και έναν
πpοϋπολοyισμό κόστους επίσης λάστιχο. (Τ)

-λάφυpο
φι.λδσοφοι;- λάφuρο : [τ:] Φιλόσοφος... λά.φυpο[κ:] Πpιν 48 χpόνια, ένας αμεpι-

' ι: Ι 7\Τ Ι Ι Υ Ι 'λλ Ι δ Ικανος αι.,ιωματικος του 1,αυτικου χαpιι.,ε ενα μα ον πpωτοτυπο ωpο στο
σχολείο απ' όπου αποφοίτησε: το χάλκινο ανδpιάντα του διάσημου Ιάπωνα
φιλοσόφου του 19" αιώνα Κ{ντζιpο Νινομίyια, σύμβολο του μεγαλείου της

θ Ι Ι,f, λ' λ' Ι Ι ο Ιαν pωπινης σκεψης, αφυpο πο εμου απο τις επιχειpησεις στην κιναουα.
(Τ)

-λqεlο
ααdνητο- >.ιz.χεl.ο: [τ:] Ακίνητα ...λαχείο [κ τ] Πέντε συyκεκpιμένες πpοτά.σεις yια

την αξιοποίηση της πεpιουσίας του Δημοσίου, που υπολογίζεται ότι αξίζει
πάνω από 3 τpις δpχ. και παpαμένει ανεκμετάλλευτη, έχουν υποβληθεί στο
οικονομικό επιτελείο της κυβέpνησης. Η μία α:πό τις πpοτ&.σειςα:uτές είνα:ι
να εκδοθεί ειδικό λαχείο που οι τυχεpοί θα κεpδίσουν ακίνητα του Δημοσίου.
(Τ)

-Λεp\11%1« Tιtp«
φώα- .Λερvοdα'1'3ρα : [τ:] Φύκι- Αεpναία 'Υδpα [κ:] [ ] Έτσι ο αεισβολέας)) ανα

πτύσσεται ανεξέλεγκτα καταλαμβάνοντας το χώρο ά.λλωνβιοχ.οινωνιώνεξα:
φαν{ζοντας τα άλλα ε{δη που ζουν εκεί. (Τ)

-λ~
'Υ'ατρ6ι;- ληστής : [τ:] Ιδού οι γιατροί- ληστές. Το αΒf;μα:)) α:ποκα:λύπΤειεΤα:ι

p{ες αλλά. και ονόματα [κ:] Η καταyyελία του αΒήματος)) yια. τη μαφία. της
Υγείας, που εκμεταλλεύεται ασθενείς, λυμαίνεται δημόσια. νοσοχ.ομΔα:χα:ι
τα.υτόχpονα.θέτει σε άμεσο κίνδυνο και την υγεία των ασθενών, σήκωσε κυ
pιολεκτικά το καπάκι της κατσαpόλας. (Τ)

63



ΘΑΝΑΣΗΣ ΝΑΚΑΣ - ΖΩΗ ΓΑΒΡΙΗΛΙΔΟΥ

cpοvι.άς- ληστής : [τ:] Ά.φαντοι οι φονιά:δες-ληστές της Τpά:πεζας [χ:] Ούτε οι
λ / / 1 λ I λ 'β'θηστες ουτε το ασπpο yκο φ που χpησιομοποιησαν yια τη ηστεια pε ηκαν,
παpά: τις έpευνες δεκά:δωναστυνομικών [ ] (Τ)

-λουκέτο
νόμος- λουκέτο : Νόμος που αναστέλλει τη λειτουργία οργανισμών, θεσμών, κτλ.

[τ:] Νέος ν6μος- λουκέτο στον ΟΑΕ [χ:] Σχέδιο ν6μου με το οπο{ο ιχποφιχσ{
ζεται η διά:λυση του Οpyανισμού Πpοβλημcχτικών (ΟΑΕ) το cxpy6τεpoμέσα
σε έξι μήνες έχει στα χέpιcχ του και πpοτίθετcχι νcχ καταθέσει στη Βουλή ο
Υπουpy6ς Βιομηχcχν{cχς- Ενέpyειcχςκαι Εμποp{ου Βcχσ. Κοντοyιcχννόπουλος.
(Τ)

-λύση
ρόθμLση- λόση : [τ:] ΑΕΙ: pύθμιση- λύση cχπ6 τον Φιχτούpο[χ:] Με συμπληpω

ματική νομοθετική διά:τcχξη, σύμφωνα με την οπο{cχ κcχτcχβά:λλετcχι αύξηση
του 35 % σε 6λcχ τα μέλη ΔΕΠ των ΑΕΙ που τηpούν τις πpοϋποθέσεις απά
ντησε χθες ο υπουpy6ς Πcχιδε{ιχς, στην πpοχθεσινή ιχπ6φιχσητου ΣτΕ. (Τ)

-λυτpωπ;ς
-γLαιτρδς- λυτρωτής : [τ:] αΠpά:ξεις cχνθpωπιά:ς cχπ6 yιcχτpούς- λυτpωτές)) [κ:] Η

δήλωση ανήκει στον ψυχ{cχτpοκαι επ{ σειpά ετών μέλος του ΔΣ του ΙΣΑ κ.
Μανώλη Μυλωνά:κη, ο οποίος cχνcχφέpει πως ιωπά:pχουνπεpιστcχτικά πcχθη-

' θ ι ι ι ι Π ι;: ιτικης ευ cχνcχσιcχς yιcx τcχ οποιcχ εχω yνωση. pοσει.,τε : στις πεpιπτωσεις αυ-
τές ο yιcχτp6ςδε λειτουpyε{ ως δήμιος, αλλά: ως λυτpωτής.JJ (Τ)
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( ' ' ' \' β θ ' ' 'εμφατιχη χαι μη εμφατιχη, επιτατιχη, οια α μιστιχη, χατανεμητιχη, συνεχης
χαι ασυνεχής, συνδετική, ελεύθεpη χαι παγιωμένη, πολλαπλή ή σε συνδυασμ6,

πpοσχεδιασμένη χαι μη πpοσχεδιασμένη)

[Πρόκειται για το ΣΤ' Μέρος της εργασίας αυτής που άρχισε να 3ημοσιεύεται
στο Λεξιχοypαφιχ6ν Δελτ{οv της Ακα3ημίας Αθηνών, τόμ. Κ' ( 1996), σσ. 221-
330. Το ΒΜέρος 3ημοσιεύτηκε στο τεύχος αρ. 46 της Γλώσσας, -το ΓΜέρος
στο τεύχος αρ. 47 - το !Χ Μέρος στο τεύχος αρ. 48 - και το Ε' Μέρος στο τεύ-

49 Τ λ ' ' β ' ' ' 'χος αρ. . απ ηρη περιεχομενα ρισκει ο αναγνωστης στα προηγουμενα αυτα
τεύχη.]

ΣΤ' Μέρος

3.1.6. Άλλες μορφές επανάληψης. Ορ,σμέvες αtV'n.σ-rοLχ(ες με την επανιm(
πλωση (Asenova, .Σετά"C'Ος χ.ά.)

ίπό τον γενικό όρο επανάληψη/ τόρέιίτίοε η Asenova (1984) εξετάζει, για ό,τι
αφορά τη Βουλγαρική και τη Νέα Ελληνική, εκφράσεις που, ειδυωτερα, είναι
'ταυτολογικές με εμφατική αξία / λειτουργία' (tautologiques a valeur
emphatique), π.χ. (παραλείπουμε τα αντίστοιχα βουλγαρικά) για χαλός, χ.αλός

' ' ' ' 'Θ ' 'Θ ' 'λ λ' λ'ειναι η οποιος ειναι αν pωπος, ειναι αν pωπος, η ου α τα οyια οyια, μα. τα.
μα.χα.pόνια έχιν του φιχy{ (διαλ, λα"ίκ. λόγος, γνωμολ. ), όπου, μάλιστα, θεωρεί

1 'λ λ I λ 1 1
'~ '~ λ 1

/ λ ψοτι το ου α τα οyια οyια είναι το ιοιο ειοος ταυτο ογικης επανα η ης με το
ή παπά:ς-παπά:ς, ή ζιβyά:ς-ζιβyά:ς (βλ. όμως 2.2.31 -εξάλλου, ως προς την επα-
'λ ψ ' ' β 'θ ' 'να η η της ρηματικης φρασης με τη οη εια του αναφορικου,πριν απο όποια-

~' , Β •. ' θ , ' ' ,σηποτε συγκριση με η; ουΛγαρικη, α πρέπει να γινει η συσχετιση με τις αντι-
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στοιχες εκφράσεις της Αρχαίας Ελληνικής: βλ. πρόχειρα Kίihner& Gerth, 11, σ.
436, και Νάκα, 1998).

Η δεύτερη υποκατηγορία εκφράσεων που συνεξετάζει η Asenova και που
τις θεωρεί «χαρακτηριστικά βαλκανικές» (παραθέτοντας σχετικά παραδείγμα
τα 6χι μ6νον από την Ελληνική, αλλά και από τη Βουλγαρική, τη Ρουμανική,

1 λ 1 ) 1 ' λ'ψ λ Ι Ι λ 1 ,κ.α. γ ωσσες ειναι επανα η εις με υφο ογικη και συγκινησιακη ειτουργια
( τόρέιίιίοαε a valeur stylistique et emotionnelle ), π.χ. βpέχει 8εν βpέχει, του πα
pιχyιού r; pούyιχ τpέχει ή χάσω, χεp8{σω, το {8ιο ε{νιχι ή χά.θε ά.νθpωπος, μι-

' 'λ / λ Ι Ι " / 1 / / θχpος μεyιχ ος, φτωχος π ουσιος, εχει χιχι τον oor;yo του η ypr;yopιx ιχpyιχ, ιχ
λ Ι / Ι β Ι Ι / ζΙ / Ι /ειωσουν μιιχ μεpιχ τιχ χιονιιχ στα ουνιχ η ιχppωστος ι.,ιχppωστος, νιχ φυyει κ.α.ο.
Εοώ η επαναληπτική έκφραση (που συμπεριλαμβάνει δυο αντίθετα λεξήματα ή

'" λ'" ζ' 1 1 ) " Ι Ιτο ιοιο εζημα μα ι με την αρνητικη εκφορά του ισοουναμει και μπορει να πα-
ραφράζεται, λέει η Asenova, με δευτερεύουσα εναντιωματική πρόταση, (Ας ση
μειωθεί και πάλι ότι, πέρα από τα αδιαμφισβήτητα βαλκανικά παράλληλα, η

Ι Ι Ι 'λ ' θ I ζ 1 ' 1 '" λ 1συσχέτιση πρεπει να γινει και με τα ομο ογα αντι ετικα ευγη η οιπο ικες
εκφράσεις' της Αρχαίας Ελληνικής -βλ. πρόχειρα Κιιίιηετ & Gerth, 11, σ. 587,

1 'λ "' λ 1 " 1 1 Ι "οπου μα ιστα οινεται η συμπ ηρωματικη σιευκρινηση-εpμηνεια, την όποια σεν
υποψιάζεται η Asenova, ότι αυτού του είοους τα οίπολα περιγράφουν συνήθως

β ' 1 'λ I Ι Ιεπακρι εστερα και ενισχυουν γενικο ογες εκφρασεις του τυπου, ας πουμε στη
Ν Ε Ι Ι ,, 'λ " " Ι θ Ι θ " " / θ / " " Ι ". λληνικη, του ο οι , κα ε αν ρωπος , σε κα ε περισταση , πάντοτε ,
" ~' " " ~' " ')ουσεποτε , οπωσσηποτε , κ.τ.ο..

Άλλ '" '" f ( Ι 1 ' 1 λ ψ 1α ειοη της ιοιας υποκατηγοριας εκτος απο την επανα η η του pημα-
β 'θ ' ' 'λ '" ) ' ' Ατος με τη οη εια της αρνησης που μο ις ειοαμε ειναι, κατα την senova, και

τα εξής: 1) Ήμουνιχ 8εν f;μουνιχ 8ώ8εχιχ χpονών ή r; χιχχομο{pιχ ζ r; κιχι 8εν ζη,
ι ( ι λ ι Α. '-' ι '-' t ι '-' tκ.τ.ο. για τα όποια μι αει και ο Λνσριωτης, εοω πιο πανω -ας οιεωφινιστει,

Ι Ι Ι / 'λ ψ 'ζ ' / /πάντως, οτι στην πρωτη περιπτωση η επανα η η εχφρα ει το κατα προσεγ-
' ~ I Ι 'λ Ι Ι Ιγισιν και στη οευτερη την οχι απο υτη ισχυ του κατηγορηματος μιαν «απο-

β λ' / 1 Ι f "' Ιχρωση αμφι ο ιας ισως», ναι, και οχι «μιαν αποχρωση αουναμης επιτασηςη,
λ ' Α ) 2) Κ, θ , , , , , , , ,που εει η senova . - ανετε τι α κανετε η εκανε ο, τι εκανε η ο, τι εyινε,

έγινε κ.τ.6., οηλαοή 'επανάληψη του ρήματος με σύνδεση αναφορικού τύπου'
(

1 <.' 1 1 ' λ 1 , ) 3) Ιf;'_ Ι Ι Ισε τι ομως οιαφερουναπα τις ταυτο ογιες ; - =σι κι ετσι, τουτο κιχι του-
το, (μια y{8ιχ) τέτοια χιχι τέτοιιχ, (τότε εξηyf;θηχε κιχι της ε{πε: yυνιχtκιχ,) το

1 <.' λ "'' 'λ ψ " Ι Ι 1 "'χιχι το κ.τ.ο., οη αοη επανα η η του οεικτικου στοιχειου μεσω του συνοεσμου
χιχι', για την οποία σωστά παρατηρεί η Asenova ότι χαρακτηρίζει το λriίκ6,

ι Ί ι (, Ι ι ? Ι 2 4) Ιαφηγηματικο λογο αφηγηματικα στερεότυπα τα ονομασαμε στο . ως ενα
είοος 'συνεπτυγμένου λ6γου' (γαλλ. discours reduit, γερμ. reduzierte Rede), αρ
κεί να συντρέχουν οι εξής προϋποθέσεις: α) η φράση που περιέχει μια τέτοια
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' 'λ ψ ' ' ' λ' λ' / ~'στεpεοτυπη επανα η η πpεπει να εχει το χαpακτηpα π αγιου ογου Λογου με-
' (' / f ') ' ~ β ' ~' λ ' ' ' 'ταφοpας ante post actum , γιατι αν οεν pισκεται οιπ α σ ενα τέτοιο πα-

ράθεμα' / τσιτάτο κινουνεύει να θεωρηθεί αντιγpαμματική, και β) η φράση που
1 1 '~ λ β' 1 1την περιεχέι πpεπει και η ιοια να συμπεpι αμ ανεται σε καποια ευpυτεpα συμ-

φραζόμενα. -4) Το τάξιμο που μου 'ταξες ή 'yώ πάθια έπαθα πολλά ή διαβά
τες που διαβαίνετε ή σα νεpαντζοuλα φουντωτή φουντώνουν τα μαλλιά σου,

1 ~ λ ~ 1 'λ f ' λ Ι Ι ' ( fκ.τ.ο., οη αοη ο ες οι υποπεριπτώσεις του ετυμο ογικου σχηματος «οι οpοι
'λ ψ I λ ' λ ' 1 ~ 1της επανα η ης συγγενευουν ετυμο ογικα, μο ονοτι ανηκουν σε οιαφοpετικες

λεξικές κατηγορίες» ), στο οποίο, κατά την Asenova, συμπεριλαμβάνονται και
περιπτώσεις ομοηχίας / ομωνυμίας που οφείλονται σε λαίκή παρετυμολογία, π. χ.
(μια σταλιά νεp6) σπ; pίζα μου να pίξεις, κ.τ.ό. -5) Ά.pαντα - μάpαντα, τα σu
yδαλα - τα μuyδαλα, κ.τ.ό., στα οποία αναγνωρίζεται επίδραση από την
Τουρκική ( π. χ. Kίtap - mίtap, sefιnef, αtοιη-1ηαtοιη, κ.ο.κ. ), και τα οποία η
Asenova τα θεωρεί ως 'επανάληψη μιας λέξης με φωνητικές αλλαγές'.

Η Ι f λ I Ι ξ ''Ί'τpιτη υποκατηγοpια επανα ηπτικων εκφpασεων που συνε εταςει η
Α 1 ' ~ λ' ' 'λ ψ I λ 1 ('senova ειναι οσες οη ωνουν επανα η η με γpαμματικη ειτουpγια εκφpαση
της επίτασης / intensification)'. «Απ6 εννοιολογική άποψη», σχολιάζει η
Α 1 'λ ψ 1 1 ''Ί' Ιsenova, «αυτη η επανα η η εχει την ικανοτητα να εκφpα1..,ει οpισμενες γpαμ-

' 1 ' 1 λ θ ' ' θ 1ματικες σημασιες, οπως ειναι ο π η υντικος των ουσιαστικων, τα παpα ετικα
θ ' f θ Ι ~ 1 ' f f 'των επι ετων και των επιppηματων, κα ως και το οιαpκες ποιον ενεpγειας των

' π ' ' ' ' ''Ί' λ ξ ' 'pηματων. pοκειται για ενα γpαμματικο μεσο που εκφpα1..,εται με ε ικο τpο-
' , ' ' ' λ ' [ J Τπο, τυπικο γνωpισμα καποιων ασιατικών και αφpικανικων γ ωσσων. . ο

συναντούμε και σε ορισμένες ινοοευpωπαϊκές γλώσσες, μολονότι αυτές πpοτι-
' θ ' ' ' [ J Μ 'μουν την επι ηματοποιηση για τη συγκεκpιμενη πεpιπτωση . ε αυτού του

'~ 'λ ψ f f 'λ λ'ξ Ιειοους την επανα η η επιτείνεται η σημασια ο ων των ε εων που το εγγενές
, , λ β' , , Γ , , , ,πεpιεχομενο τους πεpι αμ ανει ποσοτικα στοιχειαη. ια ο,τι α:φοpα: ενα: τέτοιο

λ 1 ' θ λ 1 ' 1 ,~ λ Ι Ι Ιγ ωσσικο κα ο ικο γνωpισμα, που η ιοια το με ετα με σκοπο να επισημανει
' ~ ''Ί' ' ' Β λ ' Ν'«οpισμενα ιοιαωντα χαpακτηpιστικα κοινα στη ου γαpικη και τη εα

Ελληνική (και, γενικά, στις βαλκανικές γλώσσες)», παρατηρεί, επίσης, ότι «ως
προς τη μορφολογία της η επανάληψη παρουσιάζει δύο βασικές όψεις: είτε οι
Ι Ι ~ ''Ί' 1 1 1 λ 1 1οpοι εφαπτονται και οεν χωpιφνται παpα περιστασιακά απο κ ιτικα στοιχειά,
, β , , , , λλ λ ξ, Δ , , ,ειτε pισκονται χωpισμενοι απο α α ε :ηματα». εν μπορω να ειμαι σιyουρος

, , , , Α , ~, ξ'οτι μ αυτη την παpατηpηση η senova υπονοει τη οιακpιση μετα υ της συνε-
χούς και ασυνεχούς επαναδϊπλωσης.

Ε Ι f I f 1~ \:' 1 Ιαν, τωpα, επικεντpωσουμε την πpοσοχη μας στα ιοια τα παρα:οειγμα:τααυτη
της τρίτης υποκα.τη'{ορία.ςτων επαναλήψεων, οιαπιστώνουμε τα εξής: 1) Σ' αντί
θεση με το (καφτ6 στα χε{λη μου θα μείνει) το πpώτο, πρώτο σου φιλί [όπου
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εμείς δεν θα στίζαμε ανάμεσα στις δύο επαναλαμβανόμενες λέξεις) ή το ypα.μ-
ι 'λ ι ι ι ι 'Ί. ψ ι </> 'ζμενα. ο α. πυκνα. πυκνα., οπου, πpαγματι, η επαναΛη η συνιστά μιαν ιοια ουσα

1
' 'λ θ 1' θ' Ιεκφpαση του απο υτου υπεp ετυωυ των επι ετων και των επιρρημάτων, στο

(ξ ι βλ' ι } ι ι ι ι ι ιυπνιος κα.ι επω ονειpα.τα. , κι εινα.ι ωpα.ια., ωpα.ια. ειναι προφανες οτι η
Asenova (που, 6πως άλλωστε και ο Τζάρτζανος και η παραδοσιακή γραμματι
κή, παραβλέπει τον επιτονισμό) δεν υποψιάζεται, για να χρησιμοποιήσουμε τη
δική μας ορολογία,ότι, πέρα από τη διαβαθμιστική επαναδίπλωση (δηλαδή την
ισοδυναμία με τον υπεpθετικ6 του επιθέτου), υπάρχει και η (κυρίως ειπείν) επι
τατική (επίταση της απόφανσης / βεβαίωσης, με την επανάληψη του κατηγο
ρουμένου·βλ. 2.2, 2.1. 122). Ως προς το ότι στη Βουλγαρική εμφανίζεται και
ένα είδος 'αύξουσας επίτασης/ intensification croissante' την οποία συνήθως συ-

<1- ι (" ι ") θ ι θ θ ι ι ι Ί λ">·νοοευει το vse πάντοτε , α μποpουσε να υμη ει κανεις αναΛογεςνεοε Ληνι-
' / Ι "

1λ
Ι / λ' " "'λ Ικες εκφpασεις του τύπου ο ο και πεpισσοτεpο κα υτεpα , ο ο και περισσό-

τεpοι / καλύτεροι", κ.τ.6. Σε όλα τα προηγούμεναπαραδείγματα, λέει η Asenova,
έχουμε 'επίταση μιας ποιότητας (intensification d'unequalite)', 6πως και σε όσα
ακολουθούν, που εμφανίζουν 'επανάληψη με επιρρηματοποίηση' (τέρόιίιίο»
adverbialisee) λεξικών μονάδωνπου δεν ανήκουνστα (κυρίως) επιρρήματα: α.ντα.-

'θ ι ι ι ι ι; .. 1 ι L1 ι ( , 'λμω ηκα.ν πpωι πpωι σε μια. pα.χη, α.νοιr.,ε ;uιεισε χrvια.σε η ποpτα. παρ ο ο που
εδώ δεν έχουμε καν επανάληψη του ίδιου στοιχείου), άλλα.ζε πότε πότε κα.μιά
κουβέντα. μα.ζ{ τους (με επανάληψη, λέει, «ερωτηματικής [?] αντωνυμίας [?]η.
Το ίδιο ισχύει και για τα στερεοτυπικά (που χρησιμοποιούνται ως ιδιωτισμοί):

Ι Ι Ι ι Ι Ι Ι Ι Ι β ι ( β 'βσιyα. σιyα., πpωτα. πpωτα, ωpες ωpες, πεpα πεpα, κουτσα στpα α που, ε αια,
ή δεν είναι όλα ή δεν είναι στον ίδιο βαθμ6 στερεοτυπικά: δες 2.4) -2) Σε ό.τι
αφορά την επανάληψη του ρήματος, η Asenova διακρίνει δύο λειτουργίες: α) έκ
φραση 'επιβεβαίωσης/ confirmation', 'εμμονής/ insistance' ή πειθαναγκασμό»
/ t . , ί' ι ι β ι ι ι ι ι 'θ 'θpersua ιοιι , π.χ. οεν εχει νεpο η pυση; εχει, εχει κουμπα.pε η χα. ισε χα. ισε
ακόμα. λ{yο, κ.ά.6. και β) έκφραση του διαρκούς 'παού ενεργείας' των ρημάτων,
π.χ. ψάχνω, ψάχνω αλλά δεν το βp{σχω (βλ Νάκα 1996, σχετικά με την 'αθροι
στική επαναδίπλωση' στη δική μας ορολογία).-3) Σ~;; 6,τι αφοp&την ~;;παν&λη-
ψ I I f i. Ι ' Ι Ι , ) ,η ουσιαστικών μποpει να γινει Λογος για επιταση μιας ποσοτητας : α επι-

' Ί. θ ι ' Ι(' ι(' ι ι Ι(' ι β) , ιτατυως ΠΛη υντυως π.χ .... φιοια φιοια, yεμισε ο χοσμος φιοια η επίταση
της βασικής ιδι6τητας' (intsf. de la qualite -πάλι!- pήncipale) του (αφηρημένου)
ον6ματος, π.χ. οφε{λω να σου πω ότι έχεις λάθος, λάθος, λάθος ή βp{σκ~ι ξιχφ-

1 λ' λ1 λ' ( θ 'ζ Ι /νικα τη υτpωση, τη υτpωση, τη υτpωση υπεν υμι ουμε, ακομη μια φορα,
ότι παραβλέπει τελείως ή, μάλλον, συγχέει την επιτατική με τη 8ιαβαθμιστική

Ι Ί. ψ 1
)

1 1Ί
) '

1
•· θ 1

'επαναΛη η των ουσιαστικων η, τελος, Υ κατανεμητικος ΠΛη υντικος , π.χ. οι
Αθηνα{οι, συντpοφιές συντpοφιές, έφευγαν από την πόλη.
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'Ε , 'λ , 'θ , 11- , θ , , Ανα συνοπτικο σχο ιο για οσα εκτε ηκαν εως εοω, α ηταν οτι η senova
εγκλωβίζεττ«, τελικά, σε μια 'δοκιμασμένη από παλιά αλλά ασαφή, για το συ-

' θ' 11- 1 'C/ 1 1 ο 1 / 1γκεκpιμενο εμα, σιακpιση μετα.c,υ ποιότητας - ποσότητας - ρασης ενεργει-
' Ι f Ι Ι Ι (ας, αφενός, και επιτασης - εμφασης - συγκινησης - υφους, α.φετερου για ποιο

λ / θ 1 1 1 1 λ'ψ 1ογο, α ρωτούσε κάνεις, μονον της μιας υποκατηγοριας οι επανα η εις ειναι
υφολογικά καθοριστικές και 6χι και των άλλων ούο; κ.ο.κ.).

Των επαναλήψεων της τρίτης υποκατηγορίας (με γραμματική λειτουργία)
'λ , , , ψ ,0 , , , , θοφει ει, πάντοτε κατα την απο η της ι ιας, ν αναγνωρίσει κάνεις και εναν α.pι -

μό 'μορφικές ποικιλίες' (νειίειίοα» formelles): (ί) Ένα. πpά:yμα. πpα.yμα.τά:κι / ένα.
ι ι λ { λ'} / ι ι { '} ι , ιμικpο μικpοπου ο φι ι μα.υpα., κα.τα.μα.υpα. φτεpα. κ.τ.ο. ως επιταση μιας

ποιότητας', που «ισοδυναμεί με την έκφραση ενός απόλυτου υπερθετικού», ή
ι ξ ι { δ' ι θ } ι , ι ι ,pωτα., α.να.pωτα. τα. πα.ι ια., εμα. ε πως... κ.τ.ο. ως επιταση μιας ενεργεια.ς

-(ίί) Χpυσά: ε{να.ι τα. τουφέκια. τους, χpυσά: μα.λα.μα.τένια. / κι ο ΘοδωpάκΎ)ς μί
λησε, κι ο ΘοδωpάκΎ)ς λέει/ θενά τα μάθει ο ντουνιάς, θενά τα μάθει ο κόσμος

, , 'λ ψ β 'θ , , Τ , , , ,κ.τ.ο. ως επανα η η με τη οη εια συνωνυμου . ο οτι μ αυτη την προσεγ-
11- / / Ι θ 1 111- 1 1γιση σημιουpγειται συγχυση, αφηνει να εννοη ει και η ιοια, που, σε ο,τι αφοpα.

τα παραδείγματα της περίπτωσης ίί σημειώνει μεταξύ άλλων, και τα εξής: «η
γραμματική λειτουργία.[της επανάληψης] εοώ οεν εκφράζεται σαφώς, παρά μ6-

' / 1 [ 1 'λ ψνον στην πεpιπτωση της επίτασης μιας ποιότητας εννοει την επανα η η του
επιθέτου χpυσά]», ενώ «η σημασιολογική επανάληψη των ρημάτων [sc. μίλφε,
λέει] και των ουσιαστικών [sc. ντουνιάς, κόσμος] έχει το χαρακτήρα πλεονασμού
του οποίου το αποτέλεσμα. είναι υφολογικό». Αλλά η σύγχυση οεν περιορίζεται

/ ' 1 π I λ' f ' Ι λ' ' ~/μονον σ αυτα. pοτου να μι ησει κα.νειςγια μοpφικη ποικι ια της επαναοι-
πλωσης, θα πρέπει να έχει την ικανότητα να αντιληφθεί ότι στο πρώτο παρά-
11- β ι λ ι ι ι 'λ ψ ι ισειγμα.το ασυω επανα ηπτικο σχημα εγκειται στην επανα η η του χpυσοc και
δευτερευόντως στην ενίσχυσή του με το συνώνυμο μαλαματένια, πρόκειται οη-
λ 11-' λ 1 't; 1 1 1 ' / ' /αοη για εντε ως c..,εχωpιστο σχημα, το σχημα της επαναστpοφης , ενω στα
'λλ 11-Ι 11- 1 11- 1 1 /λ ψ / / / /α α συο παραοειγματα σενπρωιειται για. τυχα.ια. επανα η η ενος ρημα.τοςη ενος

Ι ι Ι ι ι ι 'λ β ι ι ιουσιαστυωυ απο ενα συνωνυμοτου, το οποιο μα ιστα ρισκετα.ισε κάποια απο-
σταση ( «Ιε repetition [ ] a souvent lieu dans le cadre de la reprise de la phrase
entiere, c'est pourquoi οτι observe une τέρέιίιίοιι a distance» ), αλλά για επανά
ληψη, μέσα στα πολύ καθορισμένα.πλαίσια του δεκαπεντασύλλαβου, μιας ολό-
λ / / λ 1 1 1 'λλ 'λ ψ 1κ ηpης φpασης-φοpμου ας απο το ενα ημιστιχιο στο α ο, επανα η ης που επι-

σης συνιστά ξεχωριστό σχήμα λόγου, την 'ταυτολογική διπλότητα" (βλ. Νάκα
1998).

* *
Ο Σετατος θεωρεί τη μελέτη του "Επαναλήψεις και αναδιπλώσεις στην Κοινή
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Νεοελληνική" (1994β) ως «συμπλήρωμα» των αντίστοιχων εργασιών του
Αvοριώτη και της Asenova. Χρησιμοποιεί τους όρους επανάληψη και αναδί-

λ Ι ~ 1 Ι I Ι ξ' 1π ωση πάντοτε σε συνουασμο, ακομα και οταν επιχεφει τον ε ης ορισμο: «οι
επαναλήψεις και αναδιπλώσεις αποτελούν είοος των οιλεκτικών και πολυλεκτι-

' λ ξ λ Ι Ι~ ~ 1 / Ικωv ε ι ογικωv μοναοων με ιοιαιτερο χαρακτηριστικο τη φωvητικη και σημα-
σιολογική ομοιότητα των λέξεων που τις αποτελούν». Αυτό θα πει ότι ως «φω-

' λ Ι I λ'ξ θ Ι θ Ινητικα και σημασιο ογικα ομοιες ε εις» α πρεπει να συναρι μησουμε και τις
ομόηχες, τις συνώνυμες αλλά και τις αντίθετες, εφόσον ως 'παραπλήσιες μορ
φές' της επαναδίπλωση; θεωρούνται(§§ 4.4.6-8 και 5) και τα εξής: α) παντού

ι ι y ι ι ι ι ιτα παντα, αμαν ι,,ιχμαν, τικ τακ, μιχτς μουτς, πεpνω κιχι πιχιpνω, yεpος yεpος,
λ ι .. λ ι ι , ι, β) ι ι 'λ ι ι ιοyιιχ οyιιχ, κ.τ.ο. παρηχητικα - συχνα πυκνα, χι ια μυpιιχ, νετα σκετα,

ι β' ι λ ι ι λ ι λ'κουτσα στpα α, κουνιστος και υyιστος, με γεια σου κιχι χαpα σου κτ . η κιχ ιχ
Ι λl λ Ι Ι,f, β Ι Ι Ι Ι Ι,f, Ι β Ιθ Ι /κακα, ιyο πο υ, στο αψε σ Ύ)σε, απιχνωκατω, Ύ) του υψους Ύ) του α ους κ.α.ο.

Ι / θ Ι ) 3 .4 3 Ι 1 'λσυvωvυμικα η αντι ετικα -γ τpωει το φιχι, πινει το κpασι κ.τ.ο., με επανα η-
ψη οηλαοή του επιτοvισμού. Ίσως θα έπρεπε τα σχήματα ομοηχίας ( φωνητικής
οηλαοή και μόνονομοιότητας, απόλυτης ή μερικής, χωρίς μορφηματική ταυτό
τητα) να τα κατατάξουμε σε άλλη ομοταξία των σχημάτων επανάληψης.

Σχετικά με τον κατάλογο των μερών του λόγου που αναδιπλώνονται, απα
ριθμούνται, με παράθεση παραδειγμάτων, τα εξής: 1) «Ουσιαστικά: χέpι χέpι,
ώpες ώpες, λογής λογής, ειδών ειοώv, σκαλί σκαλί, στά:λα στά:λα, κομμά:τι κομ
μάτι, αpά:διχ αpά:διχ κλπ.». Δίνονται, οηλαοή, από δύο παραδείγματα στερεοτυ
πικής και οιαβαθμιστικής -στη οική μας ορολογία- επαναδίπλωσης ουσιαστι
κών και τέσσερα καταvεμητικής. Την επιτατική επαναδίπλωση φράσης ουσια
στικού με ποικίλες συντακτικές λειτουργίες ως επικοινωνιακού πυρήνα της πρό
τασης οείχvει να την παραβλέπει ο Σετάτος. Την τριπλή (και όχι απλώς οιπλή)
επανάληψη φράσης ουσιαστικού, π.χ. λά:θος λά:θος λά:θος!, οίπλα στην πολλά-

λ ' ι 'λ ψ ι ι ι ι ιπ η επισης επανα η η μιας ρηματικης φρασης, π.χ. τpεχει τpεχει τpεχει, επι-
καλείται (§ 4.1), πολύ σωστά, μόνον όμως για να οείξει ότι «οι μη τυποπαη-

'
1

Ι λλ' /~ λ'ψ 'ζ λ'μενες χρησεις, οπως και πο α ειοη επανα η εων, παρουσια ουν μεγα υτερες
δυνατότητες κατασκευών». -2) «Επίθετα: πλατύς πλατύς, μισά. μισά. κλπ.».
Υπενθυμίζουμε ότι, κανονικά, το πλιχτύς επαναδιπλώνεται οιαβαθμιστικά, ενώ

ι ι 3) Α θ ι 3 ι ι-3 \'Ι / ί' 3 ί' 1το μισος κατανεμητικα. - « ρι μητικα: ενα.ς ενας, συο συο συο συο κλπ.,
:ι ι λ 3 λ , Τ ~' θ ' ~ 'πpωτος πpωτος, τε ευταιος τε ευταως». α ουο αρι μητικα του παραοειγμα-

τος αναδιπλώνονται καταvεμητικά, τα άλλα ούο, με σημασία χρονικής οιαοο
χής, αναδιπλώνονται διαβαθμιστυια. -4) «Ρήματα: ό,τι ypά:φει ypά.φει ή ότι

ι 3 λ Ε'~ ι ι ι ι ι ιypαφει ypαφει κ π.». ιοαμε οτι το ρημα, μονο του η ως πυρηνας ρηματικης
φράσης ή πρότασης, αναδιπλώνεται επιτείνοντας τη γλωσσική πράξη (βεβαίω-
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ση, ερώτηση, προσταγή κτλ.) που κάθε φορά οηλώνει. Στο παράδειγμα εδώ το
ρήμα αναδιπλώνεται ταυτολογικά (μάλιστα, κατά ένα τρόπο που οεν προβλέπε-

' Ι Ι λ' Σ Ι ~ λ ~ Ιται απο τα σχηματα που καταγραφονται στη με ετη του ετατου, οη αοη:
' ( Ι) Ι ' ' ( Ι ~ Ι ' 'Ε ~ '!:" λλ ' ' Ιαναφορικο ο, τι αα και συνοεσμος, οτι αα . χουμε οειςει α ου οτι προ-
κείται για ξεχωριστό σχήμα λόγου ('ταυτολογία'). -5) «Επιρρήματα: [ ] rxpyd
rxpyά, νωpiς νωp{ς, 6σο όσο, λ{yο λ{yο, μ6λις μόλις, {σως {σως, dπως όπως,
κούτσrχ κούτσrχ, iι.πλιχ δ{πλrχ, κrχλi κιχλά, τσ{μrχ τσ{μrχ [ ] κλπ.». Στα παρα
οείγματα οεν γίνεται οιάκριση ελεύθερης και στερεοτυπικής αναοίπλωσης, ση
μειώνεται 6μως με αριθμητικούς εκθέτες ο κατάλληλος κάθε φορά (επι)τονι
σμός. Σχετικά με το «άλλα οεν εμφανίζονται, π.χ. *κrχκά κrχκάΗ, θα πρέπει να
~ Ι Ι Ι ~ β θ Ι / / ~ ~'ζ fοιεωφινιστει οτι, αν οχι οια α μιστικα, επιτατικά τιποτε οεν εμποοι ει το κrχκrχ
να επαναληφθεί ως δύο ή περισσότερες προσωδιακές εν6τητες, εάν γίνει επι
κοινωνιακός πυρήνας κάποιου εκφωνήματος. -6) «Μ6ρια νrxi νrχ{, 6χι όχι (πρβ.

Ι Ι Ι ') 3 λ 7) Ε Ι Ι 3και οχι οχι οχι. , μπrχrχ μπrχ κ π.» - « πιφωνηματα και αναφωνησεις: εεχ
εχ!, τς τς!, ψτ ψτ!, yrxβ-yrxβ, ντούκου-ντούκου, τσ{ου-τσ{ου κλπ. (πρβ. και
κοκό, ψιψ{ κλπ.)». Θυμίζουμε ότι εμείς κάνουμε οιάκριση μεταξύ (συνήθως) μη

/ Ι / S:,I λ f (βλεμφατικης και εμφατικης χρησης της επαναοιπ ωσης των ηχομιμησεων .
1.2). Στο σχηματισμό των παιδικώ» λέξεων παρατηρείται ως επί το πλείστον
συλλαβική αναοίπλωση, που εξαρχής τη θέσαμε εκτός των ορίων της οικής μας

Ιεργασιας.
Ας προστεθεί ακόμη ότι ο Σετάτος διακρίνει τα σχήματα της (επ)αναοί

πλωσης σε 'απλά' (βλ. εδώ πιο κάτω) και σε 'πολλαπλά': «ααα: κιτ κιτ κιτ,
λάθος λάθος λάθος! κλπ.» (Θεωρεί οηλαοή την υπέροιπλη επανάληψη των λε-
1:" f f Ι\:' Ι f f ) f / Ι ββc.,ικων και φραστικων μοναυων ως ενα τέτοιο σχημα η «οr.ιχ κrχι η : νιχι νιχι

Ι Ι {λ') Ι Ι Ι Ι Ι ! ι 'ί',κιχι οχι οχι, εω τιχ συκrχ συκιχ κrχι τη σκαψr; σκrχφη, η πrχπας πrχπrχς, η ..,ευ-
' Υ Ι λ 'Οπ λλ' 'i:' ~ ' 1 1 Ιyας ι.,ευyrχς κ Π.Η. ως και α ου, οεν ενοιαφερει την ερευνα του το γεγονος

ότι η επανάληψη των σύκα και σκάφη είναι ταυτολογική ενώ των πrχπά.ς και
ζευyάς οιαβαθμισηκή (βλ. 2.2.31).

Σ I f ' λ" 1 3 Ιε ο.τι αφορα τα απ α σχηματα, το «α που α: ποις που ποις κλπ.» με τη
γενική σημασία «αδιαμφισβήτητο και ενδιαφέρον», προσωπικά. θεωρούμε ότι

/ ~ f λ Ι Ι I θ / f .Jθανηκει ειουωτερα στο ταυτο ογικο σχημα, ενω το « ετυω και αρνητικο: εp ει
8εν έpθει [ ] κλπ.» στο αντιθετικό σχήμα (βλ. και Σε:τάτο 1994α, 'αντιθετι-

, ' ' Ι ~'λ ') Τ ' Ι θ Ι Ι Ικα και αντιφατικα οι εκτα . ο σχημα «α + αρ ρο + ιι: ωprx την ωpιχ, στοι-
λrχ τη στάλrχ, λόyο το λόyο (πιάστηκαν στα χέpιrχ), βpάχο το βpιχχο κλπ.» με

/ Ι ' λ θ' ' f~ f λλ f Ι /τη γενικοτερη σημασια επακο ου ια ειοαμε οτι παρα ασσει την αμεση συ-
, --~' λ ( ) f Ι 1 / λ fνεχη επαναοιπ ωση ...αα..; οταν εχει επιμεριστιπη-κατανεμητικη ειτουργια.

Ισοούναμη, με την ίοια (οηλαοή, την αμέσως προηγούμενη) σημασία (και όχι
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" 'θ " Σ ' ?16) 'ζ ' λ' "ως αντιστα μιση : ετατος, σ. ..., εμφανι εται και η παpαπ ησια μοpφη
«οι προς οι: λέξη πpος λέξη, βήμα πpος βήμα, ένα πpος ένα κλπ.» (δες και τα
παραδείγματα στο 2.3.2). Ας προσθέσουμε εδώ ότι την ίδια επίσης γενική ση-

' 'ζ λ' λ' 1 _J_ Ι Ιμασια παρουσια ει και η ογια παpαπ ησια μοpφη: «α κα.υι α: μικpον κατα μι-
κp6ν», με το οποίο πβ. ολίγον κατ' ολίγον (βλ. στο 2.2.21 τις παρατηρήσεις
μας σχετικά: με το σι yά σιyά, και 2.3.1). Ως προς το τελευταίο απλό σχήμα
«(σε απόσταση) οι... οι... / ...οι... οι, π6τε ... π6τε, άλλοτε ... άλλοτε, μιά ... μιά,
και ... και, μάχαιpαν έδωκες μάχαιpαν θα λάβεις κλπ. [ ]», έχουμε τη γνώ
μη, ειδικότερα κρίνοντας από τα ούο τελευταία παραδείγματα, πως δεν μπο
ρούμε να τα κατατάξουμε στην επαναδίπλωση, αν πρώτα δεν αποφασίσουμε τι
θ Ι ' ι, ' ι,α οpισουμε ως επαναφοpα και επιφοpα .

'Οπως προκύπτει από όσα μόλις προηγήθηκαν, ο Σετά:τος διακρίνει από τα
Ι

1
' 'λ ψ "' λ ' 1 'ζ 'κυpιως σχηματα της επανα η ης και επαναοιπ ωσης ο,τι ονομα ει πα p α -

λ I Ι ' ~ 'ζ 'C' 1 ( β'π ησι ες μ ο p φ ες . .::.εχωpι ει τις ει.,ης περιπτώσεις με αση και την προη-
γούμενη βιβλιογραφία): 1) με προθέσεις: (α) «με [δηλαδή 'α με α']: πp6σωπο

Ι Ι 11 / θ' θllμε πpοσωπο, πανι με πανι, μεpα με τη μεpα, σπι αμ η με σπι αμ η, χεpι με
ι ι Ι ( Ι ) λ Σ' 1 θ' 'C.1χεpι, στομα με στομα τα ειπαμε κ π.». αυτα ας πpοσ εσουμε και τα ει.,ης,

από δική μας συλλογή: (φιληθείτε γλυκά) χείλη με χείλη (Σολωμός), (μάχη/
πάλη) στήθος με στήθος (πβ. γεpμ. Kopf an Kopf, Antoniadou & Kaltsas, σ.
127), βοuν6 με βοuν6 (δε σμίγει), κοιλιά με κοιλιά (το μα.κpύ κάνει δουλειά -
λι:iίκ6 αίνιγμα για το πιθάρι), πλάτη με πλάτη, κ.ά:.6. (πβ. γαλλ. νίs ά νίs και
(<[ ] μερικά: ύποπτα τετ-α-τετ είναι πράγματα που προκαλούν κουτσομπολιά:»
[ιτJ' θ' θ' ]) Η ' ' " ~ ' ' " ' Σ 'τα ας, εατpο . γενικη σημασια συμπΛοκη ομοιων , κατα τον ετατο,

1 " 1 1 " Ι ( ~' ) τ Ι " Ι Ιπαιpνει ειουωτερα τη χροια αντυφυστα και σχεοον εςεπαφης , κατι που ισχυ-
' ~ ' (Φ ' θ' 'λ 'ει για τα περισσότερα παpαυειyματα. υσικα, το κα ενα οψει ει ν απασχο-

λ ' ' λ τ I δ ' ' ' 1ησει μεμονωμενα τη ει.,ικογpαφια,ει ικοτεpα οταν χpησιμοποιειται παγιωμε-
, Ι Ι Ι Ι Ι Ι "Ινο με οpισμενο pημα και μεταφορικη σημασια, π.χ. ειμα.ι πανι με πανι αφρα-

' θ 'λ 1 [ 1 1 ] θ Ι ιγκος, χωpις κα ο ου χpηματα στις τσέπες, και γενικοτερα », oc τοc πουμe στο-
ι ι ι ι , ι λ 'C ιμα. με στομα. που, μεταφορικα, σημαινει, συμφωνα μ οpισμενα εςικα, χαι

" ,,, ~ 2 3 2 , , ) Τ , (. , , )εμπιστευτυτα ες και . . για το χεpι με χεpι . ο μεpα μ ηνα, χpονο με
τη μέpα. (μήνα., χp6νο) παραλλάσσει το μέpα. μέpα. (κτλ.), που το είδαμε ήδη
(2.3.2) με επιμεpιστική-κατανεμητική σημασία (πβ. και ΠΔ, Γέν., 39.10:
«ήνίκα δέ έλά:λει τ<ϊ> 'Ιωσήφ ήμέpα.ν έξ ήμέpοις, καί ούχ ύπήκουεν αύτγj»).

(β) Με την πp6θεση «σε: pάχη σε pάχη (πεpπα.τεί), πέτpα. σε πέτpα, αίμα στο
1 λ Πλ 1 1 -" 1 θ !'ι' 1 Ι , __1 ' Ια.ιμα. κ π.». ηpεστεpημοpφηεοω υμιφυμε οτι ειναι το ~ α σε α , οπου το

' Ι ·~ !'ι' ' Ι ( Ι / Ι) 'δδ ι Ι ια.πο ... σε . . . υεν σχετι-,εται με το οιπο ... σε =εως ως . . . , ε ομενουοτι αυτο
λ Ι ~ λ Ι Ι Ι ζ' Ι Ι Ι (βλ Ιτο τε ευταιο οη ωνει την αφετηpια και το τεpμα μα ι, τοπικα η χpονικα . προ-
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χειρα Νάκα, 1987, σ. 40 et passim -αυτή τη Sεύτερη έννοια έχει και στο απ '
Ι ' Ι 1 1 βλ I λ' Ι Ιιχκpη σ ιχκpη, σχετικα με το οποιο . οσα εγονται για το πεpιχ πεpιχ .στο

2.2.22). Εάν ισχύει αυτή η διάκριση, τότε η γενική σημασία των επαναληπτικών
, , , "Ι:> \) ,,, (Σ , ) , , , , ,αυτων εκφρασεων ειναι οιαοοχη ετατος , τοπικη η χρονικη, μονοπου συμπι-

' / Ι 1 (" 1 1 1 λ" ")πτει με μια απο τις επιμερους σημασιες το ενα κατοπιν του α λου της επι-
' 1)1 λ β Ι Ι Ι Ι Ι Ι (μεριστικης επαναοιπ ωσης-π . και απο σπτττ σε σπτττ, απο ποpτιχ σε ποpτιχ τα

ΕΛΤΑ εγκαινίασαν υπηρεσία «π6pτιχ π6pτιχ» -πβ. αγγλ. door to door service-
' Ι 1 1 λ β' 11) Ι 1 / 1οπου εννοειται, στενα, η αμεση παρα α η και παραοοση απο το σπιτι yραφειο

λ / 1 / 1 "..1 ) Ι Ι Ι (του αποστο εα στο σπιτι yραφειο του παραΛηπτη , απο στομιχ σε στομιχ συ-
νήθως για πολλαπλή προφορικήSιάδοση), ιχπ6 μέpιχ / μf;νιχ / χp6νο σε μέpιχ/ μf;νιχ
/ χp6νο (βλ. 6μως και 2.2.3 σχετικά με το ιχπ6 ώpιχ /λεπτό/ στιγμή σε ώpιχ /
λεπτό/ στιγμή, αγγλ. from moιnent to n1onient).

Η μορφή (y) 'α επ( α' (λ6yια ή 'α (πάνω) σε α' (λαϊκή), δίνουν, ανάλογα με
yι ι 'θ 1) ι ι ιτα συμφραωμενα, την εννοια μιας κα ετης οιαστρωματωσης η συσσωρευσης

(δες και 2.3.2), κυριολεκτικά ή μεταφορικά (βλ. <39 ίίί-ίν> εδώ παρακάτω).
Άλλες ούο μορφές είναι και οι εξής: (δ) 'α παρά α', π. χ. μέpιχ πιχpά: μέpιχ ( «κάθε
δεύτερη μέρα», πβ. yερμ. Tag um Tag) και (ε) 'α -yι.α α'.

Σχετικά με ορισμένες απ' αυτές τις τελευταίες έστωσαν και τα. α.κ6λουθα.
παραδείγματα ( από θεα.τρικ6λ6yο και από το λιi.ίκ6λόγο του παραμυθιού):

<39> (Ι) Δυο χρόνια yύριζεν απ6 χώpιχ σε χώpιχ κι απ6 τόπο σε τόπο κα.ι
όλο ρωτούσε, αλλά κανένας Sεν ήξερε να. της πει τίποτε / Γύριζαν απ6 τόπο σε
τόπο να. βρουνπού είναι τα. χρυσά κλα.οιά/ Αμέσως το αμολά, κι απ6 βουνό σε:
βουνό τού φέρνει τρεις λαγούς / 'Κείνοι, αφού yυρίσα.νεαπ6 πολιτεία σε πολι
τεία [ ] / Πιάστηκε πλια 'πο πέτpιχ σε πέτpιχ [ ] / Κατεβαίνει το πουλάκι
απ6 κλωνί σε κλωνί [ ] / Βάζει λογιών λογιών πράματα σ' ένα. καροτσάκι και

1 ζ λ 1 __l Ι Ι β / / ψyυρι ε στις πο ιτειες ατru ποpτιχ σε ποpτιχ, που να. yουνε οι yυναικες να ω-
νίζουνε κι ίσως τη βρει τη βασιλοπούλα (παραμύθι) / Κι ωσάν την είοε η εκ-

"· 1 ' Ι ' Ι ' 1 (\) ) / /ΚΛησια., απ ιχκpη σ ιχκpη σειστή οημοτ. τpαy. ΘΑΝΑΣΗΣ: [ ] (γελα)
Βρε τους αφιλότιμους] Απ6 στ6μ« σε στ6μ« έγινε ολ6κληρο μυθιστ6ρημα
(Ψαθάς, θέατρ.) / Κάθε χέρι, κλαδί· κάθε κεφάλι φέρνει στέφανον: από βp&.χον
πηοάουν εις βpά:χον ψάλλοντες πολέμων άσμα. (Κάλβος)/ Αφοό επηyαινεν απ6
Ι Ι Ι I θ λ' / A:.-L Ι ιισκιον εις ισκιον του φεyyαριου, εφ α.σεν εις το πα ατι πu μepα σε: μepοι

Ι ".. Ι Ι λλ' \) 'λ I Ιπεριμενε να του ΠΛηρωσουντο χρεος τους, α α οεv τους ε εyε τίποτε, ωσπου
είχαν μωρά μικρά (παραμύθι)/ [Α:] Π6τε φτάνει το τρένο; [Β:] Το περιμένου
με να φανεί απ6 στιγμή σε: στιγμή (προφορ. λόγος). [Πβ. ρουμαν. dίn cind ίn
cind (α.π6 καιρ6 σε καιρ6)].

(ίί) Απ6 ποJ ΚL ως ποό γυρεύει μερίδιο; / [Εκείνος:] θα με συνοοέψεις αύ-
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ριο, στις επισκέψεις που θα κάνω στους δυωύς μου; [Εκείνη:] Από πού ΚL ως
ι Χ , ( , , , 'θ 'ζ ,που; τες γνωριστηκαμε κ.α.ο. -στερεοτυπικα, συνη ως εκφρα ει εντονη απο-

' ' . ' " ~ ' ~ βλ' λ' ' 'ρια, με τη γενικη σημασια με ποιο σικαιωμα, σεν επω το ογο η ποια σχε-
' , ")ση μπορει να υπαρχει .

(iii) Η κ6ρη εξεκαρ3ίζουνταν απ6 τα γέλια, και p6διχ στα p6διχ εσωριάζου
νταν από τα μάγουλά της (παραμύθι).

(iv) Λ{θος εm λtθω (Σετατος, σ. 213) / λάθη εm λιχθών (προφορ.] /
[Τπέρτιτλος.] Απ6 τον «θρίαμβο» της 16ης Δεκεμβρίου στο χαστούκι της επι
τροπής Μπάτεντερ και στις εθνικιστικές εξάρσεις [Τίτλος:] Τα λάθη επ{ λιχ
θών του Σαμαρά (εφημερ.). [Πβ. D' obstacle sur obstacle il va troubler le vδtre
/ Met laurίers sur laurίers, vίctoίre sur vίctoίre / Faut-il perte surperte, et douleur
sur douleur? (Corneille)].

(v) [ ] Και 3εν ηάφηνε εκκλησιά. γLot εκκλησιά. που να μην πάει να περι
καλεστεί (παραμύθι) / Σα γυναικάς που ήταν, 3εν άφηνε yυνιχ{κιχ γLot yυνιχ{κιχ
που να μην της τα ρίξει (προφορ.] / ΘΩΜΑΣ: (κατάπληκτος) Μέσα μπήκε; Μέσα
στο σπίτι; ΦΩΤΗΣ: Μέσιχ γLot μέσιχ (Ψαθάς, θέατρ.) / Πέpιχ γLot πέpιχ (βλ.
2.2.22 και πβ. γερμ. durch und durch, ganz und gar) ελληνική η νύχτα, πέρασε με
ελληνικές γεύσεις, ανάλογη μουσική, ούζο ... (εφημερ.) / Ντlπ γLot ντ{π / Μπιτ,
γLot μπιτ/ Βρέ συyκοινων{ιχ γLot συyκοινων{ιχ! (Σετάτος, σ. 212).

2) Μια άλλη ομά3α «παραπλήσιων μορψώντης επανάληψης και e:πανα8ίπλω
σης» είναι, κατά τον Σετάτο, όσες 3ημιουργούνται«με διαφορετυωύς τύπους της
'~ λ'!:. Ι λ Ι Ι Τ /~ 1 'λ ψ 1ισιας ε~ης: εμενιχ με εν, εσενιχ σου ιχpεσει». ο εισοςαυτο της επανα η ης ει-

' , Ν' Ελλ , , , , θ,ναι συντακτικα υποχρεωτικο στη εα ηνικη, κατω απο ορισμe:νe:ς συν ηκe:ς,
αλλά μπορεί και προαιρετικά να εμφανίζεται για έμcραση,συνιστώντας ένα σχή-

' λ " λ' ' Δ ' (' 'μα π εονασμου , με την κα η εννοια. εν ονομαστηκε οπως και στις περιπτω-
σεις που έπονται εδώ) '(επ)αναδίπλωση', επe:ι8ήδεν πρ6κe:ιται,ακριβώς, για την
επανάληψη του ίδιουτύπου μιας λέξης. -«Ά.δικιχ των ιχδ{κων, ά.δuτιχ των ιχδύτων,
εις τους ιχιώνιχς των ιχιώνων, θιχύμιχ θιχυμά:των, ά:λλιχ των αλλών, εις yενεά:ς γε-

' Ι Ι Μ '~ ' '~' λ ' 'νεων, ποτε των ποτων». ε το εισος αυτο της σιπ ωσης , οπως χαρακτηριστι-
κά τη λέει, εί3αμε ότι έχει ασχοληθεί ειδικά ο Ανδριώτης (1976β). Το υλικ6 του,
ιδίως απ6 το λιiίκ6 λσyο,είναι πλουσιότατοκαι μας αποκαλύπτει και με ποια άλλα

'θ ~' 'ζ ~' ' 'ζ ' ' ( )εμπρο ετα ισοσυναμαεμφανι εται εοω ο,τι εκφρα ει η γενικη: α των του, της
α / α ιχπ6 ('π6) τους α / α σε (μέσιχ σε, ιχνά:μεσιχ σε) α / α μετιχξύ α / α επάνω
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ιχπό α. Η μορφή αυτή επανάληψης λειτουργεί όπως και η οιαβαθμιστική επανα
οίπλωση, εκφράζει οηλαοή την έννοια του απλού στον υπερθετικό βαθμό.
Προσωπικά, προτίθεμαι να την εντάξω (και να την εξετάσω) μαζί με το 'πολύ-

' ,/ , ,/ ' / ' , Ι' ' , ι, Ιπτωτο -καλυτερα, πολυτυπο η ΠΟΛυμορφικο - και το ετυμολογυω σχημα.
-«Κόσμος κιχι κοσμάκης, κάθε λίyο κιχι λιyά:κι, ζει κιχι ζιχίνετιχι». Για τα δύο
πρώτα, που τα θεωρώ ταυτολογικά, βλ. Νάκα 1998, ενώ το τρίτο οεν ανήκει εδώ,
που το κατατάσσει ο Σετάτος, αφού τα δύο ρήματα δεν είναι τύποι της ίσιας λέ-
1::. ( Υ λλ I Υ I I Υ I Υ I ) 'Ή I Ι Ι Ι I Ι Ιι,ης c,ω α α c,α:~νω η c,ενω < οςενω . -« ταν η επτ τιχς, κιχκην κιχκως, τιχ ιχυτιχ

I λ ];'~ 1 θ I θ I Ι Ι Ι Ιτοις ιχυτοις κτ .». r,οω α προσ ετε κάνεις και το εκιχτο τοις εκιχτο κ.α.ο. που,
1 1 1 θ ' ' ' ϊ..'οπως και στην προηγουμενηπεριπτωση, α το εντασσαμε στο σχημα πολύπτωτο
/ πολύτυπο'.

3) Μιαν άλλη ομάοα παραπλήσιων μορφώντης επανάληψης και της επαναοί-
λ Ι 1 ~ Ι 1 </> 'θω Ι 1π ωσης συνιστούν οσες οημιουργουνταιμε συνοεσμο«συνη ς κιχι, η, που, σπα-

νια yιιχ νιχ, κι ιχν: μιλά: yιιχ νιχ μιλά: (ιχπλώς), είμιχστε yιιχ νιχ είμιχστε (π.χ. ιχπο-
' ) Ι Ι Ι βλ' / π I θ 1 1φιχσισμενοι , ιχυτος εινιχι κι αν εινιχι ιχκιχς.». ροσωπικα, εωρουμε αυτα τα

λ 1 , 1 1 Ι Σ 1 1τε ευταια ταυτολογυεα, οσο για τα κιχι, η, που ο ετατος παραπέμπει για πα-
ραοείγματα στο καθαυτό σχήμα της επανάληψης / επαναδίπλωσης, μεταξύ των

Ι ( 'λ ' λ Ι ' βλ </> Ι Ι ) λ' 'οποιων και μα ιστα των απ ων , . εοω πιο πανω , συγκατα εγει και το α
' 3 Ι ! Ι Ι !~ /~ I Ιχαcι. α : «ετστ κι ετστ, πως και πως, το και το, τα ισια και τα ισια, μονο και μονο,

3λ 'λ / Ι Ι 3 Ι (' ) Ι ! ! !ο α κι ο α., που κιχι που, ενιχς κ,ι ενας, οχι οποιος κι οποιος, τετοια κιχι τττα«,
Ι Ι /; / /; Ι λ3 λ' [ ] π Ι 1τοσα και τοσα, c,ιχνα κιχι c,ιχνα, εει κιχι εει, ». ροκειται, στις περισσοτε-

' Ι Ι ~/ λ Ι !;:ρες περιπτώσεις, για παγιωμενη και στερεοτυπικη επαναοιπ ωση, την όποια εςε-
τάζουμε στο 2.4.

4) Μια τέταρτη ομάοα συναπαρτίζουν απλές και σύνθετες λέξεις: «ντιπ κιχ-
' Ι Ι [ ] Ι Ι ιy ιyτανττπ, εχει κα:ι παpαεχει , yυpω τpιyυpω, με νοιαc,ει και με πιχpιχνοιιχc,ει».

Έχουμε επιχειρηματολογήσει ήοη στα προηγούμενα (και εκτενέστερα στην υπό
1 </> Ι 1 ) Ι </> Ι Ι / 1</> /εκοοση σχετικη εργασια μας οτι εοω προκειται για ενα ειοος παραγωγικης επα-
ναστροφής,

Ως πέμπτη υποκατηγορία (5) ο Σετάτος αναφέρει τις σύνθετες λέξεις του τύ
που «yαϊδουpοyά:ιδαpος,φαυλεπίφιχυλος κλπ. [ ]» που εξετάζει ο Ανοpιώτης
(1976β) και ως έκτη (6) και έβοομη (7) τα παρηχητικά, αφενός, και συνωνυμι-

, θ I Ι 1 !;: Ι / /κα και αντι ετικα, αφετερου, με τα οπαα ι,εκινησαμε την κριτικη επισκοπηση
των απόψεών του για την επανάληψη κα.ι την επαναδίπλωση, Δεν παραλείπει να
κάνει λόγο και για συνουασμούς(βλ. 2.5 στη οική μας εργασία) των 'σχημάτων'

' ··' 1' (Γ 'λλ 1~ •.•. Ι Ιμε τις παραπΛησιες μορφες . ια α ου ειοους επα.να.11ηπτικασχήματα με τα
οποία οεν ασχολείται στη μελέτη του, βλ. Νάκα σε προετοιμασία).

Η !:'' / Σ Ι I Ι 'ζ θ'αςια της εργασιας του ετατου εγκειται στο οτι αντιμετωπι ει το εμα
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των λεξικών επαναλήψεωνσφαιρικά, οεοομένουμάλιστα ότι παίρνει υπόψη του τα
παράλληλα από άλλες ζωντανές γλώσσες με τις οποίες η Ελληνική ήρθε σε επα-

' ( θ' ' ' β βλ ' ' Τ 'φη παpα ετει στοιχεια απο τη ι ιογpαφια σχετικά με την ουρκικη, τη
Βουλγαρική, τη Ρουμανική και την Αλβανική), αναγνωρίζει με ακρίβεια τις οιά-

λ Ι Ι ( ,., 'θ 1 ') Iφορες ειτουργιες και σημασιες ανάλογα κα ε φορακαι με τον επιτονισμο , ενιο-
τε τις αντιστοιχίες των οιαφοpετικών μορφώνμεταξύ τους, τις διαφορές ως προς

, "' λ, , Δ λ , , </> 'ξ , θ'τα επιπεοα της γ ωσσας, κ.α. εν ειπουν και καποιες υποοει εις η υπο εσεις
</> 1 1 'λ Ι ( 1 Ι Ι Ιως προς τη σημιουpγιαη την προε ευση τους απο ευpυτερεςφραστικες ενοτητες

- για ένα παράδειγμα βλ το < > από οική μας συλλογή). Από τα τελικά συ
μπεράσματά του αποσπώ το εξής: «Οι επαναλήψεις και οι αναδιπλώσεις, καθιε-

' 1 λ 'θ 1 "\ 1 </> 1 λ Ι ( </>Ι Ιρωμενες η ε ευ ερες και προαιρετικες, εκτεΛουνειοικες ειτουργιες ιοιως οταν
θ 1 </>' ' ) (Υ ' 'συγκpι ουν με τις ισοουναμεςκατασκευες εμφανιφντας τα περιεχομενα που πpε-

, , Η, i:' λ , , ( ,πει να εκφραστουν πιο συγκεκpιμενα. εκοη η εικονικοτητα τους φυσικη συ-
νέπεια της εντύπωσης που οημιουργεί η οίπλωση) συμβάλλει και εξηγεί τις λει-

' Ι Ι Ι Ι λ Ι 1τουργιες της έμφασης, ενισχυσης, κατανομης, συνεχειας κ π., ενω οι επιτονισμοι,
που τις συνοδεύουνσυχνά, διαφοροποιούντις χρήσεις τους από τις μη επιτονικές
εκφορές (οοηγώντας σε πραγματολογικές χρήσεις, ιοιωτισμούςκλπ.) [ ] Οι επα-

λ 'ψ </> λ' ' λ' ' 1 1να η εις και αναοιπ ωσεις, οπως και οι παραπ ησιες μ αυτές μορφές, ικανοποι-
, 1 λ ξ "\ 1 1ουν εκφραστικες και ε ιΛογικεςανάγκες».
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Σοφία Σιγανού-Φpαγκούλη
Δρ Παιδαγωγικών Επιστημών Α.Π.Θ.

Ο ΡΟΛΟΣ ΤΗΣ ΠΟΙΗΣΗΣ ΣΤΗ ΣΥΝΕΙΔΗΤΟΠΟΙΗΣΗ
ΤΟΥ ΠΑΡΟΝΤΟΣ

ΑΠΟ ΤΟ ΠΑΙΔΙ ΤΗΣ ΠΡΟΣΧΟΛΙΚΗΣ ΗΛΙΚΙΑΣ

ΠΕΡΙΛΗΨΗ

Στο άρθρο αυτό υποστηρίζεται ότι η συνει8ητοποίηση του παρόντος χρόνου από το
παιοί πραγματοποιείται μέσω της συνειδητοποίησης του εκφωνούμενου γλωσσικού υλι
κού. Η οιαμεσολάβηση του φωνούμενου λόγου στη συνειδητοποίηση της «στιγμής» του
χρόνου οφείλεται στην παρόμοια υφή της ροής της στιγμής με τη ροή του προφορικού
λόγου, με αποτέλεσμα το παιοί να συνειδητοποιεί ότι περιεχόμενο του παρόντος του
είναι οι γλωσσικές οραστηριότητές του. Δηλαοή το «παρόν» στο παιοί περιέχει γλωσ
σικές οιεργασίες και οραστηριότητες, όπως είναι η εκφώνηση, η μετρική γραφή, η ανά-

' Σ' ' '1' λ'β ' λ'γνωση, η ακροαση. υμφωνα με το σκεπτυω της σιαμεσο α ησης του φωνουμενου ο-
γου, το «εδώ και τώρα» είναι απαραίτητο στο παιδ] για να αντιδιαστείλει τον εαυτό
του από τους άλλους, εφόσον το παρόν δε μαθαίνεται αλλά εσωτερικεύεται.

Επιπλέον υποστηρίζεται ότι η σύγκριση παρελθόντος-παρόντος επιτυγχάνεται
μέσω της «οράσης)) της ποιητικής μεταφοράς στο παιοί και θεωρείται ότι μόνο ο fμ
μετρος λόγος μεσολαβεί στην ανίχνευση και επεξεργασία της «στιγμής» από το παι
οί.

Ι1. Εισα.yωyr;

Για το χρόνο και τη σημασία του, στη φύση και τον άνθρωπο, η σύγχρονη
επιστημονική έρευνα έχει πολλά. να μας πει.

Οι Φυσικοί επιστήμονες «πριν από το 1915 φανταζόμασταν το χώρο και το χρόνο
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' θ ' 'β θ ' 'β "'' ' λλ'ως ενα στα ερο υπο α ρο που πανω του συνε αιναν τα οιαφορα γεγονοτα α α το
ίοιο όμως οεν φαινόταννα επηρεάζεταιαπό αυτα.» Σύμφωναόμως με τη θεωρία
της σχετικότητας ο χώροςκαι ο χρόνος είναι ποσότητες που επηρεάζουνκαι επη-

,.,, ' ' "' ' ' ' "'' β 'ρεαωνται απο τα σωματα και τις ουναμεις, επομένως απο οτιοηποτε συμ αινε;
στο Σύμπαν [Hawking,S. 1988, σ.67]1.

Ο Α. Einstein ασχολήθηκε με την ανομοιομορφίατης ροής του χρόνου και
' θ ' ' ' "' ' θ ' ' "''"'αναφεp ηκε σ αυτην στις γενικες και ειοικες εωpιες της σχετικοτητας οιοο-

ντας παραδείγματα της ανώμαλης και παράδοξης ροής του. Η διατήρηση της
φύσης στηρίζεται στην κατεύθυνση του χρόνου.ενώ για τους Cronin & Fitch η

' 'θ ' ' λ' ' ξ'λ ξαντιστpοφη της κατευ υνσης του χpονουειναι πο υ σημαντικη στην ε ε ι η του
Σύμπαντος2•

'Τ' λ ' ' ' '"' ζ ' έ λ' 'ι α τε ευταια χpονια οι επιστημονες εοειςαν οτι το κ ντpο ε εγχου κινησης
στον εγκέφαλο παρακολουθεί ταυτόχρονα τη ροή του χρόνου.Ο Warren Meck
[1996]3 υποστηρίζει ότι από το κέντρο της κίνησης του ανθρώπου στον εγκέ
φαλο [striatum], που θεωρούνταν μέχρι τώρα μόνο ως κέντρο ελέγχου της κί
νησης, αναλαμβάνεται και η αίσθηση μικρών διαστημάτων χρόνου [δευτερολέ
πτων έως λεπτών].

Η κριτική αίσθηση της διάρκειας μικρών διαστημάτων χρόνου, που καλεί
ται αίσθηση της «χρονικής απόστασηςυ.θεωρείται θεμελιώδης για τη μνήμη και
τη μάθηση ενώ, 6πως υποστηρίζει ο Meck [1996], η ελαττωματική λειτουργία
της μπορεί να συμβάλλει στη δυσλεξία, Ο T.Slanger [1996]" αναφέρεται επί-

'β ' ' λ ' '•σης στην ακpι εια και το συγχpονισμο του εσωτεροωυ ρο ογιου του εγκεφαΛου
I Ι ~ Ι I "' λ "'' I λ Ιμε οτι εκτιμαται ως εςωτεροως χpονος, οη αοη χpονος του ρο ογιου.

2 Ρ Ι Ι Ι Ι. οη του χpονου και pοη της εκφωνψης

Γ "' ' ' ' ' "' 'ια τη συνεισητοποιηση του παpοντος χpονου, απαιτείται η συνειοητοποιη-
ση αυτού που λέμε «στιγμή» Όμως δεν μπορεί να επιτευχθεί ωανητοποίηση

' ' ζ ' ' "' ' ξ 'των «στιγμων» χpονου εςαιτιας της συνεχούς και αοιωωπης επε εpγασιας και
ροής τους προς το παρελθόν. Αλλά και αν μπορούσαμε να σταματήσουμε τις

Ι Ι / Ι θ I Ι Iστιγμές του χpονου, η «στιγμηη συμφωνα με τη εωρια της σχετυωτητας ει-
' λ' I "' Ι I Ι β Ιναι τοσο ε αχιστη, ωστε οεν εχει πεpιεχομενο, και συμφωνα με την κ αντικη

θεωρία το περιεχόμενο της είναι ποικίλο και επάλληλο [Bohm, 1983]5• Επιπλtον
' ' 'φ ' β β' ' 'θ 'συγχpονες παpατηpησεις απο υσυωυς επι ε αιωσαν οτι κα ε παρατηρητης

' "' ' λ' "' ' ' ' θ ' 'εχει το ουω του ρο οι, το οικο του χpονο εφοσον με τη εωρια της σχετικοτη-
τας απορρίφθηκε ο απόλυτος χρόνος [Hawking, 1988]6. Επομένως στο παιδί,
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Ι β λ Ι Ι 'λ ψ Ιαν και υπαρχει το ιο ογικο υποστρωμα για την αντι η η και γνωση των χρο-
νικών διαστηματων, οεν γίνεται εύκολα αντιληπτός ο χρόνος και η ροή του χρό
νου.

Σ 'θ Ι 'ζ Ι Ι Ι λ' <;,. Ιυνη ως η αγωγη παρουσια ει το χρονο μεσα απο μια τριπ η οιαστρωματω-
ση, που είναι το ημερολόγιο[Sorokin, Ρ. Α. and R. Κ. Merton, 1937]7, η διαδο
χή του χρόνου[Macquarrie, John, 1994]8, και η φυσική του τάξη. Στις μικρότε
ρες ηλικίες επιδιώκεται η κατάκτηση του φυσικού, βιολογικούκαι ψυχολογικού
χρόνου[Κρασανάκης, 1996]9, χωρίς όμως να αναφέρονταικαι να εξηγούνται οι ει-
" Ι Ι Ι β' Ι λ Ι Ι ι;:'.οικες επιπτώσεις που η απουσία ιωσης του χρονουπροκα ει στην αναπτυςη της

Ι <;,. Ιπροσωπικοτητας του παιοιου.
'Ο Ι θ Ι Ι θ' Ι Ι Ιμως η αγωγη α πρεπει να ειναι σε εση να απαντήσει στο «τι και πως»

Ι Ι " Ι Δ λ "Ι Ι 'λ θ Ι Ι θ Ιτης αγωγης του χρονου στα παιοια, η αοη τι υ η μα αινουν, πως τη μα αι-
' Ι 'λ Ι "Ι 'θ Γ Ινουν και γιατι ειναι απο υτα απαραιτητο για τα παιοια να τη μα ουν; ιατι το

"' Ι Ι Ι ξ' Ι Ι Γπαιοι ειναι αυτο που επικυρωνει την α ια και το αντικρυσμα της αγωγης. ια
Ι Ι ξ' <;,. λ <;,.Ι Ι Ι ι;:'. <;,. Ι Ινα εχει ο χρονος «α ια», οη αοη αντικρυσμα στην αναπτυ~η του παιοιου, αυτο

Ι Ι ξ' Ι <;,. θ Ι Ι Ισημαινει οτι και η α ια, που του εχει οο ει και το αντικρυσμα, που του εχει
θ Ι Ι Ι "' Ε Ι Ι Ι Ι«εκχωρη ει» προερχονται απο το παιοι. πομενως η αγωγη πρεπει να ενσκυ-

ψει πάνω στο πρόβλημα, οηλαοή τον τρόπο της ψηλάφησης των μονάδων του
Ι Ι <;,.Ι Ι Ι <;,. lι;:' <;,. I ξ'χρονουαπο το παιοι, και αφου προτεινει μια οιεςοοο να αποτιμησει τη α ια μιας

Ι ψ λ' Ι Ι ι;:', <;,. Ιτέτοιας « η αφησης» του χρονου στην αναπτυ~η του παιοιου.
Αλλ / Ι θ Ι Ι 'θ Iα για να προχωρησουμε α πρέπει να κανουμε μια υπο εση για τον τρο-

' <;,.Ιθ Ι Ι Ιπο με τον οποιο το παιοι α μπορουσε να εντοπίσει τη ρευστότητα που αποτε-
λ Ι Ι Ι Ι Ι Ύ' θ' I θ Iει και το κυριο χαρακτηριστικο του παρόντος χρονου. 1πο ετουμε οτι α πρε-

' I f / ξ Ι λ Ι Ιπει να είναι παρομοιος με το τροπο που γινεται η επε εργασία υ ικων που pεουν
[Hawking, 1988]10 «εν χρόνω». Ποιό είναι όμως το υλικό και ο τρόποι; με τον

Ι <;,.Ιθ <;,. Ι β Ι Ι Ι Ι <;,.οποιο το παιοι α οιακpινει το ασυω χαρακτηpιστικο του παpοντος χpονου, οη-
λαaή τη συνεχή του ρευστότητα; Με βάση τις σκέψεις που διατυπώσαμε, το μο-

" Ι λ Ι Ι θ Ι Ι Ι β θ'ναουω υ ικο στοιχειό που α μπορουσε,κατα τη γνωμη μαι;, να οη ησει το παι-
δί να διακρίνει τη ροή του χρόνουείναι ένα υλικό [Hawking, 1988)11 το οποίο κι
νείται «εν χρόνω». Αυτό είναι το εκφωνούμενογλωσσικό υλικό και από αυτό το

<;,.Ι 1 <;,. θ Ι Ι ι ιπαιοι μπορει να οανεισ ει στοιχεια για την κατανοηση της ρευστοτητας του πα-
' Ι ο I Ι λ' Ι / Ι / Jροντος χpονου. ηχος, η φωνη, η ομι ια, η εκφωνηση συνίστανται απο ενα τε-

λ Ι I f Ι Ε Ι Ι 1τοιο υ οω που υπα.ρχεικαι μετακινειται «εν χρόνω». πομενως ροη του παρο-
ντος χρόνου και ροή εκφώνησης είναι παρόμοιας υφής και γι' αυτό το λόγο Οα
<;,. Ι Ι Ι ξ 1 1 1 /οανειστουμε στοιχειά α.πο την επε εργασία της ροης της επφωνησης.πρωτειμε-

' / 1 <;,.Ι λ β Ινου να κατανοησουμε το τροπο με τον οποιο το παιοι αντι αμ ανεται τις στιγ-
' 1 1 Άλλ ψ λ 1 / ιμες του παpοντος να «pεουν». ωστε « η αφηση» στοιχειων που κινούνται
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«εν χρόνω» ήaη επιτυγχάνει η γραφή με τη χειραγώγηση της ρευστότητας και
παγίωση των στοιχείων της εκφώνησης.

Η ροή του χρόνου από το παρόν στο παρελθόν αποτελεί μια τομή για την
κατανόηση του χρόνου, όπως αυτός λειτουργεί στη aιατήρηση της φύσης12, και
στον κοινωνικό άνθρωπο [Baert, 1992]13• Η απουσία απόλυτου χρόνου, η ατο-

' f Ι Ι Ι Ιμικοτητα των παρατηρησεων στην εκτιμηση του χρονουκαι η φυσικη σχεση του
παιδιού με την εμπειρία υποδεικνύουν ότι ο χρόνος, εφόσον δεν είναι εύκολο να

θ Ι Ι θ Ι Ι θ Ι Ι βπροσεγγισ ει γνωστικα και να μετρη ει αντικειμενικα, α πρέπει ισως να ιω-
θ Ι Ι " Ι Ι ξ' "'ει ως ποσοτητα με ειουω περιεχομενο και «α ια» για το παιοι.

Η β l Ι Ι "' 1 Ι Ιιωση του χρονουαπο το παιοι, αντι για τη γνωση του, μας παραπεμπει
Ι [' Ι λ' " Ι Ι Ι φ Ισε περιεχομενο 1 του χρονου τε ειως οιαφορετικο απο αυτα που η υσικη ανα-

' Μ' λ Ι Ι Ι Ι " Ι Ιφερει. ηπως τε ικα το περιεχομενο του χρονου «μεσα» στο παιουω «σύμπαν»
είναι άλλο από αυτό που υποθέτουμε; Η καλή σχέση του μικρού παιδιού με τη
β / " Ι Ι Ι "' θ Ι λλ β Ι Ιιωση οειχνει οτι ο χρονος για το παιοι α πρεπει να συ αμ ανεται με την υπο-
στάση του χρόνου ως ανθρώπινη εμπειρία και όχι με τη γνώση των ιaιοτήτων

Ι Τ ' Ι ' Ι ' ' λ Ιτου χρονου. ην κατανοηση της ροης του χρονου μεσα απο το «ρεον» γ ωσσικο
υλικό της εκφωνούμενης ποίησης ενισχύει η φυσική ροπή του παιδιού προς την
ποίηση [Gardner, 1994]15•

Η ξ l Ι "' Ι θ " Ι λ Ι Ι«α ια» του χρονου για το παιοι, οπως α οουμε ανα υτικα παρακάτω,
Ι Ι f Ι Ι ξ I Ιπροκυπτει απο τη σημασια που αποκτα στην αναπτυ η της προσωπικοτητας
ξ Ι " Ι Ι λλ' Ι Ιτου, ε αιτιας του ειοικουπεριεχομενου του α α και του τροπου με τον οποιο το

"' Ι Ι ζ' Ι Ι > Ιπαιοι ερχεται σε επαφη μα ι του μεσα απο τη Λογοτεχνια.
Τ "' 'ζ λ' Ι Ι Ι " Ιο παιοι αρχι ει να ανακα υπτει το χρονο μεσα απο τη «όραση» της ποιη-
' Ι Ι " Ι λ Ι β Ιτικης μεταφορας, τη συγκριση των οιαφορετικων υ ικων των ιωματων που

λ I Ι Ι Ι ξ' Ι "' ξανακα ουνται στο ακουσμα ποιηματων, ενω η α ια του χρονουστο παιοι «ε οψ-
γυρώνεται» στο αντίκρυσμα που έχει για το παιδί η επικοινωνία, προφορική ή
γραπτή.

3 ο ι ι β' c,. ι ι ι. παpων χpονος ως ιωμα χαι οpασΎ) ΤΎ)ς ποιψιχΎ)ς μεταφοpας

Αλλά. ας aούμε τί είναι «μεταφορά», και ποιά. είναι η σχέση της με την
εμπειρία του χρόνουαπό το παιδ]. Οι Lakoff & Johnson [1980]16 υποστηρίζουν
Ι Ι f Ι Ι Ι Ι Ιοτι η ουσια της μεταφορας συνιστάται στην κατανοηση και εμπειρια ενος πραγ-
ματος με όρους δανεισμένους από άλλο σύστημα. Η «μεταφορά» είναι ζήτημα.
της ανθρώπινης σκέψης, εφόσον aεν κατασκευάζεται αλλά. βιώνεται και μέσω
αυτής δομούνται η αντίληψη, η aρά.σηκαι οι κοινωνικές σχέσεις [Tilley, 1999]17.
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Η λειτουργία της «μεταφοράς» στον εγγράμματο ενήλικα και το μικρό παι
οί έχουν κάποιες διαφορές όπως θα οούμε παρακάτω. Η L. Rosenblatt [1964]18

' ψ ' ' β ' ' ' ' ~'κατεγρα ε σε ερευνα της τα ιωματα των υποκειμενων, οπως αυτα αναουονταν
στη οιάρκεια αλλά και το τέλος της ανάγνωσης ενός ποιήματος [σ. 123]. Με

' ' 'λ ψ ' 'Ψ ' ~ ' ζ 'την ερευνα της αποκα υ ε τα μονοπάτια της σκε ης τα οποια σιεσχι αν τα ενη-
λικα υποκείμενα έως ότου κατέληγαν στην ερμηνεία του ποιήματος. Σε όλες
σχεοόν τις αναφορές φαίνεται η σημασία των εμπειριών του παρελθόντος των

' [~ 'λ ] ζ' ' ' 'υποκειμενων οασκα ων στην ανα ητηση καποιου νοηματος στο ποιημα που
δόθ ' ~ ' ' ' Η ~ 'τους σο ηκε, εφοσονσεν τους ειχαν πει το ονομα του ποιητη. οιεργασια προς

ζ ' ' . ' ' /~ 'θανα ητηση του νοηματος επανεφερε στο προσκηνιο της συνεισησης του κα ε
αναγνώστη μεμονωμένα στιγμιότυπα από το παρελθόν [Rosenblatt, 1964, σ.
124] της ζωής του, τα οποία συνοέθηκαν με τους στίχους του ποιήματος.

Δηλαοή τα στιγμιότυπα του παρελθόντος των υποκειμένων αποτελούσαν το
ιχpχικ6 πλαίσιο του ποιητικού κειμένου,μέσα στο οποίο ο αναγνώστης εντόπι
ζε τις εικόνες, τα αισθήματα.τις στάσεις και τις συνδέσεις που οι λέξεις προ
καλούσαν σ' αυτόν [Rosenblatt, 1964, σ. 125]. Πρέπει να σημειώσουμε ότι η
έρευνα πραγματοποιήθηκε σε έμπειρους ιχvιχyvώστες, των οποίων ο ρόλος ήταν
αποφασιστικός στην τελική τοποθέτηση για την εκλογίκευση των ενοείξεων και

Ι /την ερμηνεια του τετράστιχου.
Το κείμενο του ποιήματος λειτούργησε σ' αυτούς ως αντίποδας της εμπει

ρίας προσγειώνοντας τους στην τωρινή τους ασχολία [σ. 125] και επομένως εί-
θ f /λ Ι ~ / fναι κα οριστικός ο ρο ος του αναγνωστη στη σιεργασια της ποιητικης εμπει-

' 'Τ' Ι f f ~f Ι 'λριας. ια υποκειμενα στην ανάγνωση των πρωτων συο στιχων ανακα υπταν
f Ί,eι (Ί' ' Ι Ιστιγμιοτυπα του παρεΛ οντος τους να αντικατοπτριιονται σ αυτούς τους στι-

χους. Όμως ο έμπειρος ιχvιχyvώστr;ς απορρίπτει [Rosenblatt, 1964], τις απα
ντήσεις της αρχικής του διεργασίας, εφόσοντις θεωρήσει ανεπαρκές πλαίσιο του

I ο f θ Ι θ / / fτετραστιχου. αναγνωστης τοπο ετειται στην αισ ητικη ποιοτητα ανα.γνω-
'λ f 'ί' Ι Ι f β'σης, μο ις αντυφυσει τον ειουω σχηματισμο της στροφής, τις συμ ασεις των

γραμμάτων και τους στίχους επάνω στη σελίοα [Rosenblatt, 1980, σ. 387]ω.
Ε f 'λ Ι θ Ι Ι /πομενως ο ενη ικας «προσγειώνει» τις αισ ητικες εμπεφιες του στο κειμενο
της σελίδας.

Σε επόμενη εργασία της η Rosenblatt [1980]20 περιέγραψε το βίωμα του μι
κρού παιδιού, οηλαοή τη «οράση» της μεταφοράς στο παιδί στη 8ιά:pκειατης

f Ι ιy / f ξ'~ Ι Ιακροασης του ποιηματος, παρομοιαςοντας το σαν ενα τα ιοι σε γνωστα αλλα
1 1μακρινα μερη.

Η θ / Ι Ι λ'ξ ~ / 'λ / θ Ιυιο ετηση απο εμας της ε ης «όραση» οφει εται στο οτι η αισ ητικη
/ ~ Ι / β / Ι I θ Ιεμπειρια του παιοιου το κανει να ιωνει εκτος απο την κα ημερινη πραγματι-
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κότητα ένα άλλο «ορισμένο εί3ος πραγματικότητας» [Rosenblatt, 1980, σ.
386). Αυτό το «ορισμένοεί3ος πραγματικότητας» του παι3ιού αλλά και του ενή
λικα θυμίζει ό,τι ο Levin [1988)21 υποστήριξε για την μεταφορά, λέγοντας ότι

' θ ' ' ' λ 'πpεπει να εωpουμε τους κοσμους της μεταφοpας κυpιο εκτικους.
Σ ~' ' ' ' ' ζ 'τη «οpαση» χpησιμοποιουνται στιγμιοτυπα απο την ποpεια της ωης του

παιδιού και επομένως η «δραση» είναι ένα ταξί3ι [Lakoff, 1993)22 του παι3ιού
στη ί3ια τη ζωή του. Δηλα3ή τα στιγμιότυπα [Lakoff, 1990)23 που αποτέλε-

θ ' θ ' ζ ' ~ ' 'σαν συναισ ηματικους στα μους στη ωη του παιοιου χpησιμοποιουνται για το
φωτισμό αυτού που καλείται παρελθόν αλλά και της βίωσης της μεγάλης απο-

' ' ' ' ' 'Γ ~' ' ~ ~ ' 'ζστάσεως του απο ο,τι ειναι το «παpον». ια ουο ακpα της οιαοpομης φωτι ει με
λ ' ~' ' ~ 'λ ' ~ ' ' 'τα εγομενα του το παιοι εφοσον οη ωσε οτι «οιηνυσε τόπους απομακpους και

οικείους» και τελικά «επέστρεψε πίσω» [Rosenblatt 1980, σ. 386]2\ Η δια-
3pομή του 3ηλα3ή το «πήγαινε έλα» το βοηθά να κατανοήσει τους κόσμους του
χρόνου, 3ηλα3ή το παρελθόν και το παρόν [Lakoff, 1993]25• Στην ουσία η με
ταφορά εισάγει το παι3ί στον κόσμο της σκέψης [του] [Tilley, 1999)26, εφόσον

λλ λ ' ' ' ' ~ 'η πο απ οτητα του πεpιεχομενου των στιγμιοτυπων τα κανει να ισοουναμουν
με έργα τέχνης [Vygotsky, 1993)27• Επομένως η «3pάση» της μεταφοράς στην

' ' ' ~ ' ~ ' ~ 1 28πpαγματικοτητα ειναι μια νοητικη οpαση, που τpοφοοοτει τη συνειοητοτητα
του παιδιού.

Το είδος της «δράσης» του παι3ιού κατά τη λειτουργία της μεταφοράς 3εν
, , .,. , Μ , , , ~'ειναι ευΚΟΛΟ να το συμπερανουμε. ποpουμε ομως να παpατηpησουμε τα ουο

' 1 ~ ' 1 'ζ I θ 'στοιχεια τα οποια η οpαση αυτη χpεια εται, το συναισ ημα και την εικονα.
Η 1 θ' ~' ' 'ενεpγοποιηση του συναισ ηματος στο παιοι επιτυγχανεται απο τη μου-

σικότητα του ποιήματος. Άλλωστε είναι γνωστό ότι η ομιλία και η μουσική
μοιράζονται τις ί3ιες τυπικές ι3ιότητες [Handel, 1989)29• Το παι8ί στη συνέ-

~' ' ' ' ' θχεια συνοεει το συγκεκριμενο ποιημα με το συγκεκριμενο συναισ ημα.
Παράλληλα το συναίσθημα ανασύρει και την εικόνα 3ηλα3ή το στιγμιότυπο του

.,.,θ' 1 1 ζ λ Ι λ Ι /παρελ οντος το οποιο εμποτι ε, που τε ικα ειτουργει ως «τόπος» για το παι-
3ί. Άλλωστε τα συναισθήματα στη θεωρία του Lakoff [1993)30 είναι συγκε
κριμένοι τόποι. Κάθε παι3ί έχει 3ιαφορετική εικόνα για το περιεχόμενο του ίδι
ου ποιήματος.

κ Ι Ι Ι 'λ Ι Ιοινο στοιχειο αναμεσα στον ενη ικα αναγνωστη και το «προφορικο))παι-
3ί,3ηλα3ή το παιδί που δεν ξέρει να γράφει και να διαβάζει, είναι η στιγμή εμ-

' ' ' Η ' β ' Ν λλ'φανισης της ποιητικης μεταφορας. «μεταφορά» συμ αινει στο παιοι α α
και στον ενήλικα, δηλαδή το 3έκτη, κατά τη διάρκεια και πριν το τέλος του ποι-

' ' Τ ' . ' ' ' -~'ητικου ακουσματος. ο σημαντικο στη μεταψορα ειναι οτι και το παιοι και ο
ενήλικας 3εν ανακαλούν «όλο» το παρελθόν αλλά μόνο ορισμένα στιγμιότυπα.
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Ποιά στιγμιότυπα από το παρελθόν του παιδιού χρησιμοποιούνται, και τα κρι
τήρια με τα οποία γίνεται η επιλογή τους οιαφαίνονται στα σχόλια του ίοιουτου
παιδιού, μετά το πέρας της ακρόασης του ποιήματος [Rosenblatt, 1964]31• Την
'~ ' ' ' ζ ' λ θ ' 'ιοια συμπεριφορα σε ορισμεναστιyμιοτυπα της ωης τους ακο ου ουνκαι οι ενη-
λικες, όπως περιγράφει η Rosenblatt [1960, σ. 124].

Βλέπουμε όμως ότι αντίθετα με τον ενήλικα η μεταφορά στο παιδί έχει πολύ
μεγάλο ουναμισμό, ώστε τη θεωρούμε «δραση», εφόσον προκαλεί μετακίνηση
[Wolf, 1984]32, μετάβαση και επαναφορά ανάμεσα σε διαφορετικούς κόσμους
[Levin, 1988]33• Με την ιοιάζουσα αυτή «οράση», εξαιτίας της «μεταφοράς»,
το παιοί μετακινείται από το ζωντανό περιβάλλον [πηγή] στο περιβάλλον της
σκέψης [στόχο] [Tilley, 1999]3/i και οημιουρyεί νέους δεσμούς και σχέσεις ανά
μεσα στα πράγματα. Στη συγκεκριμένη περίπτωση έχουμε επιστροφή του παι
οιού στο παρόν [του], μετά το ταξίοι στο παρελθόν [του] [Rosenblatt, 1980]35,

αλλά και σύνδεση και σύγκριση παρελθόντος-παρόντος.
Βασικό στοιχείο στη λειτουργία της μεταφοράς των ποιημάτων είναι η ούνα

μη της και η μικρή της οιάρκεια. Η σύντομη οιάρκεια προκαλεί αλληλοοιαοοχική
β ' '1θ' ' ~' 'λ λ ' 'ιωση παρελ οντος-παροντος στο παιοι, με αποτε εσμα να του προκα ειται αι-
σθημα της αντίθεσης [Benzon, Hays, 1987]36 παρόντος-παρελθόντος. Το τέλος

β ' ' ,, ' ~ 'του ιωματος που συμπιπτει με το τέλος του ακουσματος ισοουναμειμε την επι-
' ~ ' ' ~ λ ~ ' ~ ' ' Η β' 'στροφή του παωιου στο σπιτι του, οη αοη το «εοω και τωρα». ιωση ομως

του παρελθόντος και η επιστροφή του παιοιούστο παρόν δε συνεπάγεται και πλή-
~ ' 'ρη συνειοητοποιηση του παρόντος.

Η πολυσημία [Tilley, 1999]37 των λέξεων, και όχι η κυριολεξία τους, του
συμπαγώς οομημένου38 γλωσσικού υλικού, αποτελεί το εφαλτήριο της «μετα
φοράς» του παιδιού, Η μεταφορά όμως με το δυναμισμό και τη οράση της το

' ''θ' ' λ ' ' '«μετωανει» στο παρε" ον του, και οχι στο Υ ωσσικο αντικειμενικο περιέχομε-
νο του ποιήματος [Βάμβουκας, 1992]39• Το παιοί ερμηνεύει προσωπικά και εξα
τομικευμένα το ποίημα συνοέοντάς το με γεγονότα της ζωής του. Επιπλέον η

Ι ~ !'/' Ι !'Ι'. 1 1μεταφορα με το να οανειςεται στοιχειά που σχετιωνται με το πέρασμα του χρο-
.,.. ' ~ ' ' λ ' ''θ' 'νου στη ~ωη του παιοιου, εφοσον του ανακα ει το παρε.r. ον του και το συγκρι-

' ~, ' λλ' ' Α 'νει με το παρον του, του οειχνει τη σχεση α α και την αποσταση τους. υτο
' 'λ ~' 'ζ 'λλ ' ' ζ 'εχει ως αποτε εσμα το παιοι να yνωρι ει α ους νεους κοσμους της ωης του,
οηλαοή το παρελθόν και το παρόν του.

Ε Ι Ι ~ Ι 1 1 [ 1πομενως η συνοεση της κατανοησης της ρευστοτητας του παρόντος χρο-
νου] με τη ρευστότητα του γλωσσικού υλικού αλλά και η σύγκριση παρελθό-

' Ι Ι Ι Ιντος-παροντος επιτυyχανεται στην εμπειρια της «μεταφοράς» της ποιησης.
Δηλαοή κεντρικό σημείο στη σύνδεση του χρόνου με το λόγο οιαοραματίζει η
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λειτουργία: της μεταφοράς, η οποία: έχει κάτω από τη δικαιοδοσία της και το
χρόνο και το λόγο.

4. Η ypαφή πpοϋποθέτει χειpαyώyφη και παy{ωση τr;ς pοής τr;ς εχφώ
νφης.

Ποιές όμως είναι οι διεργασίες, οι ορα:στηριότητες με τις οποίες γίνεται από
"' i: Ι Ι ό λ' Ιτο παιοι η επεςεργασια, η χεφα:γωγηση της ρευστ τητα:ς του ογου, και πως

αποδεικνύεται ότι η συνειδητοποίηση [Ricciardeli, 1993]"0 της ροής του συν
οέετα:ι με τη συνειδητοποϊηση του παρόντος;

Τα: αποτελέσματα: μιας έρευνας στο Αριστοτέλειο Πανεπιστήμιο
Θεσσαλονίκης, για την επίδραση της ποίησης σε παιοιά ηλικίας 3-5 ετών
[Φρα:γκούλη, 1997]"1, έοειξα:νότι είναι δυνατή, η αναχαίτιση, ψηλάφησγ; και

>' Ι Ι λ' Ι Ι Ι Ιεπεςεργασια του φωνουμενου ογου των ποιημα:των μεσα:α:πο τη μετρικη γρα:-
' Τ ' ~ Ι , Ι ,φη. ο ποσοστό των πα:ιοιων που πρα:γμα:τοποιησα:νχεφα:γωγηση και πα:γιω-

ση του λόγου σε μετρική γραφή ήταν 70%. Το πείραμα: επαναλάβαμε το 1997-
1998 στο 4ο Δημόσιο Νηπιαγωγείο Ρεθύμνου, σε 16 πα:ιοιάηλικίας 5-6 ετών,
και το 1998-1999 στο Ίο Δημόσιο Νηπιαγωγείο Ρεθύμνου σε 12 παιδιά ηλι
κίας 4-5 ετών με ποσοστά επιτυχίας 90-100%. Τα αποτελέσματα μας έπεισαν
Ι Ι ~ Ι f Ι Ι Ι Ι Ι Ιοτι στα: μικρα:παιοια ειναι εφικτη μεσα:απο τη μετρικη γρα:φηη χεφα:γωγηση,
ψηλάφηση και επεξεργασία: της ρευστότητας του λόγου,

Στα: παιοιά ο έλεγχος της ρευστότητας του λόγου αρχίζει με τη μεσολάβη-
' ' Η , ' λ' 'ζ βση της κινησης του σώματος. τα:χυτητα: ροης του ογου α:ρχι ει να επι ρα:-

" Ι 1 1 1 Ι [ -.. ι ] ιουνεται μεσα:α:πο το συντονισμο της με την κινηση του υπο/οιπου σωματος.
ο ι ι ι 'ζ ιy ισυντονισμος σωμα:τος-στομα:τος α:να:χαιτιει, τεμα:χιι.,ει, και υποτάσσει τη

ι ι , ι 'λ ι ~2 ι Ν ιρευστοτητα: του 9ωνουμενου Λογου στο υπο οιπο σωμα:1
, ωστε το παιοι να ει-

θ ' ' Τ "' ''!'. ' δ' ,ναι σε εση να τον ανιχνεύσει. ο παιοι συντονιωντας αυτα τα υο στοιχεια.,
" λ "1 1 λ' 1 Ι λ' Ι:'- /οη α:οη το φωνουμενο ογο με την κινηση του χεριου, ε εγχει και σταοιακα τε-
μαχίζει το υλικό του φωνούμενουλόγου σε χρονικές [Warren,1996]''3 ενότητες,

1 'ζ Ι , 11. , Άκαι το κα:νει να: μοια: ει με τη «μετρικη γρα:φη» των ποιηματων. λλωστε ο
πόδας, το μέτρο [Lehiste, 1990]ι.", ο στίχος είναι φυσικά παράγωγα. εναρμόνι-

' 1 1σης της α:να:πνοης,της φωνησης και της κινησης.
Η «ρευστότητα» έχει ως χαρακτηριστικό της, τη συνεχή κίνηση προς ορι

σμένη κατεύθυνση. Με τη γραφή του ποιήματος σε μετρικές μονά8ες το φω-
' λ ' ''!' ' ' ' 'νουμενο υ ικο τεμαχιςεται και μετασταχειωνεται σε εμφα:νειςχρονικες ενοτη-

' ", , Η " , , ,τες στίχων, ποοων και μετρων. συνειοητοτητα: της pευστοτητα:ς του φωνου-
λ I λ 1 ~ 1 I / S., Ιμενου Υ ωσσυωυ υ υωυ, αποοεικνυεται με την εμφάνιση κάποιας οιεργα:σιας-

84

1

1ι

j

ι
ι



Ο ΡΟΛΟΣ ΤΗΣ ΠΟΙΗΣΗΣ ΣΤΗ ΣΥΝΕΙΔΗΤΟΠΟΙΗΣΗ ΤΟΥ ΠΑΡΟΝΤΟΣ

κατεργασίας γραφής του. Δηλαδή η «ρευστότητα» αποδεικνύεται ότι είναι πλέ
ον συνειδητή και κατανοητή στο παιδί μέσα από τη διεργασία γραφής. Η εμ
φάνιση της εκφώνησης σε γραφή δεν ακινητοποίησε, ούτε στερεοποίησε τη ρευ-

, Ι λ' Ι λ' /~ τ ~Ι ~στοτητα του φωνουμενου οyουπου yραφτηκε, απ α κατεοειςε στο παιοι τη συ-
' ψ λ' ' ' 'νατοτητα « η αφησης» και «ορασης» της τροχιάς του με τη χειραyωyηση της

ροής του.
Το παρελθόν και το παρόν αποτελούν αφηρημένες έννοιες και κόσμους δια

φορετικούς και επάλληλους [Bohm, 1983]'6, που συνάμα βιώνονται από τον άν
θρωπο να ρέουνπρος την ίδια κατεύθυνση. Το παιδί παγιώνοντας το φωνούμε-

••. ' ! ' Ι 'ι..Ίνο Λοyο σε χρονικες ενοτητες τον «κατανόησε» .
Το ιδιαίτερα υψηλό ποσοστό συμμετοχής των παιδιών στην απαγγελία σε

όλες τις ομάδες [100%], ακόμα και μετά τη μύηση τους στη μετρική γραφή,
'~ ζ ' ~' ' ' ' λόμας εοειςε οτι για το παισι η κατακτηση της ρευστότητας του φωνουμενου -

yου δεν είχε ολοκληρωθεί. Η προσοχή του παιδιού, αν και αιχμαλωτίστηκε από
τη γραφή και τις διεργασίες της, δεν «αφέθηκε» εξολοκλήρουσ' αυτήν. Δηλαδή
το παιδί ήθελε να απαγγείλει το ποίημα που είχε ακούσει πολλές φοpές, επι-
λ 'ζ λλ Ι Ι ' 'Ψ ' ' λλ Ιεςει πο ες φοpες, απομνημονευσει και yρα ει σε μετρικη yραφη πο ες φο-

1 Ε' ' ' λ' ' ~' ξ λ θ 'pες. ιναι φανερο οτι με την απαyyε ια των ποιηματων το παιοι ε ακο ου ου-
ζ Ι Ι Ι λ' 'Τ' ~ Ισε την επει,εpyασια της ρευστότητας του φωνουμενου οyου. ι α παιοια αν και

' βλ' ' ' ' λ' ~μπορουσαν να επουν στη yραφη την τροχια του φωνουμενου οyου, σεν μπο-
' ' λ ~ ' ζ ' 'θ Ε 'ρουσανευκο α να σιακρινουντη<< ωντανη» του κατευ υνση. πομενως το παι-

Sί μετά τη γραφή επέστρεφε ξανά στην επεξεργασία της ρευστότητας για την
' Υ Ι 'θ ' λ' Ε' ' Ιανιχνευση της ...,ωντα.νης κα.τεu υνσης του φωνουμενου οyου. ιναι φανερο οτι

το περιεχόμενο της κατεύθυνσης του φωνούμενου λόγου, του ρέοντος «εν χρό
νω» ήταν πολιτισμικό. Η προσοχή του παιδιού έχει πλέον στραφεί στις προϋ
ποθέσεις της γλωσσικής, ανθρώπινης λειτουργίας και επικοινωνίας. Όπως θα
δούμε παρακάτω αναλυτικότερα η «κατεύθυνση» εισήγαγε το παιδί στις πpοϋ-

θ ' Ι Ι Ι λ Ιπο εσεις και τις παραμέτρους της «αρένας», του σκηνικου της y ωσσικης του
Ι~ Ι Ι θ Ι ~ Ι Ι λ'ομασας εντος της όποιας α κατανοησει τη «σραση)) του φωνουμενου ογου.

5. Το «ζωvταν6)) παp6ν του παιδιού είναι r; συνειδr;τ6τr;τα του γλωσσικού
του εαυτού και της δpά.σr;ς του στη γλωσσική του ομάδα

Ποιό όμως τελικά θεωρεί το παιδί ότι είναι το «παρόν» του; Για το παιδί το
ανθρώπινο σώμα και οι δραστηριότητες του είναι το πεδίο μέσω του οποίου το
ποθετεί τον εαυτό του ως υποκείμενο και ως αντικείμενο στον κόσμο. Αλλά εί-

85



ΣΟΦΙΑ ΣΙΓΑΝΟΥ-ΦΡΑΓΚΟΥΛΗ

ναι φανερό ότι μια στατική θεώρηση του ανθρωπίνου σώματός του οεν θα μπο
ρούσε να τροφοδοτήσει το παιοί με νέα στοιχεία που θα κάλυπταν πλήρως την
' ' ' ' θ ι:. 'θ ' ' 'εννοια «παρονη, οπως του παρουσιασ ηκε και επει.,ηγη ηκε μεσα απο το ρεον

' λ ' Ο' θ ' θ ' ' 'Ψεκφωνουμενο υ ικο. υτε η εωρηση του αν ρωπινου σωματος ως α υχου αντι-
κειμένου, θα αιχμαλώτιζε την προσοχή του.

κ , , , , , 'Ψατω απο το πρισμα της φυσωγνωμικης προσεγγισης των α υχων αντι-
κειμένων από το παιοί [Gardner, 1994, σ. 146]"8, θεωρούμε ότι το παρόν για
το παιοί ανήκει στ·~ σφαίρα του Εαυτού του [Bermβudez., et al., 1995]"9 που
' ' ψ ζ ' λ' Ε λ' Ψ' ' ~'ειναι εμ υχος, ωντανος και μι αει, πιπ εον η εμ υχωση απο το παιοι των

υλικών αντικειμένων, στο αυθόρμητο παιγνίδι αλλά και το παραμύθι του, υπο-
~ ' ' ' ~ ' λ'ζ ζ ' ~ 'οεικνυει οτι η προσοχη του παιοιου προσανατο ι εται στο ωντανο ουναμικο
στοιχείο του σώματός του.

Το παιοί στο σημείο αυτό ακολουθώνταςτην «κατεύθυνση» του φωνούμενου
λόγουπροσγειώνεται στην «αρένα»50 του λόγουκαι αρχίζει να αντιλαμβάνεται,ένα
«σκηνικό χώρο» στον οποίο μπορεί να «δρασει». Ο Chukovsky [Gardner, 1994,
σσ. 190, 191, 201]"1, θεωρώντας την ηλικία μέχρι τα πέντε χρόνια καθοριστικής
σημασίας για την εξέλιξη της γλωσσικής ευφυίας του παιδιού συμβουλεύει τους
~ f f Ι ~ f f ;,' fοημιουργους, που γραφουν ποιήματα για παιοια, να χρησιμοποιουν μια .._,ωντανη
μετρικά ρυθμική γλώσσα στα ποιήματα τους. Για τους ενήλικες το ποίημα είναι
κάτι σαν «αντικείμενο» που μπορεί να ανήκει σε κάποιον. Το παιοί αντίθετα νιώ-
θ ' ' ' ' 'λ ξ 'ει οτι το ποιημα που ακουσε, του αρεσε, το επε ε ε, το απομνημονευσε και το
απήγγειλε στους άλλους, «ζει» μέσα του. Νιώθει κάτοχος του ποιήματος και μπο
ρεί να το ερμηνεύεικαι να το χρησιμοποιεί όποτε και όπως θέλει.

Για το παιδί η γλώσσα είναι μηχανισμός, είναι εργαλείο [Bwadig, 1999]"2

ο6μησης του εαυτού του. Ο ιοιαίτερος ρ6λος της συζήτησης και της ομιλίας,
' ~ ' Ε ' ' ~' Ι λ 'στην αποκτηση της συνειοητοτητας του αυτου απο το παιοι, εχει προσε κυ-

σει το ενδιαφέρονπολλών επιστημόνων τα τελευταία χρόνια"3. Η Μ. Legerstee,
[1998]5\ υποστηρίζει ότι η εξέλιξη της συνειδητότητας του παιδιού, που περι
λαμβάνει διαχωρισμό εαυτού, άλλων και άψυχων, συνοέετοιι με τη λειτουργία.
και οράση της οιαλεκτικής. Το παιοί «δρα» στην ομάδα με την ομιλία, την εκ-

' ' λ ' '~ ' 'φωνηση, την αφηγηση, το εκτυω πα.ιγνιοι και χαιρεται με την α.ναγνωρισηπου
απολαμβάνει σαν «κοινό», αλλά και από το «κοινό» όταν «ομιλεί» [Schieffelin,
Β. & Ochs, Ε. 1986, σ. 277.]55.

Διαχωρίζει λεκτικές συνθήκες, οράσεις και λειτουργίες του εαυτού και του
'λ• ~ f ~f Ι >, / tα λου, οιακρινει τον αποοεκτη, τον παρουσιαστη, τον ομιΛητη,τον α.κροα.τη, τον

~ Ι ~' ' Η ~ ' ' ξ ' ~'τρα.γουοιστη, τη χορωοια,το κοινο. ορα.ση α.υτη επε ηγει στο παιοι το πεpιε-
-χόμενο, τη σημασία αλλά και την αξία που έχει ο σιωπηρός ή λεκτικός ρόλος
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σε οιάφορες περιστάσεις, όπως είναι οι γάμοι, τα γενέθλια, οι γιορτές, τα έθι
μα. Το παιοί που οεν ανταποκρίνεται σωστά στα πλαίσια της γλωσσικής επι
κοινωνίας, ως εκτελεστής, ομιλητής, ακροατής ή και κοινό, γίνεται εύκολα αντι
ληπτό από τους άλλους, με την άκαιρη ομιλία που χρησιμοποιεί, την απάντηση
χωρίς ερώτηση, την απάντηση σε ερώτηση που έχει τεθεί σε άλλο, τη λανθα
σμένη απαγγελία, την ανικανότητα εκμάθησης ποιημάτων, κ.α. Το σημαντικό

> / λ / " Ι / Ι β'θ 'λ '"σ αυτη τη γ ωσσικη οραση ειναι η ποιοτικη ανα α μιση του ρο ου της ομαοας,
ως γλωσσικής ομάδας, στη σκέψη του παιδιού. Η ομάοα της μητρικής του γλώσ-

' " Ι Ι Ι Η Ι Ι:'. Ισας εχει τους οικους της νομουςκαι κανονες. ενταc.,η και συμμετοχη του παι-
~ Ι ' Ι Ι 'λ Ι Ι ξ:'Ιοιου σ αυτην, ως ισότιμου με ους, συνεπαγεται αναγνωριση της αςιας της συμ-

' ' Ι θ Ι " Ι Α Ι 'λλ 'ζμετοχης του σ αυτην και κα ορισμενη οραση. υτο α ωστε υποστηρι ει και ο
Vygotsky [σ. 187]56, όταν λέει ότι το παιοί νοεί τον εαυτό του μέσω της γλώσ-

Μ " / / λ Ι λ / '" /σας. ε τις οιεργασιες αυτές στα π αισια της γ ωσσικης ομαοας επιτυγχανεται
η συνειδητοποίηση του ομιλούντος εαυτού [Mead, σ. 138]5ί του παιδιού.

Τ / / / / Ι λ I λο περασμα απο τη χειραγωγηση του ρέοντος «εν χρονω» γ ωσσικου υ ι-
, ψ λ' λ I Ι 1 1 β'κου, στην η αφηση του ομι ουντος εαυτού του εγινε φυσικα και α ιαστα, χω-

, Ι " / " 1 ζ I Ιρις μειωση του ενοιαφεροντος του παιοιου για την επεςεργασια της ρευστοτη-
' '\. Ι Ι Ι Ι Ι / Ι ~τας του φωνουμενου Λογου η τη συνεχεια της που ειναι η γραφη σε κωοικα.

Σταδιακα το παιδί αρχίζει να αναγνωρίζει το γλωσσικό εαυτό του και να τον
/ Η Ι "\ Ι I λ' 1προσεχει. ακροαση, η επιΛογη ποιηματων, η απαγγε ια σε ακροατηριο, και
/ ζ, Ι Ι λ Ι Ί 1 "η αναπτυςη της επικοινωνιακης του ικανότητας ως ομι ητη, αποτελουν οιαφο-

, / "' 1 λ'ψ 1ρετικες καταστασεις που το παιοι πρέπει να ανακα υ ει και να κατακτησει.
Άλλ λώ / 1 '"' 1 'λωστε η γ σσα ειναι μεσο κοινωνικης όρασης, απαραιτητης στην αντι η-
ψη του εαυτού [Lewis & Brooks-Gunn, J. 1979]58.

Οι Lewis & Brooks [1979]υποστηρίζουν ότι η χρήση των προσωπικών αντω-
' 'ζ I Ι ζ, "' Ι Ι ι ξνυμιων αρχι ει μετα την εναρc.,η της οομησης του εαυτού, ταχεια αναπτυ η του

I 'ζ I λ / 3 9 1 τ Ι Ι / Ι:',όποιου αρχι ει απο την η υαα των - ετων και εc.,αρταταιαπο την αναπτυςη
των γλωσσικών οεξιοτήτων. Οι ίοιοι συγγραφείς υποστηρίζουν ότι τα συναι-

θ 1 'λΊ Ι Ι '<' Ισ ηματα για τους α λους, η εμπιστοσυνη, η ανατροφη και οι προσοοκιες επη-
' ζ "' 'λ ψ Ε I Ε' Ι 1 1ρεα ουν τη οομησητης αντι η ης του αυτου. ιναι ψανερο οτι η κατανοηση

των συναισθημάτων και αντιδράσεων των άλλων υποδηλώνει ξεχώpισμα του
εαυτού από τους άλλους. Για την Hattie, [1992)59 η γλώσσα είναι εργαλείο με
το οποίο το παιδί συνθέτει το περιβάλλον του, και για τον Vygotsky [1962]ι;ο

" 1 Ι Ι λ 1 3 4 / /'7' Ι.' Ιτα παιοια, οταν είναι στην η οαα των - ετων, αpχιφυν να οιακpινουντην «ομι-
λία για τον εαυτό» από την «ομιλία για τους άλλους». Ο Lakoff [1987)61 υπο-

'ζ Ι "Ι " Ι Ι "' / / /στηρι ει οτι τα παιοια οομουνκαποια ιοεα για τον εαυτό τους, οπως έχουν για
ζ 1 1τα ωωαα που αγαπουν.
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Ε Ι λ' Ι Ι ζ Ι Ι 0:,1 Ο:, 1 'λ'Ί 1ιναι π εον φανεροοτι « ωντανο» παρονγια το παιοι οεν ειναι α ΛΟς απο τον
Εαυτό του, το γλωσσικό του Εαυτό. Επομένως το «παρόν» του παιδιού δεν είναι
η κίνηση ή η μεταβολή του σώματος του στον υλικό χώρο. Το «παρόν» του παι
οιού δεν περιορίζεται στον περιβάλλοντα γεωμετρικό χώρο, οιότι η «ρευστότητα»
των «ζωντανών στιγμών» του οεν εγκλωβίζονται.

'f' / 0:, / Ι θ I Υ I λ 1 'Ί'10 παρον του παιοιου ειναι το αν ρωπινο «ςωντανο» υ ικο του λόγου, που
ζ Ι Ι 1 1 0:, 1 0:, 1ωντανευει το ι<παρον»και κάνει το ι<χωρο»του παιοιου να ισοουναμει με τη
λ , ,0 , λ , Σ , '"' θ ζ ,γ ωσσικη ομα α στην όποια ειτουργει. ε μεταγενεστερο σταοιο α « ητη-

, λ ι ιc;;:, ι ξ λ' ισει» απο τη γ ωσσικη του ομαοα αναγνωριση, α ιο ογηση και επικυρωση της
ο:- ' Η λ ' 'ο ' 'θ ο:-, λ 'ορασης του. γ ωσσικη ομα α παρεχει σε κα ε παιοι τα γ ωσσικα και κοι-

' , , Ε , ο:- , ο:- ,νωνικα της κριτηρια για την αποτιμηση του αυτου που σταοιακα οημιουργει.
Σε συνδυασμό και με όσα ήοη προαναφέραμε για τη σημασία του ρευστού υλι
κού της εκφώνησης, θα μπορούσαμε να θεωρήσουμε ως περιεχόμενο του «ζω
ντανού παρόντος» του παιδιού, τη συνειδητοποίηση του Εαυτού του ως αποδε
κτού, ενεργού και οραστήριου μέλους της γλωσσικής του ομ&οας.

6. Συμπέpασμα

Η ι" Ι "\/ 'ΊΙ 1 1 Ισυνδεση του χρονου με το Λογο, Λογωτης παρομοιας υφης της ροης τους,
"' , , ι::, Η , λ, ,δινει στο χρονο περιεχομενο και «αςια». ιιμεταφορα» ως εργα ειο παρουσία-
.,, ~/ / Ι / 'Ί,θ' 1 Η 1ί,ει στο παιοι το χρονο μεσα απο το παρεr- ον και το παρον του. αναχαιτιση

1 λ' λ I λ 1 1 Ι ικαι ψη αφηση του γ ωσσυωυ υ ικου της εκφωνησης γίνεται με τη γραφη σε
μετρικές μονάοες, με αποτέλεσμα να κατανοείται η επικοινωνία μέσα από το
περιέχον [Morris, 1976]62 των συμβόλων. Το αντικειμενικό εύρημα μιας τέτοι-

' 1 ζ Ο:, 1 Ι 1 1ας προσεγγισης στην αναπτυςη του παιοιου ηταν η μετατροπή του «εν χρόνω»
ρέοντος υλικού της εκψώνησΊ)ς ποιημάτων σε χρονικές εν6τητες, οηλαοή στη
μετρική γραφή τους. Αποτυπώνεται η ανάγκη της εισόδουτου παιδιού στο «ζω
ντανό» παρόν του, που είναι η γλωσσική του ομ&οα,η οποία.α.ξιολογe:ί τη ορ&
ση του ως ακροατή, εκτελεστή, αποοέκτη, κοινούκαι μέλους.

Επομένως η υπόθεση της κατανόησης του χρόνου από το πα.ιοί μέσω ενός
άλλου παρόμοιας ροής υλικού, της εκφώνησης ποιημάτων, δεν είναι πλέον υπό
θεση αλλά πραγματικό γεγονός που ανοίγει στην αγωγή νέους κόσμους και νέες
προοπτικές για. την είσοδο του παιδιού στον κόσμο της συνειδητότητας και της
επικοινωνίας.
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Το βιβλίο είναι το πρώτο που κυκλοφοpείστον τόπο μας, με στόχο να γνωpίσει το πλα
τύ ελληνικόκοινόμια πλευρά σημαντική της σημεpινήςγλωσσικής και γλωσσολογικής επι
στήμης. Γι' αυτό και το κεφ. 1, αφού αναφεpθείσυντομότατα στον αpχαίο πpοβληματισμό
για τη γλώσσα (φύσει ή θέσει η γλώσσα; αναλογία ή ανωμαλία;), παpουσιά:ζειτη βασική
οpολογίατης σύγχρονης Γλωσσολογίας, [π.χ, σημαίνον,σημαινόμενο,άξονες)και τις κυpιό
τερες γλωσσολογικέςσχολές (δομισμόςαμεpικανικόςκαι ευρωπαϊκός, γενετική-μετασχημα
στική γpαμματική του Ν. Τσόμσκυ).

Στο κεφ. 2 παpατίθενται οι θεωρίες για την αλληλεπίδρασηγλώσσας και κοινωνίαςκαι
η Sημιουpγίατου κλάaουτης Κοινωνιογλωσσολογίαςαπό τον Χ. Κάpι (Η. Curήe).

Στη συνέχεια (κεφ. 3) εξετάζονται οι παράγοντες που Sημιουpγούντη γλωσσική διαφο
pοποίηση μεταξύ ατόμων (ηλικία, φύλο, καταγωγή, κοινωνική τάξη) και τη Sιά:κpιση των
όρων: παραλλαγή, ιSίωμα, Sιά:λεκτος,γλώσσα· τα ιSιώματα Sιακpίνονταισε γεωγpαφικά και
κοινωνικά.Εξετάζει στη συνέ~ια το πώς Sημιουpγείταιη κοινή (ή επίσημη, κρατική) γλώσ
σα και η Sιαμόpφωσητων επιπέδων ύφους.

Το κεφ. 4 ασχολείται με τη λεγόμενη Sιγλωσσία (και ως όpος Sιεθνώς χpησιμοποιείται
η ελληνικήλέξη):είναι η ύπαpξηSύο, Sιακεκpιμένωνμεταξύ τους, μοpφώντης γλώσσας, όπως
ήταν μέχρι πpιν από 25 χρόνια η κατάσταση στην Ελλάaα: Sημοτική/καθαpεύουσα·βέβαια
το φαινόμενο&ν είναι/ήταν μόνο ελ").:φικό. Και στο επόμενο κεφ. 5 παρουσιάζονταιοι γλωσ
σικές συγκρούσειςστον τόπο μας μεταξύ των Sύο τάσεων, που συνδέονταιστενά με την πο
λιτική τοποθέτηση του κάθε ομιλητή. Μετά όμως το 1976 και την καθιέpωση της 8ημοτι
κής ως επίσημης μοpφήςτης γλώσσας, αpχίζει η (ελαφρώςκωμική) προσπάθεια να 8ιακpι
θούν γλωσσικά από το σύνολοτου λαούκάποιοι και να φανούνυπερ-προοδευτυωί (μέσω μοp
φολογικών,φραστικών και συντακτικών νεολογισμών).

Στη συνέχεια ο συγγραφέας επιτίθεται κατά της «ομά8ας Γ. Μπαμπινιώτη» και την
θεωpεί ως πpοσπάθεια ακυρώσεως της γλωσσικής μεταppύθμισης στο σχολείο (σελ. 79).
Δεν συμφωνώ με τα παραπάνω για λόγους πpοσωπικούς και αντικειμενικούς· προσωπι
κός λόγος είναι ότι έχω συμμετάσχει στη συγγpαφή των βιβλίων για τη 8ι8ασκαλ(α των
Αpχαίων Ελληνικών στο Γυμνάσιο (και στο Λύκειο) και στην ιi φάση τους (1994-6) και
στη β', την αναμοpφωμένη (2000)· αντικειμενικοί λόγοι είναι: α) στόχος των βιβλίων αυ
τών Sεν ήταν η Sημιουpγία γλωσσικής σύγχυσης (η 8ιi3ασκαλ(ατων Α.Ε. στο Γυμνάσιο
Sιατηpήθηκε και επί της παρούσας, πολύ Sιαφοpετικής πολιτικής κατάστασης): β) οεν
ακυpώθηκαν τα βιβλία 'Εκφpαση-'Εκθεση, ούτε τα τιτλοφορούμενα «Νεοελληνική
Γλώσσα»: είναι διαφορετυω πράγμα η πρόταση βελτίωσης από την προσπάθεια κατάρ
γησης γ) Sιότι στην ομάοα αυτή ανήκει η πpωτοβουλία στην εισαγωγή της
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Κειμενογλωσσολογίας στο Λύκειο (με το σχολικό εγχειpίaιο «Δημιουργικός λόγος»].
Στο κεφ. 6 παρουσιάζονταιοι μειονοτικέςγλώσσες στην Ελλάaα (τουρκικά, ρομανικάή

γύφτικα, εβραϊκά της Θεσσαλονίκηςή λαντίνο,αρμενικά, πομάκικα, σλάβικα ή σλαβομακε
aόνικα, βλάχικα, αρβανίτικα). Όσοι μιλούνμειονοτικήγλώσσα είναι βέβαια και aίγλωσσοι,
με την έννοιαότι καταλαβαίνουν(και μιλούν)και τη γλώσσα του πλειοψηφούντοςγλωσσικά
πληθυσμού.Στο fliιo κεφ, γίνεται ή aιασάφησητων όρωνAusban και Abstand για γλώσσες
και η επιλογή γλωσσικού κώaικα (code switching), όταν οι ομιλητές εναλλάσσουνεπίπεδα
ύφους ή γλώσσες και διαλέκτους, Χαρακτηριστική είναι η ανάμιξη aιαλεκτικών ελληνικών
και αγγλικών στην ομιλία των Κυπρίων του Λονaίνου.

Στο κεφ. 7 ο συγγραφέας παρουσιάζειτην κοινωνιurλωσσικήεξέλιξη του παιaιού, θέμα
με το οποίο έχει κατ' επανάληψηασχοληθεί,όπως aείχνει και η Βιβλιurpαφίατου. Στη συ
νέχεια (κεφ. 8) ασχολείταιμε τη γλώσσα των νέων, που συχνά κατηγορούνταιγια φθοράτης
γλώσσας και γλωσσική πενία και παρουσιάζειπαραδείγματα από άλλες εποχές και χώρες
(Αγγλία, Γαλλία κλπ.), για να κατα"kήξειστο ότι πρόκειται περί γλωσσικών αλλαγών και όχι
περί φθοράς.

Στο κεφ. 9 ασχολείται με το πρόβλημα: διαφέρει η γλώσσα των γυναικών από των
αντρών; Ειaικότεpη περίπτωση είναι ο σχηματισμός επιθέτων στο θηλυκόγένος και η από
δοση των ουσιαστικώνπου aηΜJ;νουν επάγγελμα κάποτε μόνοανapικό,αλλά τώρα και γυ
ναικείο. Ρόλο βέβαια παίζει εaώ και η κοινωνικήτάξη του κάθε ομιλητή.

Στο κεφ. 10 ο συγγραφέας αναφέρεταιστο θέμα της χρήσης του εσύ ή του εσείς εκ μέ
ρουςτου ομιλούντοςπρος τον ακροατή. Η χρήση των εσύ/εσείςaεν είναι βέβαια μόνοελλη
νικό φαινόμενο,αλλά χαρακτηριστική πολλών γλωσσών. Στη μετάβαση από το «ευγενοω»
εσείς στο «ουαιο» εσύ ρόλο παίζουνκοινωνικάστερεότυπα, σχέσεις εξουσίαςκλπ. Και βέ
βαια, εκτός από τη χρήση του εσύ/εσείς, και άλλα στοιχεία (λεκτικά, φραστικά) aηλώνουν
την κοινωνικήτάξη του ομιλητή και του ακροατή.

Στο τελευταίο, 11. κεφάλαιο, το βιβλίοασχολείται αρχικά με τις θεωρίες των Bemstein
και Labov για την κοινωνικήανισότητα, όπως διαφαίνεται από τη μορφή του κώaικα που
χρησιμοποιεί ο ομιλητής, τον «περιορισμένο»aηλ. κώaικα και τον «καλλιεpγημένω>.Μια
κοινωνία αντιμετωπίζει γλώσσες και γλωσσικά ιδιώματα σf.,ιολσγώνταςτα και οιαιpώντας

' ' •. ζ ' ' ' ζ ' ' ' 'Ψ Ε~,:. 'τα σε ανωτεpα και κατωτέρα' η w..,ιοΛογησηαυτη ςεκινα απο κοινωνικεςπpοκαταλη εις. ιοω
επεμβαίνει ο εκπαιδευτικός στο σχολείο:θα καταaικάσει, θα ανεχθεί ή θα ενθαppύνειτο παι
aί που χρησιμοποιεί ιaιωματικό γλωσσικό ι3ίωμα ή και περιορισμένοκώaικα; Εφόσονη εκ
παfliευσή μας γίνεται αναπόφευκτα πολυπολιτισμική, θα πρέπει να αναγνωρίσουμε το δι-

' ~ λ ' ~ ' λλ' ' ' θ ' 1καιωμα στη οια εκτικη οιαφορα,α α και ταυτόχρονα να πεισουμε τους μα ητες οτι, γw..
λόγουςκοινωνικούς,θα πρέπει να μάθουνσωστά -και να καλλιεργήσουνπαράλληλα- την επί
σημη γλώσσα. «Ο ρόλος του σχολείουείναι να aιευpύνειτόσο τη γλωσσική ικανότητα των
μαθητών όσο και το σεβασμό της γλώσσας».

Πιστεύω πως το βιβλίοτου Γ. Μπασλήείναι χρήσιμο σε κάθε φιλόλογοκαι εκπαιδευτι
κό, ιaιαίτεpα στους παλαιότερους που έχουν μείνει με τις γνώσεις μόνο της Ιστορικής
Γλωσσολογίας.

ΑΝΤ. Η. ΣΑΚΕΛΛΑΡΙΟΎ
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